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ONSOz

Tldrkgenin yabanci dil olarak 6gretiminin ginimuizde oldukga
yayginlastigi gorulmektedir. Gerek siyasi, gerekse ekonomik iligkilerin yani
sira; Turkgenin eski ve koklu bir dil olmasinin da Turkge 6grenen yabanci
sayisinin gun gegctikce artmasinda ve bu dili 6grenmeye gudilemede 6nemli

etkenler oldugu dustnutlmektedir.

Dunyadaki kuresellesmenin sonucu olarak, dilin iletisimsel hedeflere
yonelik 6greniminin dnem kazandigi gorulmektedir. Yabanci dil dgretiminde
temel amacg iletisimdir. Dil Ogretimi Uzerine ortaya koyulan c¢agdas
yaklasimlar, iletisimsel amaclara éncelik vermektedir. iletisimsel amaglar
dogrultusunda yapilan 6grenme surecinin en énemli kosulu ise 6grenenlerin
sinif ortamlarinda “etkin” olmalarini saglamaktir. Bu nedenle c¢alismada
yetiskin 6grenenleri etkin kilmaya yonelik planlar hazirlanmistir. Planlarda
kullanilan etkinlikler, dramanin kendini ifade etme ve yaraticiligi gelistirme
Ozellikleri temel alinarak tasarlanmistir. Yaratici drama teknikleri sinif icindeki
iletisimi ve dili kullanmayi destekleyecek bigimde yapilandiriimigtir. Streglerin
tasariminda Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni'nin (AOBM-The Common
European Framework of Reference for Languages) tanimladigi 6drenme
duzeyleri ve dil yeterlilik dlgutleri temel alinmistir. AOBM’de tanimlanmis B1
ve B2 duzeylerindeki oOgrenen gruplariyla sinirlandirilan bu calismada
yasantisal durumlar cesitli yaraticit drama teknikleri  kullanilarak
canlandiriimistir. Arastirma sonuglarinin Turkgenin yabanci dil olarak 6gretim
surecglerinin  planlanmasinda ve daha etkin dil 06gretim ortamlarinin

hazirlanmasinda yol gosterici olacagi dusunulmektedir.

Calisma suresince destegini esirgemeyen danismanim Dog¢. Dr. Z.
Canan Karababa’ya, Dog. Dr. Omer Adigiizel'e, Dog. Dr. Tilin Saglam’a,
Yard. Dog. Dr. C. Deha Dogan’a, Elif Nur Davaslioglu'na, Erkut Bil'e, Mesut



Dursun’a, O. Ozlem Goékbuluta, Gdkce Cakmakgl Sogangdz’e, Dilek Soy’a,
Ekin Ozcan’a, Emel Aracgli Zeytin’e, Filiz Gliven’e, Funda Yildinm’a, Koray
Sonmez’e, Meltem Altingdz’e, Merve Uzun’a, Nursen Aygun’e, Zihni Dikge'ye

ve her zaman yanimda olan aileme tesekkur ederim.

Sinem Sivrioglu



KISALTMALAR

ADGD. Avrupa Dil Gelisim Dosyasi
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YDT. Yabanci Dil Turkce

B1. Ankara Universitesi Tirkge ve Yabanci Dil Arastirma ve Uygulama
Merkezinde Orta 3 ve Orta 4 duzeyleri

B2. Ankara Universitesi Tiurkge ve Yabanci Dil Arastirma ve Uygulama

Merkezinde YUksek 1 ve Yuksek 2 duzeyleri



OZET

YABANCI DIiL OLARAK TURKGE OGRETIMINDE YARATICI DRAMANIN
KONUSMA BECERISINE ETKISI

Sivrioglu, Sinem
Yiiksek Lisans, ilkdgretim Anabilim Dali
Tez Danismani: Dog. Dr. Z. Canan Karababa
Haziran 2014, XiV+160 sayfa

Bu aragtirmanin amaci, Turkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde yaratici
drama tekniklerinin, 6grenenlerin konusma becerisini gelistirmede etkili olup
olmadigini belirlemektir. Arastirma, Ankara Universitesi Turkce ve Yabanci Dil
Uygulama ve Arastirma Merkezi TOMER'de B1 ve B2 diizeylerinde Tirkge
ogrenen 25 kisiyle gerceklestiriimigtir. B1 duzeyindeki 6grenenler, gunluk dili
anlayabilen ve kendisini anlatabilen bagimsiz kullanicilardir. B2 dizeyi ise
yuksek kurlar arasinda yer alir. Bu duzey ogrenenleri, dili ileri duzeyde

kullanma yetisine sahiptir.

Calismada deney grubundaki 10 6grenene; B1 (Orta 3 ve Orta 4) ve B2
(Yiksek 1) dizeylerine uygun TOMER izleginin yani sira yaratici drama
teknikleri uygulanmistir. Kontrol grubundaki 15 6grenene TOMER izlegi,
herhangi bir degisiklik yapilmadan uygulanmistir. Yaratici drama tekniklerinin

uygulanmasi 3 aylik sureg iginde 20 ders saati surmustur.

Deney grubuna, uygulama sonrasinda degerlendirme formu verilmistir.
Ayrica kontrol grubu, Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’'nda (ADGD) yer alan
kazanimlari igeren bir gbézlem formu; deney grubu ise ADGD ve drama
kazanimlarini  iceren bir gbzlem formuyla, okutmanlar tarafindan

degerlendiriimigtir. B1 ve B2 duzeylerinde yapilan kur sonu sinavlarindan
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alinan s6zli anlatim ve karsilikli  konusma puanlari  6grenenleri

degerlendirmede bir diger olgut olarak kullanilimistir.

Arastirmada elde edilen bulgular, Yabanci Dil Turkge (YDT) siniflarinda
kullanilan vyaratici drama tekniklerinin, B1 (Orta 3 ve 4) dizeyindeki
ogrenenlerin so6zlu anlatim becerisini geligtirdigi ancak karsilikli konusma
becerisine etki etmedig yonundedir. Bununla birlikte ayni 6grenenler B2
(Yuksek 1) duzeyine ulagtiklarinda uygulanan yaratici drama tekniklerinin,
oégrenenlerin hem karsilikll konusma hem de sézlu anlatim becerilerine olumlu
yonde etki ettigi gérilmustar. Bu bulgulara dayanarak arastirmada, Turkgenin
yabanci dil olarak ogretildigi siniflarda uygulanan yaratici drama teknikleriyle
ogrenenler arasinda dilin kullaniminin arttigi ve daha renkli sinif ortamlari

yaratildig1 sonucuna ulagilmistir.

Anahtar Sozcukler: Turkge 6gretimi, yabanci dil 6gretimi, Tlrkgenin

yabanci dil olarak 6gretimi, yaratici drama, konusma becerisi

*Calismanin diger bélimlerinde Ankara Universitesi Tirkge ve Yabanci Dil Uygulama ve
Arastirma Merkezi TOMER ifadesi yerine TOMER kullanilacaktir.
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ABSTRACT

THE EFFECT OF CREATIVE DRAMA TO SPEAKING SKILLS IN TEACHING
TURKISH AS A FOREIGN LANGUAGE

Sivrioglu, Sinem
Master Degree Primary Education Department
Supervisor: Dog. Dr. Z. Canan Karababa
June 2014, XIV+160 pages

The aim of this research is to find out the effect of creative drama
techniques in the process of Turkish language teaching to foreigners. This
research has been applied at Turkish and Foreign Languages Application and
Research Center of Ankara University, with 25 students who were at B1 and
B2 level. In addition to the TOMER programme which is proper for the B1 and
B2 levels, drama techniques have been applied to the 10 students in

experimental group.

15 students in the control group has been applied classical method using
in TOMER. The experimental group has been applied also the same classical
method for 3 months but plus 20 hours creative drama techniques. At the end
of the process, the experimental group has been applied an evaluation form
for drama technics. Both groups have been evaluated with an observation

form by teachers and TOMER examination of speaking marks.

The datas have been analyzed via Mann Whitney U test and Cohen
Kappa Statistics. The research findings reveal that, drama techniques which
have been applied to the experimental group, have not affected of the

students’ conversation skills who were B1 but have been affected on speaking

Vii



skills of B1 students; the speaking and conversation skills of B2 students have
been affected positively by drama techniques. Taking these findings into
consideration, it may be concluded that during Turkish language teaching to
foreigners, drama techniques may help to contribute students’ learning ability.

Keywords: Turkish teaching, foreign language teaching, creative drama,

speaking skills.
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1. GIRIS

1.1. Problem

Dil insanlar arasinda iletisimi saglayan en o6nemli araglardan biridir.
Cunku “Kisinin dinyadaki yerini kavramasi ve varliginin farkina varmasi dili
sayesinde olmustur” (Ungan, 2013: 15). Dilin, insanin kimligini ortaya koyan
temel 6gelerden biri oldugu soylenebilir. Cunku zihnindekileri ortaya koymasi

ve yeni dugunceler Uretebilmesi dil araciligiyla olur.

Dilin iglevi konusunda pek ¢ok duslince ortaya konmustur. Banguoglu,
2007: 9) dili, “insanin kendini anlatma yolu ve dusuncenin temel 6delerinden
biri” olarak adlandirirken; Saussure (1985), bir yuzu dusunce diger yuzu ses
olan bir kdgida benzetmektedir. Ona gore dil ile dislince organi olan insan
beyni birbirlerini desteklemektedirler, bu nedenle dil ve dusunce birbirinden
ayrilamaz (Akt: Akerson, 2005: 60). Dilin iglevine iliskin bir diger gorus ise “bir
toplumdaki insanlarin bilgi, go6zlem, istek, duygu ve dusuncelerini
anlatmalarini; birbirleriyle anlagsmalarini saglamak” oldugudur (Kahraman,
2001: 10).

Uluslarda var olan bilim, kultur, gelenek gibi her turlt 6ge onlarin dillerine
de yansimaktadir. Aksan (2006: 9) dilin, “onu konusan ulusun yasayis
biciminin, en genis anlamda kulturinun, dinya gorusunun, tarih boyunca
gegcirdigi cesitli evrelerin ve baska toplumlarla kurdugu iligkilerin yansiticisi”

oldugunu savunmaktadir.

Dilin ortaya cikisiyla ilgili pek ¢ok dusunce ortaya konmustur. Ergin
(2000), dilin insanlarin anlagsmasini saglayan dogal bir arag, kendine 6zgu
kurallari olan ve bu kurallar gergevesinde gelisen canli bir varlik, temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli anlagmalar sistemi oldugunu

belirtmigtir.



Dilin, toplumlarin hayatlarinda ¢ok énemli bir yere sahip oldugu ve
toplumun dilinin yaygin olarak kullaniminin o toplumun gucunu gosterdigi
dugunulmektedir. Bu nedenle toplumlarin, dillerini diger toplumlara tasima
¢abasinda bulunduklar soylenebilir. Dil araciligiyla kultur ve disunce aktarimi

da gerceklestirilebilmektedir.

Dil, dusuincenin araci olmustur. Duygularin gelisimi, insanhigin ilerleyigi,
sanatin olusumunda dilin énemi buyudktlir. GuUnumuizde gelisen teknoloji
dogrultusunda sosyal ve kulturel etkilegimin arttigr gorulmektedir. Kalturlerin
birbirleri Gzerindeki etkilerinin ve birbirleriyle olan aligverislerinin gogalmasi
sonucunda ulkeler arasindaki uzakliklarin azaldigi soylenebilir. Boylelikle

yabanci dil kavrami onem kazanmisgtir.

Glnumiz insaninin anadili digsinda, yabanci bir dil 6grenmeye gereksinim
duymasinin temel nedeni kiresellesmedir. Kiresellesen dinyada pek ¢ok insan
gog, egitim, evlilik, akademik basari gibi nedenlerle yabanci bir dil
o6grenmektedirler. Bu nedenler igcinde en énemli unsurlardan birisi siyaset ya da

diinya Uzerindeki siyasi reformlardir (Giizel ve Barin, 2013: 15).

S6z konusu durumun, uluslarin kendi dillerini baska toplumlara 6gretme
yollarini arastirmalarina neden oldugu go6zlemlenmektedir. Yabanci dil
ogretimi, gelismis veya gelismekte olan Ulkelerin egitim sisteminde dnemli bir
yer tutmaktadir. “Dil 6gretiminde teknolojinin de katkisiyla uzun sureli
programlar uygulanabilmektedir. EQitim sureglerinde kulturlerarasi etkilegim,

yabanci dil 6gretimi ile iliski kurularak strdiriimektedir” (Ozoglu, 1983).

GUnumuzde yaygin bigcimde Ogretilen diller arasinda Turkge de yer
almaktadir. Karababa (2010, 26), Turkcenin 6gretimine yonelik soyle bir

saptamada bulunmustur:



Calismakigin gelenler
=~ Tdrkiye'de égretimi —[

Egitimigin gelenler

— Yabancilar

Yurtdisinda 6gretimi Yurt D|§_I|_Efrjﬁ;;a$ayan

Tiarkgenin Yabanci Dil Olarak
Ogretimi

— Tark Soylular

1. Sekil: Turkgenin d6gretimine yonelik bir saptama. (Karababa, 2010: 26).

Bayraktar (2011), yabancilara Turk¢e oOgretiminin temelinin on birinci
yuzyilda Kasgarli Mahmut tarafindan “Divan-i Lugati't Tark” ile atildigini
belirtmektedir. Ancak, ilerleyen yillarda bu amaca yoénelik kaynaklar sinirli
kalmistir. Karababa (2010), Turkgenin yabanci dil olarak 6gretiminin son yirmi
yilda énem kazanmasinin; konu Uzerine c¢alisan egitmenleri, kullanilan
yontemleri surekli gozden gegirmeye, yeni yontem ve teknikleri denemeye
yonelttigini belirtmistir. “Yabancilara Turk¢e ogretimi konusunda gerek diger
Ulkelerdeki Turkoloji boélimlerinde, gerekse Turkgenin o&gdretildigi farkh
kurumlarda oOgretimi  kolaylastirici  formul arayiglari  surdurtlmektedir”
(Akarcay, 2002). Bu yondeki arayiglarin temel amaci, dili en kolay ve en

anlasilir bicimde 6gretmektir.

Demirel (1990), dil ogretimi Uzerine yaptigi arastirmalarda;
uygulanabilecek calismalari grupla ve bireysel 6gretime yonelik olacak
bicimde iki ana baslik altinda ele almaktadir. Gdsteri, soru-cevap, rol yapma,
yaratici drama, benzetim, ikili grup calismalari, mikro O6gretim ve egitsel
oyunlarla o6gretimi grupla uygulanan c¢alismalar arasinda saymaktadir.
Bireysellestirilmis 6gretim, programli 6gretim ve bilgisayar destekli 6gretimi ise

bireysel uygulanan g¢alismalar icerisinde ele almaktadir.



GUnumuzde, 6grenilen dilde iletisim kurmak temel amag¢ oldugundan,
ogretim sureclerinde iletisimsel yaklasimin oldukga Onem kazandigi
gorulmektedir. Bu yaklasimla dil ediniminde anlama (dinleme ve okuma) ve
anlatma (konusma ve yazma) becerilerinin iletisim temelli etkinliklerle
gelistiriimesi hedeflenmektedir. Dil 6gretim siniflarinda oyun, dramatizasyon,
yaratici drama gibi c¢alismalarin kullanimiyla grup ici iletisimin arttiriimasi

saglanabilir.

Adiguzel (2010: 19), dramatizasyonun yazili bir metne dayali olarak
daha ¢ok bir konunun, dykunun, masalin ya da bir durumun canlandiriimasi
oldugunu vurgulamaktadir. Ayrica bu kavramin yaratici dramada metne dayali
calismalarin yapilmasina olanak veren bir teknik oldugunu belirtmektedir.
Dramatizasyonun, so6zcik dagarcigini ve sesletimi gelistrmeye olanak
saglamasi nedeniyle, O6zellikle konugsma becerisinin gelistirimesinde son
derece etkili olacagr dusunulmektedir. Dramatizasyona, yaratici drama

calismalarinda oldukga sik yer verilmektedir.

“Yaratici drama, kaynagini egitim bilimleri ve tim sanat dallarindan alan
disiplinler arasi bir alandir. S6zel ve sdzel olmayan ifade becerisini gelistirme,
yaratici dramanin genel amaclarindandir” (Adiguzel, 2010: 26). Yaratici
drama calismalarinin bireyin ¢esitli amaclar icin kendisiyle, kargisindakiyle ve
grupla iletisime girmesine; iletisim becerisi kazanmasina olanak sagladigi

g6zlemlenmektedir.

So6zIik anlami olarak ‘“iletisim”; “duygu, distnce veya bilgilerin akla
gelebilecek her turll yolla bagkalarina aktarilmasi; bildirigsim, haberlesme,
komiinikasyon” seklinde tanimlanmaktadir (TDK, 1988). lletisime, yaratic
dramanin kapsaminda, amaglarinda, yontemlerinde, boyutlarinda yer verildigi
gorulmektedir. Adiguzel (2002), yaratici drama etkinlikleri sirasinda
katihmcilarin dogal, iglerinden geldigi gibi ve hayal glcine dayanarak

konustuklarini belirtmektedir.



Etkinliklerde kurulan iletisim sonucunda etkilesim ortaya c¢ikmaktadir.
“Etkilesim” s6zcugunun sozluk anlami “birbirini karsilikli olarak etkileme igi”
seklinde agiklanmaktadir (TDK, 1988). Grup etkinligine dayali yaratici drama
calismalarinda katilimcilarin ~ karsilikh  olarak  Dbirbirlerini  etkiledikleri
gorulmektedir. “Etkilesim, calismanin basladigi an baslar. Clnku yaratici
drama oturumlari, katilimcilari ortak bir olayl yasamaya, eylemin anlami
hakkinda dusunmeye ve temelde anlagsmaya yonlendiren etkinlikler Uzerine
yapilandinlir” (Adiguzel, 2010: 29).

Dil 6gretiminde iletisimin yani sira kiltur aktarimi ve kulturel etkilesim de
s6z konusudur. Cok dilli ve kultarlu dil 6gretim siniflarinda ayni zamanda
kultarel etkilesimin yasanmasi olanaklidir. “Yeni bir dili 6grenmeye baslayan
ogrenci, sadece yeni bir dil degil; ayni zamanda yeni bir kdltur, yeni bir

cografya, kisaca yeni bir dunya ile de tanismaktadir’ (Ciftci vd, 2014: 366).

Kahraman (2001), dillerin dogusuna ve yayilisina iligskin savlardan olan
yansima kuraminin, dilin insanin dogal ¢evresinde yasarken canl ve cansiz
varliklarin ¢ikardiklari sesleri taklit etmesi ve gelistirmesi sonucu dogdugunu

savunmaktadir.

Yansima gorugu ile yaratici dramada rol oynamanin temel sureci olan “-
mis gibi yapmak” arasinda da guglu bir benzerligin oldugu sdylenebilir. Drama
sinifinda katilimci, kendini baskasinin yerine koyarak ya da bambaska bir
durumdaymis gibi davranarak roliin gerektirdigini canlandirir. Ornegin drama
sinifinda musteri haklarini sorgulatmak icin canlandirilan satici roll, yabanci
dil sinifinda s6zcik ve timce vyapilarini 06gretmek amaciyla da
canlandinlabilir. Boyle bir durumda, 6grenenin daha onceki alisveriglerinde
kendisiyle ilgilenen saticilar gibi davranmaya baslamasi ve daha once belki de
anlayamadigi séylemleri sinifta 6grenip anlamlandirmasi beklenmektedir.

Ancak bdyle bir etkinlikte 6gretmene buylk sorumluluk distigu goriimektedir.



Ansgin (2006), yabanci dil 6gretmeninin goérevinin bilgiyi, 6grenenlere
aktarmanin yani sira, o bilginin nasil kullanilacagini égretmek oldugunu
vurgulamig; bu ylzden yabanci dil 6gretmeni olacak adaylarin derslerinde
oyun, diyalog, tiyatro vb. yontem ve teknikleri kullanabilecek bigimde etkin ve
donanimh yetistiriimesi gerektigini belirtmistir. Glzel ve Barin’a (2013: 64)
gore yabanci dil égretmeni, “temel yasam alanlarini distnerek diyaloglar
olusturabilmeli ve bu diyaloglardaki kalip s6zleri 6drencilerine canlandirarak

gosterebilmelidir. Adeta bir tiyatro oyuncusu gibi rol yapabilmelidir”.

Karababa (2010), cok dilli, ¢ok kultirli diye tanimlanan dil 6gretim
siniflarinda, etkinliklerin saglikli bir sekilde gerceklestirilebilmesi ve 6grenenler
arasindaki iletisim ortaminin saglanmasi igin 6zel ¢aba goOsteriimesi
gerektigini vurgulamaktadir. Ustiindag'in da belirttigi gibi; yabanci dil
ogretiminde o6nemli olan, 06greneni edilgin bir dinleyici durumundan
kurtarabilmek, onu beden ve duyu organlari ile harekete gegirebilmek
olduguna gore; yaratici drama bu suregte uygun bir segenek olarak gorulebilir
(Adiguzel, 2002: 461).

Dil 6gretiminde dramanin, orta ¢aglardan beri uygulandigi; hem hedef
dili hem de dilin etkilendigi kualturd tanimada onemli bir rol oynadigi
vurgulanmaktadir (Tuim, 2010; 1899). Kurgusal bir durumda farkh roller icinde
yapilan canlandirmalarda 6grenenlere, sbzel ve bedensel olarak kendilerini
ifade etme olanag taninabilmektedir. Boylelikle 6grenenlerin sosyal, zihinsel
ve dilsel gelisimlerinin desteklenmesi; birlikte hareket etme sorumluluklarinin

gelistiriimesi; dile ve kiltlre olan farkindaliklarinin arttirilmasi beklenmektedir.

Ustiindag (Adiglzel, 2002: 454), bugin yabanci dil 6gretiminde,
geleneksel yontemlerin bir kenara birakilarak ¢agdas yaklasim, yontem ve
tekniklerin kullanimina dayali, uygun materyallerle zenginlestirilmis ve kulturel
unsurlarla desteklenmis ¢ok uyaranh ogretim ortamlarinin olusturulmasi

gerektigini belirtmektedir.



GUnumuzde ¢esitli uygulamalara bakildiginda yabancilara Turkge
ogretiminde genellikle dilbilgisi agirlikh ogretim yapildigi gozlemlenmektedir.
Ayrica dil 6gretim surecinde, gesitli ortamlara, durumlara ve olaylara yonelik
hazirlanmis bir 6gretim programina rastlanmamistir. Bu yonuyle Turkgenin
yabanci dil olarak ogretiminde yeni uygulamalara gereksinim duyuldugu
sOylenebilir (Karababa, 2010: 28).

Yaratici dramanin, ¢ok uyaranh egitim ortamlari yaratmaya elverigli
olmasi ve sozlu iletisime agirlik vermesi nedeniyle dil 6gretim programindaki
gereksinimleri  kargilayacagi dusunulebilir. Bu nedenle arastirmanin
problemini, yabanci dil olarak Turkge 0ogretiminde vyaratici dramanin,

ogrenenlerin konusma becerilerinin gelisimine nasil etki ettigi olusturmaktadir.

1.2. Amag

Bu arastirmada, yabanci dil olarak Turkg¢e ogretiminde yaratici drama
tekniklerinin kullaniminin 6grenenlerin konugsma becerilerinin gelisimine nasil
etki ettigini ortaya koymak amaclanmigtir. Bu genel amag¢ dogrultusunda su

sorulara yanit aranmistir:

1. Yabanci dil olarak Turkgenin oOgretiminde yaratici drama
tekniklerinin  kullanimi, orta duzeydeki oOgrenenlerin sozli anlatim

becerilerinin gelisimine nasil etki etmektedir?

2. Yabanci dil olarak Turkg¢enin 6gretiminde vyaratici drama
tekniklerinin kullanimi, yuksek duzeydeki 6grenenlerin s6zIlU anlatim

becerilerinin gelisimine nasil etki etmektedir?

3. Yabanci dil olarak Turkgenin oOgretiminde vyaratici drama
tekniklerinin kullanimi, orta duzeydeki 6grenenlerin karsilikli konusma

becerilerinin gelisimine nasil etki etmektedir?



4. Yabanci dil olarak Turkgenin o6gretiminde yaratici drama
tekniklerinin kullanimi, yuksek duzeydeki 6grenenlerin karsilikli konugsma

becerilerinin gelisimine nasil etki etmektedir?

5. Ogrenenlerin, kullanilan yaratici drama tekniklerinin dilsel

becerilerini gelistirmedeki etkililigi konusunda gorusleri nasildir?

1.3. Onem

Bu calisma, yabanci dil olarak Turkge oOgretiminde yaratici drama
tekniklerini kullanmanin konusma becerisine nasil etki ettigini saptamaya
yoneliktir.  Uygulama sonucunda elde edilen bulgularin, alanla ugrasan
kisilere cesitli yaratici drama tekniklerinin dil 6gretiminde nasil kullanilacagi

yonunde yol gosterici olmasi beklenmektedir.

Tlrkgeyi yabanci dil olarak o6grenenlerin kendilerini rahatga ifade
edebilmeleri ve iletisim kurabilmeleri 6nemlidir. Yaratici drama tekniklerinin
kullanildidi, temel dil becerileri kazanimlarina yonelik planlanmis olan Turkce
derslerinde sinif icinde saglikli bir iletisim ortami yaratilabilmistir.  Cesitli
yaratici drama tekniklerinin sinif igcinde uygulanmasiyla, 6grenenlerin dilin
yapisina iligkin bilgilerini kullanma olanagdi bulduklari; dili islevsel hale

getirdikleri gozlemlenmigtir.

Arastirmanin Turkgenin yabanci dil olarak 6gretimi alanina ve bu alan
Uzerine yapilan calismalara katki sunabilece@i, ayrica yaratici dramanin
Turkgeyi yabanci dil olarak ogrenenlerin dil becerilerinin gelismesine ve

ogrenim ortamlarinin renklenmesine katkida bulunabilecegi dugunulmektedir.



1.4. Varsayimlar

1. Yansiz olarak belirlenen deney ve kontrol grubundaki

ogrenenlerin hepsinin ayni duzeyde Turkge bildikleri kabul edilmektedir.

2. Turkgenin yabanci dil olarak ogretiminde kullanilacak ve dort
temel dil becerisini gelistirmeye yonelik olan cesitli etkinlikler,

ogrenenlerin dil kazanimlarini guglendirir.

3. Ogrenenlerin anadillerinin Turkgeyi 6grenmelerinde herhangi bir

etkisi yoktur.

1.5. Sinrhhklar

Calismalar, TOMER Ankara Yenisehir subesinde Turkgeyi yabanci dil
olarak d6grenen 25 6grenenle yapilmistir. Ogrenenlerin 10’u ile uygulama; 15'i
ile kontrol grubu olusturulmustur. Calisma, B1 (Orta 3, Orta 4) ve B2 (Yuksek

1) dizeylerinde toplam 3 ay 20 ders saati olarak sinirlandiriimigtir.

1.6. Alanla ilgili Galismalar

Yaratici dramanin yabanci dil 6gretiminde kullanimi Gzerine yapilmis

calismalardan bazilari sunlardir:

Tokmakgioglu, Z. (1990). Improving Active Vocabulary and Developing
Speaking Through Drama in ELT Classes. Yayinlanmamis yuksek lisans tezi.
ODTU/Sosyal Bilimler Enstitlisii, Ankara.
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Kilig, S. (2010). Yaratici Dramanin ingilizce Konusmaya ve Tutuma Etkisi.
Yayimlanmis yiiksek lisans tezi. Abant izzet Baysal Universitesi/Sosyal

Bilimler Enstitisu, Bolu.

Yukarida adi gegen kaynaklar, yabanci dil siniflarinda yaratici drama
uygulamalarina iliskin ornekler icermektedir. Freeman tarafindan yazilmis
olan “Techniques and Principles in Language Teaching” adli ¢alismada yer
alan oOgretim tekniklerinin de yabanci dil ogretiminde kullanilabilecegi

dusunulmektedir.

Ancak Turkcenin yabanci dil olarak 6gretimi yeni bir alan oldugundan bu
alanda sinirli sayida calismaya rastlanmaktadir. Turkgenin yabanci dil olarak
ogretiminde yaratici dramanin kullanimi Gzerine su calisma ornek olarak

gOsterilebilir:

“Tam, G. (2010). Tirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Drama
Tekniginin Roll. Turkish Studies International Periodical for the Languages,
Literature and History of Turkish or Turkic, 5(3), 1898-1920".

Aragtirmamizin, Turkcenin yabanci dil olarak 6gretimi, yabanci dil 6gretimi

alanlarina katki saglayacagi dusunulmektedir.
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2. KURAMSAL CERCEVE

2.1. Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi

GUnumuzde toplumlar arasindaki ekonomik, kultlrel ve siyasi iligkilerin
gunden gune gelismesi sonucunda yabanci dil 6grenme gereksiniminin ortaya

ctktigi gérulmektedir.

“‘Dinyada artan uluslararasi iligkiler, uluslarin anadilleriyle iletigim
kurmalarinda yetersiz kalmis, bu durum milletlerin birbirlerinin dillerini 6grenme
mecburiyetini getirmistir. Bir Ulkenin dilinin yabancilarca 6grenilmesini gerekli
kilan unsurlar, o ulkenin ylritmus oldugu politik, ekonomik, ticari ve kultirel
iliskileri icinde barindinr” (Goger, 2013: 171).

Demir (2010), toplumlarin tarih boyunca yabanci dil 6gretimi yaptiklarini
vurgulamaktadir. insanlar ve toplumlar ekonomi, siyaset, askerlik, bilim,
calisma, egitim, sanat, turizm, kultir gibi ¢ok cesitli nedenlerden dolayi
yabanci dilleri 6grenme gereksinimi duymaktadirlar (Tok ve Yigin, 2013: 133).
Toplumlarin, bu gereksinimin sonucu olarak hem diger toplumlarin dillerini
ogrenmek, hem de kendi dillerini yabancilara 6gretmek igin gesitli yontem ve

teknikler gelistirdigi gorulmektedir.

Karababa (2010: 26), 6zellikle son yirmi yildir Tlrkgenin yabanci dil
olarak ogretiminin yayginlastigini; sayilari hizla artan 6grenenlerin Turkleri,
Tarkiye'yi tanimayi ve Turklerle daha iyi iletisim kurmayi amacgladiklarini

belirtmektedir.
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Glnumuizde Turkgenin yabanci dil olarak 6gretimine yonelik olanaklar dil
okullarinda, 6zel ve resmi kuruluglara bagl dil kurslarinda, askeriyede, yurt
digindaki Tuarkoloji merkezlerinde veya bdlumlerinde, yurt icinde bazi
Universitelere bagl dil okullar ve Universitelerin yabanci diller bélimlerine bagli
birimler veya arastirma ve uygulama merkezlerinde saglanmaktadir (Karababa,
2010: 26).

Dil 6gretim merkezlerinde yabancilara Turkge 6gretimi, asamal kur
sistemiyle yapilmaktadir. Asamali kur sistemi kapsaminda verilen Yabanci Dil

Tlrkge derslerinde baslangi¢ belirlenmis olan dizeyler su sekildedir:

A1 (Temel Kullanici), A2 (Temel Gereksinim); orta (Bagimsiz Kullanici)
B1 (Esik Diizey), B2 (Bagimsiz); yiksek (Yetkin Kullanici) C1 (Ozerk), C2
(Ustalik) diizeyleri belirlenmistir. TOMER'lerin kurslarinda uygulacak programi
olustururken genel olarak bagl kaldiklari Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve
Programi, Avrupa’da ortak bir yabanci dil égretim programi ve yabanci dil
o6gretiminde ortak bir standart, ortak olgltler ve buna dayali bir arag gelistirmeyi
amaclayan Avrupa Konseyi Modern Diller Bolimi tarafindan gelistirilmistir.
Bugin tim Avrupa Ulkelerindeki yabanci dil 6gretimi bu cerceve programa
dayali olarak yapiimaktadir. (Mirici, www. adp.meb.gov.tr adresinden

erisilmigtir).

Baslangigc, orta ve yuksek dizey siniflarinda yukarida belirtilen
dlzeylere uygun kitaplar kullaniimaktadir. Ozel (2010: 12), 1950 yilindan
sonra Universiteler blinyesinde Turkg¢enin yabanci dil olarak égretiminin daha
sistemli ve ciddi bicimde ele alindigini belitmis ve bu alanda yazilan

eserlerden bazilarini su sekilde siralamigtir:

— Huseyin Aytag ve M. Agah Onen “Yabancilar igin Agiklamali
Uygulamal Tarkge”, (Ank. 1969).

— Mehmet Hengirmen ve Nurettin Kog “Tirkge Ogreniyoruz |, I,
", (Ank. 1982).
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— Tahir Nejat Gencan “Yabanci Uyruklu Ogrenenler igin Tiirkge

Ogreniyorum”, (Ist. 1985).

— Gazi Universitesi-TOMER “Yabancilara Turkge Ogretimi”, (Ank.
2000).

Bunlara Dedam (Dokuz Eyliil Universitesi Dil Egitimi Uygulama ve
Arastirma Merkezi) tarafindan hazirlanmis “izmir Yabancilar icin Tirkce Al-
A2” ve TOMER tarafindan hazirlanmis “Yeni Hitit 1, 2, 3” eklenebilir.

2.2. Yabanci Dil Ogretiminde Yaklagimlar, Yéntemler ve Teknikler

Yabanci dil 6gretiminde hedeflenenler dogrultusunda ortaya gikan c¢esitli
yontemler, 1982 Ekim ayinda Avrupa Konseyi ile Milli Egitim Bakanhginin
ortaklasa diizenledikleri “Yabanci Dil Ogretim Programlari” konulu seminerde
su sekilde belirtilmistir (Demirel, 2011: 36):

— Dilbilgisi Ceviri Yontemi (Grammar Translation Method)
— Dulzvarim Yontemi (Direct Method)

— Kulak-Dil Aligkanhgi Yoéntemi (Audio-Lingual Method)

— Biligsel Ogrenme Yaklasimi (Cognitive-Code Approach)
— Dogal Yontem (Natural Method)

— lletisimci Yaklagim (Communicative Approach)

— Secgmeli Yontem (Eclectic Method)
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Dilbilgisi c¢eviri yontemi, eski donemlerde “Klasik Ydéntem” diye
adlandinimigtir.  Bu yontemin, Latince ve Yunancanin o6gretiminde
ogrenenlerin edebi eserleri okuyup anlamalarina yardimci olmak amaciyla
kullanildigi bilinmektedir (Freeman, 2000: 15). Dilbilgisi-geviri yonteminde
“Oncelik okuma, anlama ve yazmaya verilir, dinleme ve konusma (izerinde
fazla durulmaz. Ders kitaplari hep dil bilgisi agirlikhdir” (Gunes, 2011).
Freeman (2000: 19-22), bu yontemde kullanilan teknikleri sdyle belirtmigstir:

— Es anlamli / Zit anlaml sézcukleri bulma

Dilbilgisi kurallarini érnekler Gzerinden gosterme

Bosluk doldurma

Sozcluk listesi ezberleme

— So6zcugu timce iginde kullanma

Bir konu hakkinda kompozisyon yazma

‘Amac dildeki iletisim becerilerini gelistirmek amaciyla duzvarim yontemi
kullanilmaya baslanmistir. Bu yontemin geligtiriimesindeki ana ¢ikis yolu
dogallik, yani gergcek yasamda kullanilan dildir” (Yayli ve Bayyurt, 2011: 11).
Yontemin temel kurali, ¢eviri yapiimamasidir. Amag dili, 6grenenlerin anadilini
kullanmadan; canlandirarak ve  gostererek 6gretme  dusuncesine
dayanmaktadir (Demir, 2010: 31-34). Ogretmenin roli, etkinlikleri ydnetmektir.
Freeman (2000, 30-32), dizvarim yonteminde kullanilan teknikleri su sekilde

belirtmistir:

— Sesli okuma
— Soru-yanit aligtirmalari

— Kendi kendine hatasini dizeltme
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Konusma calismalari

Bosluk doldurma

Dikte

Harita adlandirma

Paragraf yazma

Yabanci dil 6gretiminde kullanilan bir baska yodntem isitsel-dilsel
yontemdir. ABD’nin Ikinci Dinya Savasi’'na girmesi Uzerine Amerikan
ordusunda ortaya ¢ikan dil 6grenme gereksinimi sonucunda dogmustur
(Freeman, 2000: 35). Yonteme, gelisim surecinde davranigsal psikolojinin
(Skinner, 1957) ilkeleri eklenmigtir. Dil edinimi kosullanma yoluyla
yapilmaktadir. Etki-tepki baginin kurulmasi igin aninda pekistirmeler ve
duzeltmeler yapilarak ogrenenlerin dogru yanitlar vermelerine yardimci
olunur. Boylelikle pekigtirilen davraniglar guvence altina alinir ve davranisa
dénustirulir. Ogretmen, siireci yonetir ve kontrol eder. Ayrica ddrenenlere
taklit edebilecekleri iyi bir model olmakla sorumludur (Guzel ve Barin, 2013:
189-190).

Baslangigta dilbilgisine fazla yer verilmez, kurallari ayrica agiklanmaz.
Dilbilgisi 6gretimi asamali olarak cesitli konulara yerlestirilir (Gaonac’h, 1991
ve Martinez, 1996; Akt. Glines, 2013: 66-b). Bu yaklasimda dilsel becerilerin
gelistiriimesine 6nem verilir. Glnes (2011), yazacaklari metinlerin 6grenenlere
oncelikle dilsel olarak tanitildigini belirtmektedir. Sesletim, egitim surecinin
bagindan itibaren ogretilir. Egitimde dil laboratuvarlari kullanilir. Bu yontemde
kullanilan tekniklerden bazilari sunlardir (Freeman, 2000: 35-53):

— Diyalog ezberleme

— Dilbilgisi oyunlari
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— Diyalog tamamlama

— Soru-yanit aligtirmalari

Isitsel-dilsel yaklagima alternatif olarak, biligsel 6grenme yaklagimi
ortaya cikmistir. Bu yaklasimda dilin aligkanlik haline getiriimesinden c¢ok,
bilingli olarak kurallarinin ogretilmesi esas alinir. Dilbilgisi kurallari, tmevarim
ve timdengelim yoluyla ogretilir (Demir, 2010: 34). Sesletime ayri bir 6gretim
etkinligi olarak yer veriimez. Ozellikle duydudunu anlama becerisinin
gelistiriimesine 6onem verilir. Dili kullanma asamasina ge¢meden once dil
yetisinin olusturulmasi amagclanir (Kdksal ve Varisoglu; Edt. Kiling ve Sahin,
2012: 87). Ogrenenin anlama becerilerinin gelisimine dncelik verilir, daha
sonra anlatma becerilerinin geligtiriimesi gerektigi savunulur. Anadilinin
kullanimina ve ceviriye izin verilmektedir. “Bilissel 6grenme yaklasiminda
ogretmen, sinif icinde yetkiyi temsil eden tek kisi olarak degil; 6grenmeyi

kolaylastirici kigi olarak gorulmektedir” (Akpinar, 2010: 122).

Dogal yoéntem, yabanci dilin anadiline benzer bigimde &gretiimesi
gerektigini savunmaktadir (Ozel, 2010: 18). Klasik yapitlarin diline karsilik
yasayan dilin; yazil dile karsilik konugsma dilinin égretiimesi amaglanan bu
yontemde yabanci dil, onu anadili olarak konusanlardan 6grenilir (Freeman,
2000: 44). Dil ogretim surecinde o6gretmen konusur, o6grenen dinler ve
sOyleneni anlamasa da yineler. Sesletim onemlidir ve egitim yinelemeler
yoluyla yapilmaktadir. Sézcukler ve timceler bir icerik butlinlGgua iginde verilir.

So6zcuk dgretimi dnceliklidir (Demircan, 1990: 156).

Aciklanan yontemlerden edinilen deneyimlerin sonucunda her birinin en
iyi ve kullanigh taraflari alinarak se¢meli yontem olusturulmustur. Wang’a
(2001) go6re sec¢meli yontem, farkli yontemlerin amaca hizmet eden
uygulamalarinin kullaniimasini ifade etmektedir (Akt: Melanlhoglu, 2013: 119).

Kullanilacak yontemler, gereksinimlere ve amaca uygunluga gore belirlenir
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(Glzel ve Barin, 2013: 203). Ancak “Se¢meli yontemin basaril olabilmesi igin
ogretmenin yabanci dil ogretimiyle ilgili genel ilkeleri, tutumlar ve
ogrenmelerden gikan sonuglari iyi bilmesi gerekmektedir” (Melanoglu, 2013.
119).

Dili iletisim icin 6gretmeyi amaclayan iletisimsel yaklasim, dilin hem
islevsel hem de yapisal 6zellikleri ele alir. “Dinleme, konusma, okuma ve
yazma olmak uzere dort alanin becerilerini geligstirme Uzerinde durulan bu
yaklagimda” (Gunes, 2011: 134), dilin ylzeysel yapisinin degil alt yapisinin
yani konusmada kullanilan kurallarin da &égretiimesi gereklidir (Gun, 2013:
111).

“Dil, 6grenenlerin o dille ne yapmak ve hangi icerikleri 6grenmek
istedigine gore ogretilir. Bu acidan yaklasim esnek bir yapiya sahiptir’ (Glzel
ve Barin, 2013: 168). Ogrenenlere kalip ezberletiimez; anlamaya ve
kavramaya dnem verilir. lletisim, cesitli ortam ve asamalara gére cimlelerin
uygun bir ifadeye dénistiriimesiyle gerceklesmektedir. Ogrenenin ciimleleri
ve vyapilari siniflandirmasi, sorular sormasi, goruslerini ifade etmesi,
karsisindaki kisilere bir seyler iletmesi gereklidir. Camleleri dilbilgisi kurallarina
uygun bigimde kurabilmek, dil 6grenmenin bir boyutudur ancak iletisim igin
yeterli degildir. Bu bilgi, iletisim sureci igcinde cumlelerin anlamsal boyutlarinin
bilinmesiyle desteklenmelidir (Demir, 2010: 35-36).

Canale ve Swain (1980), sinif ici etkinliklerin 6grenenlerin gercek
yasamda kargilagabilecekleri durumlari yansitacak nitelikte olmasi gerektigini
belirtmigtir (Akt: Soguksu, 2013). Bu kapsamda sinif i¢i etkinlikler, gercek
hayattaki iletisimsel etkinliklere uygun olmalidir. Ayrica sinif ici etkinliklerde
“‘Amag dil, calismanin odagi dedgil; iletisimin araci olmalidir” (Freeman, 2000:
125).
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“lletisimsel yaklasimda 6grenenler dili oyun, rol oynama ve problem
cozme gibi iletisimsel etkinliklerde kullanirlar” (Soguksu, 2013). Oyunlar,
gercek iletisimsel etkinlikler oldugu igin onemlidir. Bunun yani sira konusan
kisi basarili iletisim kursa da kurmasa da dinleyiciden hizli dénatler alir (Duru,
2013).

Ogretmen, etkinlikleri ydneten kisidir. Kilig (2009, 15), 6gretmenin temel
rolintn sinif igi iletisimi kolaylastirmak oldugunu; 6grenenleri konusmaya
tesvik edecek durumlar yaratmasi, etkinlikler sirasinda danigsmanlik yapmasi
ve Ogrenenlerin sorularini yanitlayip performanslarini denetlemesi gerektigini
vurgulamaktadir. Bu rollerinden dolayr 6gretmenin, klasik yontemlerde

oldugundan daha az baskin oldugu gortulmektedir.

Ogrenenler kendi 6grenmelerinden sorumludurlar. Freeman (2000: 132),
“‘6grenme surecinde yapilan yanlislar Gzerinde durulmadigini” belirtmektedir.
Dogru konugmaktansa akici konugmaya 6nem verilir. Akici bir calismada hata
yapildiginda 6gretmen duzeltmez. Yanligi saptar, daha sonra bu noktaya
yeniden doner. Bu goérusle baglantili olarak Brumfit de dilin dogru kullanimina
fazla 6nem verilmesinin dil 6grenim slrecini olumsuz etkiledigini vurgulamis;
sinif ici uygulamalarda 6grenenlerin yaptiklari yanhglarin sikga duzeltimemesi
gerektigini belirtmistir (Akt: Soguksu, 2013).

iletisimsel yaklagsimda gazete, brosir, reklam, fotograf gibi otantik arag
gerecler kullanilabilmektedir. Boylelikle 6drenenlerin, dilin yaygin kullanimini
anlamalar amaglanmaktadir (Freeman, 2000: 128). Bu yaklasimda, dilin
kaltdrel boyutunun aktarimi da s6z konusu olmaktadir (Gun, 2013: 112).
Gunluk dilde, bir anlam farkli bicimlerde dile getirebilecegi gibi, farkli anlamlar
da tek bir bicimde dile getirilebilmektedir. Ogrenenlerden, bu cesitlilik icinden
baglama en uygun yapiyi secgebilir nitelikte olmalari beklenmektedir. Sirecte,

ogrenenlerin  anadillerinin  kullanimina izin  verilmektedir. iletisimsel
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etkinliklerde &6grenenlerin amacg dili kullanmalari istense de acgiklamalar

anadillerinde yapilabilmektedir (Glzel ve Barin, 2013: 168).

Degerlendirmede 6gretmen, 6grenenlerin dili dogru kullanmalarinin yani
sira akici kullanmalarini da géz éninde bulundurur. Ogretmen yoénetici ve
danisman rolunde 6grenenlerin performansini degerlendirir (Freeman, 2000:
132). Bu yaklasimda degerlendirme amaciyla iletisimsel yetilerin sinandigi bir

test yapilabilecegi dugtunulmektedir.

iletisimsel yaklasimda kullanilan arag-gereg, yoéntem ve teknikler
sunlardir (Freeman, 2000: 132-134):

Otantik materyaller

- Pargcalanmig cumleler

- Dil oyunlar

- Resimlerden 6yku olusturma
- Rol oynama

- Drama

2.3. Avrupa Ortak Bagvuru Metni ve Avrupa Dil Gelisim Dosyasi

Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metni (AOBM), Avrupa Ulkelerinde dil
ogretim programlarini, program yonergelerini, sinav ve ders kitaplari vb.
konulardaki caligmalari yoOnlendirmek igin ortak bir c¢erceve sunmayi
amagclamaktadir. Yabanci dil 6grenenlerin, bu dilde iletisim kurabilmek ve

etkinlik kazanabilmek igin hangi bilgi ve yeteneklerini gelistirmeleri gerektigini
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kapsamli bir sekilde agiklamaktadir. Bu acgiklamalar ayni zamanda dillerin
kurulmus oldugu kultiri de kapsamaktadir. Basvuru metni yabanci dil
ogrenenlerin gerceklestirecegi ilerlemenin, 6grenmenin her agsamasinda ve
yasam boyu oOgrenme temeliyle Olgulebilmesini saglayan dil yeterlilik

dizeylerini de tanimlamaktadir (MEB, 1).

Dil ogretiminde birligi saglayan calismanin amaci metinde su bigimde

aciklanmistir:

Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metni ile modern diller alaninda ¢aligan
uzmanlarin kargilastiklari Avrupa’daki farkli egitim sistemlerinden kaynaklanan
iletisim engellerinin Ustesinden gelmek amaglanmistir. Egitim ydneticilerine,
ders tasarimcilarina, o6gdretmenlere, egitici (formatdr) 6gretmenlere, sinav
kurullarina, vb. birimlere ¢abalarini diizenleyip esgidimlestirerek ve sorumlusu
olduklari 6grenenlerin gergek ihtiyacglarinin karsilanmasini saglayarak, mevcut

uygulamalarini yansitabilecekleri ortak bir zemin saglamaktadir (MEB, 1).

Dil Gelisim Dosyasi, bir 6grenenin yabanci dil 6grenirken elde ettigi
basarilari ve kazanimlari kayit altina alan ve dil gelisimi ile yeterliliklerini
ortaya koyan dokumanlardir. Bu dokumanlarin iginde Dil Pasaportu, Dil

Ogrenim Gecgmisi ve Dil Dosyasi yer almaktadir.

2.3.1. Dil pasaportu, yabanci dil 6zge¢misi ve dil dosyasi

Dil pasaportuna o6grenenin dil becerileri, sertifikalari, diplomalari ve
degisik dillerde edinilmis deneyimleri kaydedilmektedir (Demirel, 2012: 163).
Bu belgedeki dil becerileri, "Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cergeve Programi
(Common European Framework of Reference for Languages)” dil yeterlik

duzeylerine gore tanimlanmaktadir. Dilsel yeterlik dizeyine iligkin Olgek, Dil
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Pasaportu'nda "Kendini Degerlendirme Cizelgesi" olarak verilmistir.

Cizelgede, konusma becerisine yonelik dil yeterligi olgltleri su sekilde

belirlenmistir.(http://www.coe.int/t/dg4/education/elp/ELP- REG/Source/Key _
reference/CEFR_EN.pdf):

1. Cizelge: Kendini Degerlendirme Cizelgesi (Common Reference Levels:

self-assessment grid):

KARSILIKLI KONUSMA

Al

A2

Bl

B2

C1

C2

Kargimdaki kisinin sdylediklerini daha yavas bir konusma hizinda yinelemesi ve sdylemek
istediklerimi olusturmada bana yardimci olmasi kosuluyla, basit yoldan iletisim kurabilirim.
O anki gereksinime ya da ¢ok bildik konulara iligkin alanlarda basit sorular sorabilir ve

cevap verebilirim.

Bildik konular ve eylemler hakkinda dogrudan bilgi alisverisini gerektiren basit ve alisiimis
islerde iletisim kurabilirim. Genellikle konusmay: surdirebilecek kadar anlamasam da kisa

sohbetlere katilabilirim.

Dilin konusuldugu ulkede seyahat ederken ortaya cikabilecek bircok durumla basa
cikabilirim. Bildik, ilgi alanima giren ya da gunlik yasamla ilgili (6rnegin; aile, hobi, is,

yolculuk ve guncel olaylar gibi) konularda konusmalara hazirlik yapmadan katilabilirim.

Ogrendigim dili anadili olarak konusan kisilerle anlasmayi mimkun kilacak bir akicilik ve
dogdallikla iletisim kurabilirim. Bildik konulardaki tartismalarda, kendi goérislerimi aciklayip

destekleyerek etkin bir rol oynayabilirim.

Kullanacagim sdzcikleri ¢ok fazla aramaksizin, kendimi akici ve dogal bir bicimde ifade
edebilirim. Dili, toplumsal ve mesleki amaglar icin esnek ve etkili bir sekilde kullanabilirim.
Dustince ve fikirlerimi agik bir ifadeyle dile getirebilir ve kargimdakilerin konusmalariyla

iliskilendirebilirim.

Hi¢c zorlanmadan her tirli konusma ya da tartismaya katilabilir; deyimleri ve konusma
diline ait ifadeleri anlayabilirim. Kendimi akici bir sekilde ifade edebilir, anlamdaki ince
ayrintilari kesin ve dogru bir bigimde vurgulayabilirim. Bir sorunla kargilagirsam, geriye
dondp, karsimdaki insanlarin fark etmelerine firsat vermeyecek bir ustalikla ifadelerimi

yeniden yapilandirabilirim.
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SOZLU ANLATIM

Al

A2

Bl

B2

C1

C2

Yasadigim yeri ve tanidigim insanlari betimlemek igin basit kaliplari ve tumceleri

kullanabilirim.

Basit bir dille ailemi ve diger insanlari, yasam kosullarimi, egitim ge¢misimi ve son isimi

betimlemek igin bir dizi kalip ve timceyi kullanabilirim.

Deneyimlerimi, hayallerimi, umutlarimi, isteklerimi ve olaylari betimlemek igin cesitli
kaliplari yalin bir yoldan birbirine baglayabilirim. Dusunce ve planlara iligkin agiklamalari
ve nedenleri kisaca siralayabiliim. Bir oykiyl anlatabilirim, bir kitap ya da filmin

konusunu aktarabilirim ve izlenimlerimi belirtebilirim.

ilgi alanima giren cesitli konularda agik ve ayrintili bilgi verebilirim. Cesitli segeneklerin

olumlu ve olumsuz yanlarini ortaya koyarak bir konu hakkinda gorts bildirebilirim.

Karmasik konulari, alt temalarla butunlestirerek acik ve ayrintii  bir bicimde
betimleyebilir; belirli bakis acilar gelistiip uygun bir sonugla konusmami

tamamlayabilirim.

Her konuda baglama uygun bir Uslupla ve dinleyenin dnemli noktalari ayirt edip
animsamasina yardimci olacak sekilde konusmami etkili ve mantiksal bir sekilde

yapilandirabilir; agik, akici bir betimleme ya da karsit gortis sunabilirim.

Dil 6grenim gecmisi, 6grenenin 6grenme surecini gosteren bolumdur.

“Ogrencinin 6zerkligine vurgu yapilir’ (Sahin, 2013: 497). Bu bélimde dil

becerileri siralanmistir. Ogrenen neler 6grenecedini dnceden gorir. Bu

bolimin en onemli iglevi, ©6greneni kendi kendini degerlendirmeye
yonlendirmesidir (Demirel, 2012: 165).

Ogrenenler hedef dilde yapabildiklerini, yapamadiklarini sunlari
yapabilirim, yapamam (ingilizce “can do statements”) seklinde tiim

beceriler icin tanimlarlar. Bdylelikle 6grenenler devam ettikleri programin
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icerigini gérir, tanir, hedef davraniglari netlestirebilirler. Ogrenenin ne
Ogrenecegini  bilmesi, 6grenme slreci tamamlandijinda hangi
davraniglarin edinilmis olacadinin belirli olmasi; 6grenene &nceden
verilmesi O6grenme surecini seffaflastirmakta ve 6grenme slrecini

ogretmen merkezli olmaktan kurtarmaktadir (Karababa, 2002: 88-89).

Yabanci Dil Ozgegmisi dort bolimden olusmaktadir (Demirel, 2012):

a. Dil 6grenim oykiisii

Bu bélimde dgdrenenin, yabanci dilini 6grendigi okullar ve kurslara iligkin

bilgileri kayithdir.

b. Dil 6grenim siirecini degerlendirme

Bu boélimde bireyin kendisinin nasil bir 6grenen oldugunu fark etmesine

yardimci olarak 6grenmeyi 6grenmesine olanak saglanmaktadir.

C. Dil ve kiiltiirlerarasi deneyimler

Bu boélumde 6grenen, yabanci dilini nasil 6grendigine iligskin kayit tutar ve

farkli kaltarlerle ilgili deneyimlerini yansitir.

d. Kisisel dil basarilari

Bu bolumde ogrenen, yabanci dilinde neleri ne duzeyde yapabildigini

belirleyerek yabanci dildeki yetkinligi agisindan kendisini degerlendirir.

Dil Dosyasi, yabanci dil 6grenimi sirasinda o6grenenin yaptigdi
calismalardan érneklerin bulundugu bolimdur. Ogrenilen dilde ortaya konan
her tirli ¢alisma (yazilan 6yku, siir gibi ¢aligmalar ile alinan diploma ve
sertifikalar) burada yer alir (Sahin, 2013: 497).
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Dil gelisim dosyasinin birinci iglevi bilgilendirmedir. Kisinin dil 6z ge¢gmisi
hakkindaki batun bilgileri bu dosyada yer almaktadir. Yabanci bir dili 6grenmek
icin ayrilan sure, 6grenimin yapildigi kurum, o6grenilen dille ilgili alinan
sertifikalar, diplomalar burada yer almaktadir. ikincisi, dil gelisim dosyasinin
egitsel iglevidir. Birey, dil 6grenme konusundaki kararlari kendisi verir ve
Ozerktir. Yani 6grenme otonomisine sahiptir. Bu anlayigla, dil égrenen Kisi
6grenme surecinde kendisini bagimsiz hissetmekte ve kendi kendini
degerlendirme sansina sahip olmaktadir. Bu egitsel yararlarin yani sira dil
dosyasinin; 6grenmenin saydam olmasi, dil dizeylerinin belirlenmesi, 6grenilen
bilgilerin aktarabilmesine olanak tanimasi agisindan da bireye énemli katkilar
getirdigi dusunulmektedir (Demirel, 2012: 23-24).

Avrupa Dil Gelisim Dosyasi incelendiginde sozli anlatim ve karsihkli
konugma becerilerinin onemli bir yerinin oldugu goérulmektedir. Dramanin,
Avrupa Dil Gelisim Dosyasi’’'na uyarlanabilir nitelikte olmasi nedeniyle
buradaki karsilikl konusma ve so6zli anlatim becerilerini gelistirmede

kullanilabilecek iyi bir arag oldugu dusunulmektedir.

2.4. Yaratici Drama

2.4.1. Yaratici dramaya iligkin tanimlar ve agiklamalar

“Yaratici drama, bir grupla ve grup Uyelerinin yasantilarindan yola
cikarak bir amacin, duasltncenin; dogaglama, rol oynama (rol alma) vd.
tekniklerden yararlanarak canlandiriimasidir” (Adiguzel, 2010: 56). Yaratici
drama surecinde insanlar, kendi yasantillarindan yola c¢ikarak bir zaman
diliminde bir ani yasarlar ve bu ana iliskin gereksinimlere yonelik kararlar
alirlar. Bu nedenle yaratici drama, duygusal, sosyal ve iletisimsel becerilerin

guglendirilmesinde kullanilabilir.
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Yaratici drama genel anlamda kisinin i¢gsel ve gevresel her tirli eylemini,
insanla ilgili olan her seyi kapsar (Way, 1967; Akt: Freeman, vd. 2003: 131).
Fiziksel ve ruhsal, bireysel ve toplumsal, icinde bulunulan ve olasi durumlari
ele alir. O'Neill (1991: 90), yaratici dramanin bir eyleme tirl veya yasamin
denemesi oldugunu belirtmektedir. Ogrenenlere dramatik deneyimleri
yasatmak, eylem gergeklesmeden ya da gunluk yasantiya sunulmadan 6nce

ogrenenleri hazirlamak amaciyla kullanilir (Freeman, vd. 2003: 132).

Yaratici drama, dil ve edebiyatla iligkilidir. “Bir kavramin, bir ders
konusunun, bir metnin daha iyi anlasilir kiinmasi, bireyce ve grupca
O0zUmsenip igsel yasantiya donusmesi, gozden gegcirilerek, Uzerinde
disunidlerek disa vurulmasl” amaciyla kullanihr  (San, 1991). Bazi
ogretmenlerse vyaratici dramayi iletisim ve anlayisi gelistirmek amaciyla
kullanirlar. Bu sekilde 6grenenler, “isbirligi icinde bir seyler ortaya koyma

surecini” deneyimler (Morgan ve Saxton, 1989: IV).

“Yaratici drama, birden ¢ok duyuyu calistirmaya yoneliktir. Konusma,
dinleme, dusunme, kesfetme ve iginde bulunulan ortamlara fiziksel olarak
hakim olma becerilerini birlestirmektedir’ (Arts Council, 1992; Akt: Thompson
ve Evans, 2008: 14). Bu nedenle dinlemeyi 6gretmede, dil becerilerini ve

sosyal etkilesimi gelistirmede etkili olmasi beklenmektedir.

Yaratici drama, pek ¢ok teknigi iginde barindiran bir 6gretim yontemidir.
Bu yontemin egitimde sagladigi yararlar su sekilde siralanmigtir (Cremin,
McDonald, Goff ve Blakemore, 2009: 1):

— Hayal glcuna geligtirir.

— Kisinin yasamina etki edecek yonde biling ve sorumluluk yaratir.
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Tartigma ortami yaratir.

— Farkli seslerin duyulmasina olanak tanir.

— Yazma olanaklarini zenginlegtirir.

— Farkl sanat alanlari arasinda baglantilar kurar.

— Farkl bakig agilari yaratir.

— Islenen metnin daha derinlikli bicimde anlasilmasini saglar.

—  Oykinin anlatimiyla ilgili farkli bigimler sunar.

Maley, Duff ve Wessels’e gore yaratici drama, su 6zellikleri bakimindan
ogretimde iglevsellik tasimaktadir (Cremin, McDonald, Goff ve Blakemore,
2009: 3):

— Dil 6grenmeyi, zevkli bir deneyim haline getirmesi
— Ogrenene ulagilabilir gercek hedefler belirlemesi

— Gergek deneyimlerin, yaratici bir bicimde yavaslatilarak

yasanmasi

— Dil 6grenme deneyimini 6grenenin kendi hayatiyla

iliskilendirmesi

— Ogretmen merkezli dgretime zit olarak, 6grenene daha fazla

sorumluluk yuklemesi

Yapilan arastirmalardan elde edilen ortak kani, dile ait becerilerin
calisarak degil, yaparak gelistigidir (Ulas ve Topal, 2006). Saglam’in (2004:
10) su acgiklamasi, yasantilardan yola ¢ikilarak yapilan dil 6gretiminde yaratici

dramanin arag olarak kullanilmasinin gerekliligini vurgulamaktadir:
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“Yaraticl dramanin arag olarak kullanildigi yaklagsimda “bir 6gretim araci
olarak drama-dramatik oyun” ders programinda yer alan tarih, dil, matematik
gibi degdisik konulari 6gretmek i¢in kullanilir. Bu yaklasim digerinden éncelikle
amag¢ konusunda ayrilir. Birgok benzer ya da ayni slreg ikisinde de kullanilabilir
ancak yaratici dramay bir 6gretme araci olarak ele alan 6gretmen, bu siregleri,
cocuklarin diger alanlarla ilgili kavram ve gerceklere dayal bilgiyi 6grenmeleri
icin kullanir ve c¢ocuklarin gercek yasamda Kkarsilagabilecekleri sosyal
deneyimleri kurgulayarak oynamalarini saglar. Bu suregte g¢ocuklar galisilan
konuya deneysel olarak katilirlar. Cocuklar, 6gretilen konuya dair bir dramatik
anin icinde varsayarlar kendilerini ve bdylece o konuya daha yakindan ve
kisisellestirerek bakabilirler. Bu slre¢ de onlarin konuyu daha derinlemesine

incelemesini ve 6grenmesini saglar.”

2.4.2. Yaratici dramanin dil ogretim sirecinde dil becerilerinin

gelisimine etkisi

lletisimsel yaklasimin dil 6gretimini yasanti (izerine temellendirmesinden
dolayr vyaratici dramanin yabanci dil 6grenenlere yarar saglamasi
beklenmektedir. Rizaoglu (2006: 121), yaratici drama ve dil 6gretimi
arasindaki en oOnemli ortakhdin, “her ikisinin de insanlarin duygu ve
duguncelerini ifade etme yolu” oldugunu vurgulamigtir. Dil 6gretiminde

canlandirmalarin kullaniimasina ge¢miste de rastlanmaktadir.

Bir metnin canlandiriimasina yonelik dramatizasyon c¢alismalarina
ingiltere’de 1905’te, d@renenlerin konugma becerilerini gelistrmek amaciyla,
devlet tarafindan yayimlanan kitaplarda ve egitim programinda yer verildigi
bilinmektedir. Konusma ve dramatizasyon etkinlikleri, zaman iginde konusma
yarismalarina ve hatta turnuvalarina dénismus; bu yarismalar olduk¢a ragbet

goérmustur (Schewe ve Shaw, 1993: 27).
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Yaratici dramanin dil ogretiminde kullaniimasiyla birey, etkinligin bir
parcasi olur ve konuyu ig¢sellestirebilir. CunkU yaratici drama, ¢ok yonla dilsel
Ogeleri icinde barindirmakta ve bunlari bir tema Uzerinden iglemeye olanak
saglamaktadir. Ogrenenler bilgilerini yaratici drama sireglerinde uygulama
olanagi bulabilirler. Etkinliklerde, 6grenenlerin pratik yaparak akici konusmaya
baslamalari saglanabilir. Derste yaratici dramanin kullaniimasi, sadece akici
konugmaya degil; ayni zamanda rol iginde konugurken gesitli tonlama ve ifade
bigcimlerini ortaya koymaya olanak vermektedir. Boylece, 6gdrenenlerin
tonlamayi, konusma hizini ve sesletimi géz 6ninde bulundurarak daha iyi

konusma aliskanhgdi edinmeleri beklenmektedir.

Davranis bilimciler amag¢ dilde (anadili kullanicisi gibi) uzmanlasmanin
model olma, vyaptirma ve pekistirme suregleriyle saglanabilecegini
savunmaktadir (O’'Toole vd, 2009: 65). Bu nedenle egitim sureclerini “tekrar,
taklit ve aligkanlik olusturmaya” yonelik c¢alismalara dayandirmaktadirlar
(Glnes, 2013b: 47). Yaratici drama etkinlikleriyle, &gretilenlerin dogru
kullanimi gosterilir. Etkinliklerde, 6grenenlerin eylemde bulunmasi amaclanir.
Cunku eylemde bulunmak, 6grenenleri konugsmaya yonlendirir. Schewe ve
Shaw (1993: 61), 6grenenlerin sirt sirta, yuz yuze durduklarinda; gember
olusturduklarinda, yere uzandiklarinda oturduklarinda ya da hareket

ettiklerinde eylemeye ve konusmaya egilimli olduklarini savunmaktadir.

Yaratici drama ile dile duygusal ve anlamsal igerik eklenebilmektedir.
Calismalar, o6grenenlerin glnlik yasantilarina ve sinif disi etkinliklerine
yoneliktir. “Ogretmenlerin sinifta kolaylikla uygulamalarina yoénelik degil,
ogrenenlerin sinif disindaki hayatlarinin gereksinimlerine yonelik hazirlanir”
(Tokmakgioglu, 1990: 16). Yaratici drama etkinlikleri, siniftaki diger etkinlikler
gibi yalnizca gergek ve sinif ortaminin gerektirdigi bicimde sinirlandiriimaz.



29

Ogrenenler bazen olusturduklari dramatik diinyada cadir, havaalani,
sokak gibi mekanlari canlandirirlar. Eylemleri dil kullanimindan daha buyuk bir
oncelige sahiptir. Bu nedenle dil, eylem sonucu olusan Urindir ve gergektir;
6zgundir. Temsili gergeklikte kavrayis artar. Bunlardan dolayi siralar egitim
ortamlarindan ¢ikarilmali ya da dramanin bir pargasi olarak kullaniimalidir
(Schewe ve Shaw, 1993: 61).

Yaratici drama etkinliklerinin, eylem odakl olmasi nedeniyle, disaridaki
yasantinin egitim ortamlarina taginmasina olanak tanidigi sdylenebilir. Gunlik
hayatta karsilasilabilecek diyaloglarin sinifta canlandiriimasinin  sézcuk

dagarcigini gelistirmeye olumlu yonde etki edebilecegi dusunulmektedir.

Konusma soézcuklere dayanir. Daha kapsaml s6zclk dagarcigina hakim
olmak, iletisimi daha zengin ve dederli kilar. So6zcik 6grenme higbir zaman
sona ermeyen bir suregtir. Nitelikli eserler okumak, sézcik égrenmenin en iyi
yoludur ve 6grenilen sdzcukler diyalog canlandirma yoluyla pratie dokuldr.
Farkli karakterler farkli bigimlerde konusur. Bir kisinin konusma tarzi onu,
davraniglari ve eylemleri kadar farkli kilar. Ogrenenler, Ustlendikleri roliin
Ozelliklerini bildikleri takdirde (yasini, cinsiyetini, egitimini, meslegini, guclu ve
zayif yonlerini, sevdigi ve sevmedidi seyleri) kullanacaklar sézcikleri de buna

uygun bigimde belirleyebilirler (McCaslin, 2006: 226).

Canlandirmalarda beden dilinin de kullaniimasi, kalici 6grenmeyi ve
dinleme, konusma becerilerinin gelistiriimesini saglayabilir. Fakat sinifta
yapilan yaratici drama uygulamalarinda estetik kaygi, konusmanin ontne
gegcebilir. Bu nedenle fiziksel ve duygusal etkinlikler kisitlanabilir. “Ogrenenler,
kayginin yasandigi durumda olugturulan drunlerde gercek yasantilarini

kullanmada zorluk yagayabilirler” (Schewe ve Shaw, 1993: 60).
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Yaratici drama; farkli beceri alanlarinin geligtiriimesinde kullanilabilir.
“‘Okuma, yazma, konusma ve dinleme becerilerini gelistirmek amaciyla
uyarlanabilir” (Baldwin, 2008: 11).

Drama ve dilsel beceriler arasindaki iliski su sekilde belirtiimektedir:

OKUMA

DRAMA

Anlama
KONUSMA <] Amag [> YAZMA
lcerik

Izleyici

&

DINLEME

2. Sekil. Yaratici Drama ve Dilsel Beceriler iligkisi (Baldwin, 2008: 11)

Baslangigta drama ile yazma ve okuma becerilerinin geligimi iligkisiz gibi
gérinse de aralarinda baglanti oldugu; vyaratici dramanin, konusma
becerilerinin yani sira diger becerilerin gelisimine de olumlu yonde etki ettigi
disundlmektedir. “Heathcote ve Wagner, konugsma becerisinin gelismesinin

diger becerileri gelistirdigi konusunda hemfikirdirler” (Akt: Baldwin, 2008: 11).
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McCaslin (2006), pek c¢ok o6gretmenin yaratici dramayi, 63drenenleri
okuma ve soOzcuk dagarcigl olusturmaya motive etmede etkili buldugunu
dahasi kullandigini belirtmigtir. Diger yonden, yaratici drama surecinde metin
yorumlama daha kolay bicimde yapilabilmektedir. Ogrenenlerden bir gruba
metnin bir bolumu verilerek canlandirmalari istenebilir. Bu sekilde diger
ogrenenlerin dikkati agik tutulur. Ayrica canlandirma yapanlar da ustlendikleri
rolin durumu Uzerinden dusunerek yorum yapma olanagi bulurlar (Rizaoglu,
2006: 123). Bunlarin disinda, ogrenenler dogaglamalar Uzerinden yazi
calismalari yapabilirler. Bu calismalarin, hedef dilde ve 6grenenlerin kendi
yasantilarindan yola ¢ikarak yapilmasi nedeniyle ilgi ¢ekici ve anlamli olacagi

dusunulmektedir.

Yaratici drama caligmalarinda iletisim kurabilmeleri i¢in 6grenenlerin,
eslerini veya grup arkadaslarini dikkatle dinlemeleri gerekmektedir. Boylelikle,
konusma ve dinleme becerileri es zamanli olarak gelistiriimektedir. Yaratici
dramada vyapilan canlandirmalar yoluyla eylemsel beceriler (karsilikl
konusma ve so6zli anlatimin yani sira yazma ve okuma) gelistiriimektedir
(Baldwin, 2008: 11).

Yaratici dramanin yabanci dil 6gretiminde yontem olarak kullaniminda
amaca ulasmak igin bazi teknikler kullaniimaktadir. Bu teknikler, yaratici
drama sureclerinin yapilandirimasinda en ©onemli bilesen olarak vyer

almaktadir.

2.4.3. Konugsma becerisini gelistirmede kullanilabilecek yaratici

drama teknikleri

Bu bolumde yaratici dramanin konusma temelli teknikleri secilmis ve

aciklanmistir.
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2.4.3.1. Dogaglama. “Onceden belirlenmemis ya da gok az tasarlanmis,
spontan, serbest bir bicimde gerceklesen eylemdir” (Adiguzel, 2010). Verilen
bir durum ya da nesneden yola c¢ikilarak aninda ve kendiliginden canlandirma
yapilir. “Kim?, Ne?, Nerede?, Kimle?” gibi sorular dogaglamaya yon verir
(Oztiirk, 2007).

Dogacglama, kendiligindenligi geligtiren bir strateji olarak gorulmelidir.
Ogrenen, kendi igsel yasantilarini fiziksel, kiltirel ve duygusal ifadeler yoluyla
disa vurur. Bu yolla gergekligi baskalarina aktarir. Dogaglamada 6gretmen
role girmez, eylemin disinda kalir, eylemi yonetir. Bazen dogaclamayi
yonlendirmek amaciyla yan roller Ustlenebilir (Morgan ve Saxton;1989: 120-
121).

Ogrenilen dilin yasamda farkli durumlara uygun ve bitinlik iginde
kullanimini saglamak igin dogaglama teknigine yabanci dil égretiminde yer
verilebilir. Dogacglamalarin ¢ikis noktasi bir durum, nesne, 6yku ya da karakter
olabilmektedir. Teknik tekli, ikili, UGc¢li gruplarla ya da tim grupla

uygulanabilmektedir.

2.4.3.2. Rol oynama. “Rol, bir kimsenin gerceklestirmek durumunda
oldugu herhangi bir eylemde yapmasi gereken gorev, gercek olmayan
davranistir. Rol oynamak ise bir oyunda rol almaktir” (Adigtizel, 2010: 433).
Ogrenenler rol oynarken ustlendikleri rollerin gerektirdigi bicimde davranista
bulunmalidir. Rol oynama, genel olarak anlam olusturmak amaciyla ve ifade

etme yollarini kesfederken kullanilabilir.
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Bu teknigin kullaniminda, ogrenenlerin ustlendikleri rolun gerektirdigi
bicimde konugmalari saglanir. Rol oynama, genelde diyalog bigiminde
uygulanacagindan o6grenenlerin akici konusmalarina ve so6zcukleri dogru
bicimde sesletmelerine olanak taninir. Rol oynama teknigi tek bagsina
kullanilabilecegi gibi, diger tekniklerin icinde de yer alabilir. Bu teknik, YDT

siniflarinda birgok farkli teknikle birlikte kullaniimistir.

2.4.3.3. Rol kartlari. Drama surecinde canlandirmaya bagslayacak kisi ya
da kigilerin, canlandiracaklari karakter ya da kimliklere iligkin bilgilerinin yer
aldig1 metinler rol kartlariyla verilir. icinde ¢atismanin oldugu olaya, baslama
noktasina, zamana ve mekana iligkin bilgileri bulundurur (Adigtizel, 2010:
475).

Yabanci dil siniflarinda rol kartlari, 6grenenlerin okuma-anlama ve
dinleme-konusma  becerilerini  gelistirmek igin kullanilabilmektedir.
Ogrenenlere, onlarin anlayabilecekleri diizeyde ve kullanmalari hedeflenen
sozcukleri iceren rol kartlari verilerek onlardan doJaclama yapmalari
istenebilir.  Boylelikle o6grenenlerin  hazirliksiz  bigimde dogaclamaya
bagslamalarina ve konusmay surdirmelerine olanak verilir. Ayrica bu teknikte
verilen kartlarin icerigine bagli olarak 6grenenlerin duygu ve dusuncelerini
aciklamalarina, kargilarindaki kisiyi ikna etmek igin g¢abalamalarina olanak

saglanabilir.

Yabanci dil Turkge (YDT) sinifinda bu teknik, 6grenenlerin kendilerine
verilmis karakter 6zelligine uygun ve hazirliksiz olarak konugma yapmalari,
goruslerini agiklamalari amaciyla uygulanabilir. Calisma dncesinde hazirlanan
rol kartlarinda 6grenenlerin dil duzeyleri, s6zcuk dagarciklari géz 6nunde

bulundurulmalidir.
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2.4.3.4. Oykii anlatma (Anlati tiyatrosu/teknigi). Oyki anlatma,
oldukga eski bir sanattir. Yeniden dnem kazanmasinin nedeni iletisimdeki
teknik ilerlemelerdir. Oyki anlatimi ayrica egitimde de kullanilir. Bir yku
araciligiyla yeni bir disince ortaya koyulur ya da bir konu &gretilebilir.
Dogrudan ogretim genelde hatiplik olarak yorumlansa da ayni noktalar
okunan ya da anlatilan dykinin iginde vurgulanabilir. Ogrenenler, anlaticinin
deneyimlerini paylagirlar ve sorunu anlarlar. Oyki anlatimi yoluyla sinifta
uygulanan program hayata aktarilabilir. Ogrenenler ayni zamanda farkli
yerler, zamanlar, sosyal gruplar hakkinda bilgi edinebilirler (McCaslin, 2006:

242-243). Bu teknik ayrica sdyle uygulanabilir:

Bir anlatici ya da tim grup 6yklyu anlatabilir. Calismada amag Oyku
anlatiminda isbirligini saglamak ve yaratma sirecinde tim grubu etkin kilmaktir.
Teknigin uygulanmasinda, 06grenenlere ¢ember seklinde oturmalari ve
iclerinden birini belirlemeleri sdylenir. Secilen 6drenenden, bir yazin tlrindn
adini sdylemesi istenir. Bu kisinin solundaki 6grenen sdylenen tlire uygun bir
timce soyler. ikinci kisi ikinci timceyi olusturur. Ve éyki bu sekilde ¢cember
icinde yaratilir. Olusturulan her timcede, 6drenenlerden ¢emberin merkezine
gelip bunu canlandirmalar séylenir. Oykii tamamlandiktan sonra, sondan basa
yine anlatiir ve canlandirilir. ik kisinin timcesini sdyleyip yerine oturmasiyla
calisma biter ya da baska bir tur belirlenerek yeni bir dyktye baslanir (Young,
2007: 6).

Dinleme ve konusma becerisini gelistirmeye yonelik bu teknikle,
ogrenenlerin konuyla ve sdylenilen diger cumlelerle baglantili konusmalari,
betimlemeler ve agiklamalar yapmalari, tUmceler arasinda mantiksal batunlik
olusturmalarn beklenmektedir. Ayrica oyku anlatma tekniginde 6grenenler
genel konuyu bilmelerine ragmen bir 6nceki tUmceye uygun bicimde ve o
anda konusmalidirlar. Konusma hazirligi yapacak vakitleri olmaz. Bu
calismada hazirliksiz olarak konusmalarinin, d6grenenlerin  konusma

pratiklerini arttirmada yararli oldugu dtsunulmektedir.
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2.4.3.5. Ozel miilkiyet. Bu teknik, birtakim ipuclari ve nesneler

uzerinden dusunce Uretmeye dayalidir.

Giysi pargasi, oyuncak, c¢anta, kitap, cesitli belgeler nesneler veya
mektup, 6ykl vb. yazilar araciliiyla karakter olusturulmasina dayanan bir
tekniktir. Bu nesnelerle bir karakterin 6zellikleri belirlenebilecegi gibi; 6zellikleri
belli olan bir karakter, yasadidi c¢atisma ani ve gerilim Uzerinden
irdelenebilmektedir (Adiglizel, 2010: 484).

Yaratici drama c¢alismalarinda bir karaktere ve onun belli bir 6zelligine
iligkin herhangi bir teknigin uygulanmasinda c¢esitli nesneler bir ¢antaya
koyulup, 6grenenlerden gantanin sahibini tahmin etmeleri istenebilir. Young
(2007: 56), bu teknige yonelik kazanimin “ipuclarindan ve sahip oldugu
nesnelerden yola gikarak bir karakter hayal etmek ve yaratmak” oldugunu

belirtmigtir.

Ozel miilkiyette 6grenenlerden, nesnelerden yola cikarak birer karakter
olusturmalari ve onun hakkinda fikir yurutmeleri beklenmektedir. Boylelikle,
olusturduklari karakterin gunluk yagsamiyla ilgili (6rnegin; aile, hobi, is, yolculuk
ve guncel olaylar gibi) konulardaki konusmalara hazirlik yapmadan

katilabilirler.

2.4.3.6. Yagsam ¢emberi. Karakter olustururken kullanilan bir tekniktir.
Bu teknikte 6grenenlere birer kagit verilir ve bunu cizgilerle bese bdlmeleri
soylenir. Ortasina “isim ve Yas”; geri kalan 4 kisma “Ev”, “Aile”, “Oyun”, “Gun”
basliklar yazilir. Karakter bu basliklar altinda tanitilir. “Ev” kismina karakterin
yasadigi yer, “Aile”’ye karakterin ailesi, “Oyun”a sosyal yasantisi, “Gun’e
karakterin calistid1 yer ve gunlik yasantisi yazilir (MEB: 2006, Neelands’tan
Akt. Adiguzel, 2010: 493).
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Derslerde yapilmasi planlanan diyaloglar, yasam ¢emberiyle olugturulan
rollerde canlandirilabilmektedir. Boylelikle ogrenenlerin rollerine uygun
konusmasi, o©nceden belirlenmis konulara bir rol iginde acgiklamalar
getirmeleri, karsisindakini ikna etmeye yonelik ifadeler kullanmalari, sav

olusturup bunlari savunmalari saglanabilir.

2.4.3.7. Roportaj. “Roportaj teknigi, olaylarin bir gazeteci gorusuyle
yansitiimasina dayaldir” (Adiguzel, 2010: 459). Bu teknikte bireylerin olasi
tepkileri, sorular yoluyla ele alinir ve iglenir. Roportaj teknigi uygulanirken,
suirecin oncesinde bir dykl verilerek réportaj yaptirilabilir (Young, 2007: 124)
ya da teknigin uygulanma surecinin ardindan gazete haberi yazdirilabilir.
Hatta 6grenenlere spiker rolu verilerek, onlardan yazdiklarini haber bulteninde

sunmalari istenebilir.

Yabanci dil derslerinde bu teknigin kullaniimasiyla 6grenenlerin sorunu
saptamaya yonelik sorular sormalarina, baskalarinin fikir ve goriglerini
yorumlayabilmelerine, kapsamli  bilgi aligverisinde bulunabilmelerine,
goruglerini neden-sonug iliskisi icinde savunabilmelerine olanak verilecegi
dusundlmektedir. Ayrica devaminda yapilan haber yazma ve sunma gibi
calismalarla dgrenenlerin, sorularin yanitlarini butunlik icinde sunmalari ve

ilgili konuda ayrintili agiklamalar yapmalari saglanabilir.

2.4.3.8. Rol icinde yazma. Kurgu icinde ana kahramanin ya da bagka
bir kahramanin roline giren katilimcilarin, 6znel yasantilarini ve igsel
dunyalarini yansitabilecek bilgileri gunluk, mektup gibi yazin turleriyle ortaya
koyan tekniktir (Adiguzel, 2010: 467).
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Yabanci dil siniflarinda uygulanan bu teknikle, &gdrenenlerin roller
Uzerinden goruglerini ortaya koyan bir metin olusturmalari; olusturduklari
karakterleri daha igsellestirmeleri, bdylelikle konusmalarini karaktere daha
uygun duruma getirmeleri saglanabilir. Ayrica, karakterin kaleminden

yazacaklari igin ona uygun sozcukleri ve sz kaliplarini kullanabilirler.

2.4.3.9. Dedikodu halkasi. Katihmcilarin rol iginde, yaratici drama
surecindeki ana karakterin sorun olusturan bir davranisi ya da genel
davraniglari hakkinda dedikodu yapmalari Uzerine kurulmus bir tekniktir
(Adiguzel, 2010). Suregsel drama calismalarinda kullanilan bu teknikte,
dedikodunun grup icinde vyayilabilmesi icin olaylar c¢arptirilabilir ya da
abartilabilir.

Yabanci dil siniflarinda  bu teknik, ilgili dilbilgisi konusunun
islevsellegtirimesinde kullanilabilir. Ornegin YDT siniflarinda 6grenenleri,
duyulan gegmis zaman kipinde konusturmak amaciyla bu teknik kullanilabilir.
Dedikodu halkasi tekniginin kullanimiyla, 6drenenler durumu farkli yonlerden
irdeleyebilir; varsayimlarda bulunabilir ve goruglerini nedenler gostererek
savunabilirler. Ayrica, 6grenenler goruslerini ikna edici bigimde sunabilir ve

orneklemeler yapabilirler.

2.4.3.10. Ogretmenin role girmesi. Ogretmenin, drama ¢alismalarinin
baslangicinda ya da belli aninda cesitli yonergeleri vermek veya grubu
yonlendirmek amaciyla, katihmcilarla birlikte surecin iginde rol aldigi tekniktir
(Adiguzel, 2010: 437).
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Yabanci dil siniflarinda bu teknik, &drenenlerin rol icinde, anadili
konugucusuyla dogrudan iletisim kurmalarini, hazirliksiz bigcimde ve dilin
yasantisal baglaminda konusmalarini saglar. Ogretmen bu teknikte oldukga
etkindir. Dili, roline ve gunluk hayata uygun bicimde kullanmahdir.
Ogrenenlere  sorular sorarak konusmalarini  yonlendirebilir ya da
dogaglamalarda farkli durumlar yaratarak konusma slrecini uzatabilir. Bu
teknik, konugma etkinliklerinin tikandigi durumlarda ya da diger tekniklerin

icinde konugmalari farkli dizlemlere tagimak amaciyla kullanilabilir.

2.4.3.11. Uzman gorusu. Bu teknikte, 6grenenler konularina hakim
uzman rolinu Ustlenerek agiklamalar yaparlar. Ancak 6grenenlerin bir alanda
uzman olma kosulu yoktur. Ornegin, alti yasindaki bir gocuk arkeolog olabilir.
Onemli olan, uzmanh@in profesyonelmiscesine yapilmasidir (Morgan ve
Saxton;1989: 119).

Ogrenenleri (zerlerine aldiklar goérevler baglaminda davranmaya ve
konusmaya yonlendiren bu teknik, yaratici drama g¢alismalarinda bir surecin
irdelenmesi ve soruna ¢6zUim bulunmasi amaciyla kullaniimaktadir. Dil
ogretim siniflarinda ise Ogrenenlere mesleki alanla ilgili s6zcuklerin
ogretiminde kullanilabilir. Tartisma ortami yaratilabilir. Ogrenenlerin sav
olusturup bunlari savunmalari, dusuncelerini aciklamalari ve neden sonug

baglantilari kurmalari i¢cin uygun konusma ortamlari saglanabilir.

2.4.3.12. Toplanti diizenleme. Grup Uyelerinin birlikte karar vermesi,
Oneriler sunmasi, bir bilgiyi paylagsmasi, bir soruna ¢ézum bulmasi, plan
yapmasi amaciyla kullanilan tekniktir. Bu teknik genellikle 06gretmen
tarafindan  baslatilir.  Teknigin  yurutilmesi  6gretmen  tarafindan

surdurulebilecegi gibi bir baskasina da devredilebilir (Adigtizel, 2010: 468).
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2.4.4. Konugsma becerisini gelistirmede kullanilabilecek, yaratici

drama ile iligkili kavram ve galigsmalar

2.4.4.1. Benzetim (Simiilasyon). Benzetim teknigi yasamsal becerilerin
editiminde kullaniimaktadir. Beceriler, gercek yasama ait durumlarda
gelistirilir.  Simulasyon, rol oynama yoluyla yapildigi icin guvenlidir.
Ogrenenlerin glivenli bigimde, rolde, gercek durumu yasamalarini saglar.
Ogretmenler, 6grenenler ister rolde ister hayali bir durumda bulunsunlar;
Oykuye katilmanin rol yapmaktan daha &nemli oldugunun bilincinde

olmalidirlar (Morgan ve Saxton;1989: 117).

Bu teknikle, ogrenenlere dilin yasamsal boyutu kapsamli bigimde
gosterilebilir. Sinifa getirilen herhangi bir érnek olay burada canlandirilarak
olay sirasinda kullanilabilecek dil deneyimlenebilir. Teknigin uygulanmasi

sonucunda, 6grenenler drnek olay Uzerine tartistirilabilirler.

2.4.4.2. Dramatik oyun. Dramatik oyunda, 6grenenin kendi istediginin
disinda bir eylemde bulunmasina gerek kalmaz. Bu etkinlikler, 6grenenlerin
‘““mig gibi” yapmasini, durumu kesfederlerken kendiliginden ortaya
cikardiklari eylemleri ve tepkileri igerir. Etkinlikler son derece agiktir,
ogrenenler bagka birinin sodzcukleriyle konusma kisitlamasinda kalmadan,
kendi deneyimlerini kullanirlar (Morgan ve Saxton;1989: 118). YDT
siniflarinda sézcuk ve yapi 6gretiminde dramatik oyunlarin kullanilabilecegi

dusunulmektedir.

2.4.4.3. Yaratici yazma. Yaratici yazma g¢aligmalari, drama tekniklerinin

icinde yer almamakla birlikte, drama sureglerinde oldukg¢a sik kullaniimaktadir.
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Calismalar, drama teknikleriyle birlikte ya da tekniklerden bagimsiz olarak
uygulanabilmektedir. Yaratici yazma ¢alismalarinin temel amaglari, su sekilde

aciklanmigtir (ipsiroglu, 2006: 37):

- Duds gucunu harekete gecirerek akil ve duygularin aligverig

halinde olmasini saglama

- Dusunceleri, yasantilari, gozlemleri, kurgusal butunluk iginde

temellendirerek dile getirme

— Alimlama, go6zlemleme, dusinme, sorgulama, yorumlama,

elegtirme yetilerini gelistirme

-~ Onyargilari kirarak 6zgin olani dile getirebilme

Ataman (2011: 25), oyku, siir, roman ve oyun gibi yazinsal turlerin
yaratici yazma urunlerinin i¢cinde yer aldigini belirtmektedir. Yaratici yazmanin

genel dzellikleri su sekilde siniflandirilabilir:

2. Cizelge: Yaratici Yazmanin Genel Ozellikleri
Http://Nefsc.Noaa.Gov/Publications/Tm/Tm185/Pdfs/Micron.Pdf

YARATICI YAZMA

ICERIK Yaraticiliga dayal, degismeceli ya da sembolik
ALIMLAYICI Herkese yodnelik

AMAC Katilimi saglamak, eglendirmek ve kigkirtmak
YAZIM TURU Serbest, sanatsal ve metaforik

YAKLASIM Oznel

S0zCUK DAGARCIGI Cagrisimsal

YAZI DUZENI Sanatsal, istege bagli
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Bu cizelgeden yola gikarak yaratici yazma c¢alismalarinin; 6grenenleri
yazmaya heveslendirecek, onlarin serbest ¢cagrisimlarini ve yaraticiliklarini
harekete gecirecek, sanatsal yaratilara olanak saglayan, herkese yonelik ve

sembolik anlatima sahip yazilar oldugu soylenebilir.
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3. YONTEM

Bu bodlimde, arastirma modeli, arastirma grubu, veri toplama araci,

verilerin toplanmasi ve ¢ozumlenmesi ile ilgili bilgiler yer almaktadir.

3.1. Arastirma Modeli

Arastirmada, “son test kontrol gruplu deneysel desen” kullaniimistir. Bu
desen, egitim ve psikolojide ¢ok kullanilan desenlerden biridir. Burada daha
onceden belirlenen bir denek havuzundan yansiz atama ile iki grup
olusturulur. Gruplardan biri deney, digeri kontrol grubu olmak lzere seckisiz
bir sekilde belirlenir. Uygulama surecinde etkisi test edilen deneysel iglem,
deney grubuna uygulanirken kontrol grubuna uygulanmaz. Gruplarin deney

sonrasi dlgumleri karsilastirilir (Blyukoztirk vd, 2009: 203 - 204).

Calismada, TOMER tarafindan seckisiz bicimde olusturulmus, ayni dil
duzeyindeki gruplardan biri kontrol, digeri deney grubu olarak belirlenmistir.
Deney grubunda kitap, kitaptaki etkinlikler ve drama teknikleri; kontrol
grubunda ise ders kitabi ve kitabin etkinlikleri kullanilarak 6gretim yapiimistir.
Calisma U¢ aylik surecte, toplam 20 ders saati surmustir. Yaratici drama
teknikleri Turkgenin yabanci dil olarak ogretildigi siniflarda denenmis;
tekniklerin, 6grenenlerin konusma becerilerine etkisi sinanmistir. Arastirmada

kullanilan deneysel desen asagida gosterilmigtir.
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3. Cizelge. Deneysel Desen

Grup islem Sontest
D (Deney) X (OF!
K (Kontrol) O-

3.2. Deneysel islemde Uygulanan Galismalar

TOMER Ankara Yenisehir subesi YDT Bl (Orta 3 ve Orta 4) ve B2
(Yuiksek 1) siniflarinda yaratici drama teknikleri; yazma, sézli anlatim ve
karsilikli konugsma becerisi egitiminde kullaniimigtir. Arastirma 6ncesinde
deney grubu olarak belirlenen 6grenenlerin ve cesitli duzeylerdeki diger
gruplarin dilsel gelisimleri izlenmis; uygulanmasi planlanan yaratici drama
tekniklerinin  pilot uygulamalari, Oncelikle gozlem vyapilan gruplarda

denenmigtir.

Deney grubu icin ADGD ve drama kazanimlarina yonelik ve ayni
tekniklerin kullanildidi (rol oynama, dogacglama, rol i¢cinde yazma, rol karti,
yasam ¢cemberi, 6zel mulkiyet, 6gretmenin role girmesi, toplanti dizenleme,
uzman gorusl, dedikodu halkasi, dykl anlatma, roportaj) iki tlr ders plani
hazirlanmistir. B1, B2 duzeylerine yonelik hazirlanmig planlardan ilki “Yabanci
Olma” temasini iglemektedir. Digeri ise TOMER'de izlenen “Yeni Hitit
Yabancilar igin Tiirkge 2 ve 3” kitaplarindaki konular ve Uniteler dogrultusunda
yaratici drama teknikleri kullanilarak hazirlanmistir. Bu planlarda Hitit 2 kitabi
11. Uniteden “Nice Yillara”; 12. uniteden “Farklihklara Ragmen” konular
kullaniimigtir. Hitit 3 kitabindan ise 2. Unitedeki “Eyvah Yagslaniyorum”; 3.

Unitedeki “Neden Korkuyorsunuz?” metinlerine yer verilmigtir.
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B1 duzeyindeki ogrenenleri dogaglama surecine ve yaraticilik temelli
calismalara hazirlamaya yoOnelik uygulamalar vyapildigindan dolayl, bu
dizeyde daha oyunsu ve rol oynamaya yonelik teknikler secilmistir. B1 dizeyi
ogrenenlerinin  ¢gogunun 5-6 aydir Turkge ogrendikleri, basitge verilen
yonergeleri anlayip gergeklestirdikleri gorulmustir. Ogrenenler ginlik dilde
konusulanlari ana hatlariyla anlayabilmekte ve kendi gorus ve dusuncelerini

aciklayabilmektedirler.

B2 dlzeyinde, 6grenenler dusuncelerini agiklayabilmekte; baskalariyla
bir konu Uzerine tartisacak kadar konusabilmektedirler. Ogrenenler bu
dizeyde, Turkgeyi sadece sinifta degil; kantin, sokak gibi sinif digI alanlarda
da kullanmaya baslamiglardir. Bu durum g6z 6nunde bulundurularak yapilan
calismalarda o6grenenlerin karsilikli konugsma ve sozlu anlatim becerilerini
gelistirmek amaclanmistir. Uygulamalar, gézlemlerden elde edilen saptamalar
dogrultusunda yaratici drama teknikleri temel alinarak planlanmistir. Konusma
ve yazma becerilerinin dildeki Uretimsel eylemlere dayali olmasi nedeniyle

konusma etkinlikleri yazi galismalariyla desteklenmigtir.

Uygulamalar sirasinda yonergeler, ogrenenlerin dil duzeyleri, sdzcuk
dagarciklari ve bildikleri dilbilgisi yapilari g6z ©6nunde bulundurularak;
anlayabilecekleri bigcimde aktariimistir. Yonergeler verilirken, 6grenenlerin
kolay anladiklari kip ve yapilar kullaniimigtir. Derse katilimda ise dramanin
gonulluluk esasi goz o©Onunde bulundurulmustur. Yapilan c¢alismalarda
olusturulan yazili ve s6zlU UrUnlerin drneklerine asagida yer verilmistir. Bu
ornekler ogrenenlerin yaptigi bigcimde aktariimig, Uzerlerinde herhangi bir
dizeltme yapiimamistir. Yapilan caligmalar ve uygulanan yaratici drama
teknikleri su sekildedir:
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3.2.1. B1 (Orta 3) duzeyinde yapilan ¢aligmalar

Bu diuzeyde, 0&grenenlerde  sesletim  bozukluklarina  sik¢a
rastlanmaktadir. S6zcik dagarciklari hentz sinirli oldugundan, duraksayarak
ve dusunerek konusabilmektedirler. Ayrica dilbilgisi kurallarinda da kimi
zaman yanhgliklar yaptiklari gorulmektedir. Sesletim-davranig iligkisini fark
ettirmek icin 1Isinma, s6zcluk dagarcigini gelistirmek iginse sdzcuk temelli yazi

calismasi yapilmistir.

3.2.1.1. Isinma galigmasi. Ogrenenlere, sdyledikleri sdze ve soyleyis
bicimlerine farkindalik kazandirmayi amaglayan calisma 10 Ocak 2013’te O3
sinifinda yapilmis ve 15 dakika surmustar. Arastirmaci, 6grenenlere Uger
kisilik gruplar olusturmalarini ve birden Uge kadar sayarak birer numara
almalarini  sdylemistir. Birinci kisilerden iginde Unlem olan bir cumle
kurmalarini ve bunu bir eylemle seslendirmelerini istemistir. ikincilerden bu
cumleyi bir derece abartarak, Uclncllerden ise en abartili bigimde
soylemelerini istemistir. Gruplardan birinde dort 6grenci bulunmasi nedeniyle
son cumlenin abartihg dizeyi bir derece daha fazla olmustur. Calismada

ogrenenlere verilen yonergeler su sekildedir:

- (Arastirmaci isaret eder.) Goésterdigim kisi birden (ice kadar bir
sayi soylesin.

- Uger kisilik gruplar olusturunuz.

—  Birler, bir ciimle bulsun ama ciimlede heyecan olsun. Ornedin
Ay! Elim yandi. Off! Cok sikildim...

- Birler, bulduklari ciimleyi sirayla sinifin ortasina ¢ikip séylesinler.

— Ikiler, siz de sirayla gikarak grup arkadaginizin cimlesini bir
derece abartip séyleyiniz.

- Ucler, siz de sirayla cikacaksiniz. Grubunuzun cimlesini ¢ok

abartarak séyleyiniz.
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- Simdi bir ciimle (i¢ seviyede sbéylenecek. Grup arkadaslarinizla

birlikte ¢ikin ve arka arkaya séyleyiniz.

Ogrenenler tarafindan sdylenen ciimleler sunlardir:

— Tah! Clizdanimi unuttum.
— Eyvah! Ayakkabimin topugu kirild.
— Oh! Yetigtim.

Yapilan galismanin, 6grenenlerin dogaglamaya hazirlanmalarinda etkili
oldugu goértlmuistir. Ogrenenler, bir sézclk ya da cimleyi dilbilgisi baglaminin
yani sira sessel ve duyusal olarak irdelemiglerdir. Soéyledikleri cimleyle

bedensel ifadeler arasinda 6runtl kurduklari saptanmistir.

3.2.1.2. Yazma Galismasi. Bu ¢alismanin amaci, 6grenenlerin dnlerine
gelen paragraflari anlam butunligu iginde tamamlayabilmelerini ve giris,

gelisme, sonug paragraflarinin 6zelliklerini fark etmelerini saglamaktir.

Calisma, 17 Ocak 2013’'te O3 sinifinda yapilmis ve 50 dakika (1 ders
saati) surmustir. Uygulama sirasinda ogrenenlere birer kagit verilmis ve
kagitlara isimlerini yukaridan asagiya dogru yazmalari séylenmistir. Her harfin
yanina o harflerle baslayan birer s6zclik yazmalari istenmigtir. Kagitlar birer
saga kaydinimistir. Ogrenenlere bu sézciiklerden yola cikarak birer giris

paragrafl yazmalari sGylenmistir.

Paragraflar tamamlandiktan sonra kagitlar bir saga aktariimigtir.
Ogrenenlere ellerine gelen yeni kagida, oradaki sdzclklerle gelisme paragrafi
yazmalari sOylenmigtir. Ardindan bir kez daha kagitlar degistiriimis ve yine
sayfanin basinda yazilmis olan sodzcuklerle sonug¢ paragrafi yazmalari
sOylenmigtir. Yazilar okunurken kagitlar yine degistiriimis ve bu kez

ogrenenlere ellerine gelen yazilarda yapilmig yanhgliklari bulup duzeltmeleri
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soylenmigtir. Calismada 6grenenlere arastirmaci tarafindan verilen yonergeler

su sekildedir:

- (Ogrenenlere birer kagit verildikten sonra) Kaditlarin sol (st
késesine isminizi yaziniz. [sminizin harfleri alt alta olsun.

—  Harflerin yanlarina birer sézclik yaziniz. Bu sbzciik o harfle
baslasin.

- Kagidinizi saginizdaki kigiye veriniz. En sagdaki Kisi bagtakine
versin.

- Elinize gelen sbézciikleri okuyunuz. Birer paragraf yazacaksiniz.
icinde bu sézciikler olacak. Bu paragraf belki bir hikdyenin baslangici
olabilir.

—  Kagitlari saginizdaki kisiye veriniz. Paragraflari okuyunuz. Simdi
yeni kagit, yeni sézclikler ve bir paragraf var. Bir paragraf daha yaziniz.
Bu kagidin sézciiklerini kullaniniz. Ama paragraf éncekinin devami
olmali.

- Kéagitlar1 saginizdaki kigiye veriniz. Yeni kagittaki iki paragrafi
okuyunuz. Simdi sonug¢ paragrafi yaziniz. Ama bu kéagittaki sézcikleri
kullaniniz.

—  Kagitlar1 bir kez daha degistiriniz. Simdi elinize gelen yaziyi

okuyun ve yanligliklari bulunuz.

Bu calismada ogrenenler, birbiriyle iligkisiz sdzcukler arasinda baglanti
kurarak yeni bir yapi ortaya koymuslardir. Ayrica yarim kalmis bir yaziyi
verilen ipuglari dogrultusunda tamamlamiglardir. Bu yodnuyle c¢alismanin,
okudugunu anlama becerisini ve yaraticiligi gelistirme yonunde etkili oldugu

dusunulmektedir.



48

3.2.2. B1 (Orta 4) duzeyinde uygulanan yaratici drama teknikleri ve

yapilan ¢alismalar

Ogrenenler, bu diizeyde duygularini ve disiincelerini dile getirebilecek
yetiye sahiptirler. Hazirhk yapmadan konusabilir; amag¢ dilde birbirleriyle
iletisim kurabilirler. Yazili ya da s6zlu ifadeleri anlamsal butinligu saglayacak
bicimde tamamlayabilirler. Bu duzeyde, o6grenenleri hazirliksiz konusmaya
yonlendirecek ve onlarin konusma pratiklerini arttirmaylr saglayacak
dogaglama, rol oynama, rol kartlari, rol durumlari, dyki anlatma teknikleri

uygulanmigtir.

3.2.2.1. Dogaglama tekniginin YDT sinifinda uygulanmisi. Ogrenenlerin
Tlrkgeyi yasamda farkli durumlara uygun ve buatunluk iginde kullanmalarini
saglamak amaciyla dogaclama teknigi uygulanmistir. Bu calismada,
ogrenenler dorder kisilik gruplara ayriimistir. A, B, C ve D harflerinden birini
se¢cmislerdir. Arastirmaci bu harflerden ikisini sOylemigtir. Soylenen harfleri
se¢cmis olan 6grenenler, sinifin ortasina ¢ikmislardir. Arastirmaci, gruptan bu
kigilerin kimler oldugunu; adlarini ve aralarindaki problemi saptamalarini
istemistir. ki kisi, sdylenenler dogrultusunda dogaclamaya baslamistir.

Uclincii ve dérdiinci kisiler ise aralarinda gegen diyalogu yazmiglardir.

TUm gruplarin dogacglamalari ayni sekilde yapildiktan sonra 6grenenlere,
canlandirmanin oykusund, diyaloglarda kullanilan cumleleri, dolayli yapida
aktararak yazmalari sdylenmistir. Oykuler grupga yazilip sinifa okunmustur.
Yazilanlar, gruplar arasinda degistirilmistir. Her grup, kendilerine verilen
metindeki hatalari bulmustur. Ardindan saptanan hatalar okunmus ve
ogrenenlerin de katilimiyla duzeltiimigtir. 7 Subat 2013 tarihinde O4 sinifinda
yapilan ve bir ders saati (50 dakika) slUren galismada 6grenenlere verilen

yonergeler su sekildedir:
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— A’dan D harfine kadar sayacaksiniz. Birer harf séyleyeceksiniz.

Gosterdigim kisi, kendisine gelen harfi séylesin.

— A, B, C, D bir grup. Birinci gruptaki A ve B’ler sinifin ortasina
gelsinler.

Gelenler kimler? Onlara bagka bir isim bulacagiz. Ne olsun?

Aralarindaki iliski ne?

Aralarinda problem var. Ne olabilir?

— Neredeler?

Bu bilgilere gére diyalog yapacaksiniz.

Calismada belirlenen roller, yerler, olaylar ve problemler dogrultusunda

canlandirilan diyaloglardan biri soyledir:

Kisiler: Leyla ve Ahmet.
Aralarindaki iligki: Komsuluk. Leyla ve Ahmet karsi komsulardir.

Aralarindaki problem: Ahmet eve surekli birilerini getiriyor ve c¢ok gurdltd

yaplyor. Leyla Ahmet’e karigiyor.
Yer: Apartman boglugu
Olay: Bir sabah Leyla ve Ahmet apartman boslugunda karsilasirlar.
Leyla: Ahmet Bey, glnaydin.
Ahmet: Gunaydin Leyla Hanim. Nasilsiniz?

Leyla: Kotuyum. Dun gece c¢ok gurulti yaptiniz. Uyumadim. Her gece ¢ok

gurdlta yapiyorsunuz. Ben ¢ok rahatsiz oluyorum.

Ahmet: Dun misafir geldi. Ama hep yapmiyorum.



50
Leyla: Hayir, hep yapiyorsun. Ev sahibini arayacagim. Seni evden cikarsin,
soyleyecegim. Herkes rahatsiz oluyor.
Ahmet: Siz de bana ¢ok karisiyorsunuz. Ben de rahatsiz oluyorum.

Leyla: Senden herkes rahatsiz oluyor. Ev sahibini ariyorum. Bekle. Alo Ayse

Hanim, kiracinizla problem yasiyoruz. Buraya gelir misiniz?
(Diger gruplardan bir 6grenen ev sahibi Ayse Hanim roliinde gelir.)
Ayse Hanim: Gilinaydin. Problem ne?

Leyla: Ahmet Bey'e ¢cok misafir geliyor. Evde parti yapiyor. Cok gurilti oluyor.

Rahatsiz oluyorum. Uyuyamiyorum.

Ayse Hanim: Ahmet Bey yine sikayet ediyorlar sizi. Ben artik bunu duymak

istemiyorum. Yine rahatsiz etmissiniz. Artik litfen evden ¢ikin.

Ahmet: Din arkadaslarim geldi biraz konustuk ama gurilti yapmadik. Peki

baska ev arayacagim. Ama kiraya zam yapacagim aslinda.
Ayse Hanim: Zam mi1? Ne kadar?
Ahmet: 200 lira.

Ayse Hanim: iyi para. Leyla Hanim, Ahmet Bey giriilti yapmamis, siz yanlis

duymussunuz. O burada oturacak. Simdi gitmem gerek, iyi gtinler.

Ahmet: lyi giinler. (Ayse Hanim ve Ahmet c¢ikarlar ve dogaclama biter.)

Bu diyalogdan yola ¢ikarak grupca su sekilde bir 6yku yazilmistir:

Ahmet sabah kapiyi actl. Karsisinda Leyla Hanimi gérdu. Leyla Hanim, Ahmet’in
karsisindaki dairede oturuyor. Ona “Nasilsiniz?” dedi. Leyla kétd oldugunu soéyledi.
Ahmet’e diun ¢ok gurulttd yaptigini sdyledi. Bu yizden uyumamis. Hep ¢ok rahatsiz
oluyormus. Ahmet’in ev sahibini aradi. Oraya gelmesini soyledi. Ayse Hanim geldi.
Problemin ne oldugunu sordu. Leyla: “Ahmet Bey'e ¢ok misafir geliyor. Evde parti
yapiyor. Cok gurilti oluyor. Rahatsiz oluyorum. Uyuyamiyorum.” dedi. Ayse Hanim,
Ahmet'e evden cikmasini sdyledi. Ahmet: “Tamam, ama 200 lira zam yapacagim.”
dedi. Ayse Hanim parayi begendi. Gitmesi gerektigini soyledi, gitti. Arkasindan Ahmet
de gitti.
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Calisma, o6grenenleri dodaclamaya hazirlama amaci tasimaktadir.
Dogaglamalarda, ogrenenler basta gerginlik yasasalar da role girmislerdir.
Ayrica bir onceki ders verilmis olan dolayli anlatim yapisini, yazarken dogru
bir bicimde kullanmiglar; yazilar Gzerinde yapilan dizeltmelerde de bu yapiyi

konusurken kullanma olanagi bulmuslardir.

3.2.2.2. Rol karti tekniginin YDT sinifinda uygulanigi. Ogrenenlerin
kendilerine verilmis karakter 6zelligine uygun ve hazirliksiz olarak konugma
yapmalari, goruslerini agiklamalari amaciyla rol karti teknigi uygulanmistir.
Calisma 6ncesinde 6gdrenenlerin dil dlizeyleri, sézclk dagarciklari géz éninde
bulundurularak iki ¢esit rol karti arastirmaci tarafindan hazirlanmistir.
Metinlere Yeni Hitit Yabancilar igin Tirkge Ders Kitabi 2’de gecen ifade
kaliplari  eklenmigtir.  Rol kartlarinda o6grenenlerin  canlandiracaklari
karakterlerin 6zellikleri, catismanin oldugu olay, baslama noktasi, zaman ve
yer belirtiimistir. Bu karakterler arasindaki iliski ve c¢atisma nedeni ortaya
konmus; catismanin guclenmesini saglamak amaciyla rol kartlarina diger

kartta yer almayan bir bilgi eklenmisgtir.

Calisma, 12 Subat 2013'te O4 sinifinda yapiimis ve iki ders saati (50
dakika x 2) surmustur. Uygulamada 6grenenlere ikiserli gruplar olugturmalari
sOylenmigtir. Olusturulan gruplarin Gyelerine farkli roller gelecek bigimde rol
kartlari verilmistir. Ogrenenlere, kendilerine verilen kagitlari okumalari igin 10
dakika verilmistir. Bu surede eglerine rol kartlari hakkinda bilgi vermemelerine
yonelik uyari yapilmigtir. SiUrenin sonunda gruplar, es zamanl olarak
dogaclamaya baslamigtir. Arastirmaci dogacglamalari bir yerde kesmistir.
Gruplarin dogaglamalari, kaldiklari yerden baslatilip izlenmigtir. Calismada

verilen yonergeler su sekildedir:
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—  Ikili gruplar olusturunuz.
- Birer rol karti verecegim.
- Litfen kartl sessizce okuyun ve eginize géstermeyin.

- Kartta yazan sekilde dogaglamaya baslayiniz.

Ogrenenlere verilen rol kartlarina, uygulama planlarinin yer aldigi 1. EK,
dordincu galismada yer verilmistir. Uygulamalarda ogrenenlerin bu problem
durumunu ¢dzmek ve karsi tarafi ikna etmek ya da onunla uzlagsmak amaciyla
dilsel olanaklarini zorladiklari saptanmigtir. Bazi dogaclamalarda dgrenenler
dogaclamayi kesip sdyleyis hakkinda okutmandan bilgi almislardir. Bu durum
teknigin, dili amaca ulasmada ara¢ haline getirdiginin gostergesidir. Boylelikle
ogrenenlerin yeni soyleyis bicimlerine gereksinim duyduklari ve ifade

kaliplarini zorladiklari saptanmistir.

3.2.2.3. Oykii anlatma (Anlati tiyatrosu/teknigi) tekniginin YDT
sinifinda uygulanigi. 21 Subat 2013 tarihinde O4 sinifinda yapilan ve iki
ders saati (50 dakika x 2) suren bu ¢alismada, 6grenenler cember olusturacak
bicimde oturmuglardir. Arastirmaci, eline bir top almis ve bir dykunun giris
bélimuni anlatacagini sdylemistir. Oykiiye yeni kisi eklediginde nesneyi
baskasina aktaracagini, nesneyi alan kisinin (anlaticinin)  6yklyu
arastirmacinin yarattigi karakterin agzindan anlatmaya devam edecegini
sOylemigtir. Anlatici dykluyl anlatmay! yeni bir karakter olusturana kadar
surdurmastur. Yeni karakterin ismini soylediginde elindeki topu 6grenenlerden
birine atmis ve o kisi yeni sOylenen karakterin agzindan konusmaya

baslamigtir.
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Calisma,  ogrenenler tarafindan  baslatilan  farkh  dykdlerle
surdurdlmustir. Bu teknigin uygulanmasinda anlatimin birinci tekil Kigi
agzindan yapilmasina dikkat edilmistir. Uygulamada o&grenenlere verilen

yonergeler su sekildedir:

- (Ogrenenler ve arastirmaci g¢ember olugturacak bigimde
oturmaktadirlar. Aragtirmacinin elinde bir top vardir.) Bir 6ykii anlatmaya
baslayacagim. Oykiiyii, bir karakterin roliinde anlatacagim. Bir yerde
yeni bir karakter sbéyleyecegim ve elimdeki topu iginizden birine

atacagim.
- Topu alan kigi, 6ykdyl yeni karakterin rollinde siirdiirecek.

- Oykiiyii biraz anlatacak. Daha sonra o da yeni bir karakter

ekleyecek ve topu baskasina atacak.

—  Herkes bir karakter olusturacak. Bu karakterin roliinde &ykiydi

strdiirecek.

Arastirmaci tarafindan (6gretilen dilsel yapilar ve sézcikler géz 6ntinde
bulundurularak) anlatilan o6ykinutn giris bélimine, uygulama planlarinin
bulundugu 1. EK, besinci c¢alismada yer verilmigtir. Bu uygulamada
ogrenenlerin birbirlerini oldukga dikkatli bir sekilde dinledikleri ve oykuyu
anlamsal bir batanlik icinde surdurdikleri gézlemlenmistir. Calismanin bazi
bolumlerinde o6grenenlerin sesletimlerinden kaynaklanan anlama guglukleri
yasansa da yapillan tekrarlar ve acgiklamalarla Oykl sUrdurdimustar.
Anlasiimayan boélimlerde 6grenenlerin cimleyi tekrar sOylemeleri istenmis,
gereksinim duyulmasi halinde okutman ve arastirmaci tarafindan agiklamalar

ve yonlendirmeler yapilmistir.
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3.2.3. B2 (Yiuksek 1) dizeyinde uygulanan vyaratici drama

teknikleri ve yapilan ¢caligmalar

Ogrenenler, B2 diizeyinde anadili konusuculariyla rahatca iletisim
kurmaktadirlar. Neden-sonug yapilarini kullanabilirler. Buna bagl olarak amag
dilde tartigabilecek, goruslerini savunabilecek, yorum yapabilecek yetiye
sahiptirler. Bu Ozellikleri gbz Onunde bulundurularak o6grenenleri soru
sormaya, herhangi bir metne bagh kalmadan konusmaya, amag dilde
uretmeye, yorum yapmaya ve irdelemeye yonlendirecek 6zel mulkiyet, yagsam
¢emberi, rol durumlari, rol icinde yazma, rol oynama, 6gretmenin role girmesi,

uzman gorusu, toplanti duzenleme teknikleri uygulanmigtir.

3.2.3.1. Ozel miilkiyet ve yasam ¢emberi tekniklerinin YDT sinifinda
uygulanisi. 6 Mart 2013 tarihinde Y1 sinifinda yapilan ve iki ders saati (50
dakika x 2) suren g¢alismada yasam ¢emberi ve 6zel mulkiyet teknikleri birlikte
uygulanmigtir. Calismanin amaci, 06grenenlerin gunluk yasamla ilgili
konulardaki konusmalara hazirlik yapmadan katilmalarini ve bir konu

hakkindaki gorus ve duguncelerini agiklamalarini saglamaktir.

Calismada arastirmaci icinde 1slak mendil, siyah bir eldiven, gecgen yila
ait kullanilmamisg bir ajanda, bir adresin yazili oldugu ka&git, sari bir zarf icinde
saman kagida yazilmig isim listesi, kursun kalem, kalemtiras, kitap ayraci ve
eski bir tiyatro bileti bulunan bir el gantasini sinifa getirmis ve bunun
huzurevinde bulundugunu sdylemistir. Cantanin icindeki nesneleri masanin
uzerine siralamigtir. Nesneleri daha yakindan incelemeleri icin dgrenenlere
vermigtir. Arastirmaci, 6grenenlerden yaninda bu nesneleri tagiyan kiginin
nasil biri olabilecegini distnmelerini istemigtir. Canta sahibi hakkindaki
gorugler dinlendikten sonra aragtirmaci, 6grenenlere birer kagit dagitmis ve

bu kagitlari gizgilerle bese bdlmelerini istemigtir. Kagitlarin ortasina
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olusturacaklari karakterlerin ismini ve yasini; diger dort bolime de “Yasant/”,
“Aile”, “Cevre”, “GuUn” yazmalarini sdylemistir. “Aile” bolimunde karakterin aile
yapisini, “Cevre’de sosyal iligkilerini acgiklamalarini soylemigtir. “Gin”
bolimulne karakterin calistigi yer ve gunluk yasantisinda yaptiklari; “Yasant’”
bolumUneyse karakterin yasadigi yer ve Kisilik ozellikleri yazilmigtir. Teknigin
aslinda “Yasant”” bolimu yerine “Ev’ yazilmaktadir. Ancak bu kavramin
ogrenenlerin algilamasinda zorluk yaratabilecegi g6z 6nunde bulundurularak
baslik “Yasanti” bigiminde degistiriimigtir. Verilen basliklarin agiklanmasiyla
olusturulan karakterler sinifa tanitilmistir. Calismada &grenenlere verilen

yonergeler su sekildedir:

— (Arastirmaci  huzurevi  gérevlisi  roliindedir.)  Gegenlerde
calistigim huzurevinin bahgesinde bu ¢antayi buldum. Herkese sordum.
Sahibini bulamadim. Ben de c¢antayi actim bakin iginden bunlar ¢ikti.
(Cantayi acar, icindeki esyalari tek tek c¢ikarir, 6grenenlere gésterir ve

masanin lzerine koyar.)
— Sizce bu cantanin sahibi nasil biri olabilir?

— Eger isterseniz nesneleri yakindan inceleyebilirsiniz. (Ogrenenler

cantanin sahibi hakkinda konugturulur. )

— (Arastirmaci 6grenenlere birer kagit dagitir ve tahtaya sablon
cizer.) Size verdigim kagitlari bes béliime ayirin litfen. Bdéliimlere aile,
cevre, gln, yasanti, ad yazin. Cantanin sahibi olarak diistinddiginiiz

karakterin 6zelliklerini yazacaksiniz.

— “Ad” béliimiine karakterin adini ve yagini yaziniz.

“Ev” béliimiinde karakter nerede yasiyor? Aciklayiniz.

“Aile”de karakterin aile yapisi nasil? Agiklayiniz.

“Cevre”de karakterin sosyal yagantisi nasil? Agiklayiniz.
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“Gdn” boliiminde karakter nerede c¢alisiyor ve glinliik

yasantisinda neler yapiyor? Acgiklayiniz.

1. Odrenen

Ogrenenlerin yaptiklari calismalara 6rnekler su sekildedir:

AILE

Onun ailesi yok. Aslinda var ama sahip
¢ikmadiklari icin yok sayiyor. Yash adamin esi
vefat etmis. Bir kizi, iki oflu var. Ama
annelerinin élimind babalarindan bilip onu
disladilar. Ne aci buayltip erigkin yasa
getirdigin evlatlarin sonunda seni bir suglu ya
da katil gibi gdrmesi.

GUN

O her gin cantasini alip sahile gidiyor.
Cantasinda bulundurdugu malzemeler onu
belki de hayata bagliyor. Tek eldiven, siirini
yazabilecedi birka¢ tane kagit ve bunlar bir
araya yazacak bir ajanda. Ve bir de eski bir
pleyirt var. Kulakhigini takip eski sarkilar
dinleyerek didnyanin sesini duymamaya
calisiyor adeta. Cantasinda hala esiyle
beraber gidecedi bir tiyatro bileti duruyor. Bir
tesellisi belki bir de sevdiklerinin adi yazilmis
liste.

YASAR

GEVRE ﬁ\\\

Cevresindekiler de ona iyi davranmiyorlar.
Hep ona suglu muamelesi yaptilar. Halbuki
yash adamin hichir sucu yoktu. Sadece
kendini savunacak glct olmadig! igin bu
duruma dismis. Belki de ona sahip
clksalardi o ne kolunu ne evlatlarini
kaybetmeyecekti.

62 YAS

YASANTI

Yasar bey, 62 yasinda yalniz bir adam. Bir eli
yok ama diger eliyle bir seyler yazmaya
calisiyor. Omrii boyunca mutlu olmadi. Hep
kendini mutsuz hissetti. Bu ylzden kendini
yalnizhdin karanhdina gémdid ve siirleriyle
kendini sadece kalem ve ajandasina
anlatabiliyordu bu adam.

/

3. Sekil.Yagam Cemberi Ornegi - 1
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f

- Geng¢ bir insandir. Hicbir
kullanmiyor (bu tuhaf). sadece

- Eri degil (bir sanat tiket bulundu)

-Ailesinden uzak yasiyor(Birbirlerine mektup
yazlyor.)

- Kirmizi fotomakina kutusu kullaniyor.

AILE

kozmetik

GUN
- llag kullanmiyor.
- Is yapmiyor artik bulamad. Liseden

-Mezun oldu, lyi calisti tarihi hakkinda bir
sey okudu. Para ailesinden geliyor.

- Dolasiyor.

\_

BAYAN CUNKU
ELDIVEN KULLANIYOR.
MARLA 20 YASINDA.*

GEVRE

- Bir sehirde oturuyor

- Once sehirden daha kigik bir yere yasadi
(lisede gitmekten dnce)

- llag kendinle tasimiyor.
- Deri eldiven kullaniyorkti.

YASANTI
- Sanatsever
- Merak eden bir insandir (fotomakinesi
var)
- Miusik sever

- Kitap okuma sever bir insandir.

J

4. Sekil.Yasam Cemberi Ornegi - 2
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3. Ogrenen
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-

Yalniz bir insan. Aile artik yok. Kansi oldd,
evlatlar yetigkin oldular. Cocuklarinda kendi
hayatta yasiyor.

Babasiyla nadir bulusuyorlar.

AILE

GUN

60 yasinda

Gecmis zamanda sanatci-ressam.
Pek Gnli dedil kendi sergisi hazirhyor.
Bazen parkta resimler ¢iziyor.

Faal hayatinda, geziyor, spor salona gidiyor,
dogasever

Sirekli haberler radyoda dinliyor.

N

_ AD
SULEYMAN

\

CEVRE

Orta siniftan bir insan.
Bir ka¢ sadik arkadaslar var.
Zaman zaman birbirlerine ziyaret ediyorlar.

YASANTI

Kendi sergisi hazirhyor. Pek nli degil.
Saglik problem var (tansiyon) yiksek
Titiz degil,

Unutkan

Tiyatro sever, miizik sever

Stil sever.

Bos zaman yok, her anda hem miizik dinliyor,
hem kitap okuyor, hem enteresan hayatin

anlari fotgrafla gekiyor.

Yiksek kaltar.

5. Sekil.Yasam Cemberi Ornegi — 3

Calismada olusturulan

olusturduklari

karakterlerin yarisi

karakterleri

geng, yashdir.

tanitirlarken

yarisi

sinifa yukarida

yazdiklarindan yola ¢ikarak konusmusglardir. Tanitimlarinda neden-sonug
iligkilerine, kanit gostermeye genis yer vermislerdir. Nesnelerin onlarda
uyandirdigl ¢agrisimlar Uzerine konusmuslardir. Bu g¢alismada 6grenenlerin

sinifta kullandiklarindan farkl sdéyleyis bicimlerini denedikleri gézlemlenmistir.
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Dil duzeyi sinif ortalamasinin Uzerinde olan kimi 6grenenlerin daha edebi ve

sanatl bir anlatima yoneldikleri gozlemlenmigtir.

3.2.3.2. Rol oynama tekniginin YDT sinifinda uygulanigi. Rol
oynama, farkh tekniklerle birlikte kullaniimigtir. Arastirmaci, 6grenenlere bir
onceki calismada olusturduklari karakterleri géz 6ninde bulundurarak, ders
kitabinda (Yeni Hitit 3, 27) vyer alan rollerden birini segmelerini sOylemisgtir.
Ardindan segctikleri rolu, olusturduklari karakterde ve kitapta verilen yonergeler
dogrultusunda canlandirmalari istenmigtir. Calisma 6ncesinde olusturulan
karakterler hatirlatilmistir. Secilen roller ve roli se¢gme nedenleri agiklanmistir.
7 Mart 2013 tarihinde Y1 sinifinda yapilan ¢alismaya iki ders saati (50 dakika
x 2) ayrilmistir. Calismada, 6grenenlerin belirledikleri karakterlere ve rollere
uygun olarak, kitaptaki yonergeler dogrultusunda konusmalari amaglanmistir.

Ders kitabindan uyarlanan roller ve burada yer alan yonergeler sunlardir:

A: Yaslh olmak sizi oldukga endiselendiriyor. Bu sikintinizi
arkadasinizla paylasacaksiniz. Konugsmanizda gsu ddgtnceleri de 6ne

striiniz:

— Yaslilik hayatin sonuna yaklasmak demek.
— Yaglanmak insani gligstzlestiren bir siireg.

— Yaslaninca sosyal hayat bitiyor, saglik sorunlari artiyor ve

hayattan zevk alinamiyor.

— Yeni teknolojilerle yagshlik mimkin oldugu kadar ertelenerek

insan émrii uzatiimall.

B: Arkadasiniz yaslilik bunalimina girmis ve sizinle bu konudaki
goértslerini paylasiyor. Ona yaslanmanin o kadar da kéti olmadigini

anlatiniz. Konusmanizda su ddstnceleri de éne siiriiniiz.
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— Yaslligi hayatin dogal bir pargasi olarak kabul etmek gerek.
— Yaslilik insani pek ¢ok agidan gliglendiren bir sirectir.

— Yaslanmak; inzivaya c¢ekilmek ve hayattan kopmak anlamina

gelmez.

— Insan émriiniin uzamasi dogal dengeyi bozar.

Calisma suresince 6grenenlere verilen yonergeler su sekildedir:

— (Arastirmaci biri yagl, biri gen¢ karakter olacak sekilde ikili
gruplar olusturmustur.) Yarattiginiz karakterlerin roliine girerek diyalog

canlandirmasi yapacagiz.
— Yasli karakterin roliine girenler A’y1 canlandiracak.
— Geng karakter roliine girenler B’yi canlandiracak.

— A ve B rolleri igin verilmig clmleleri okuyun. Bu clmleleri

diyaloglarinizda kullanin.

Ogrenenler, bir énceki calismada olusturulan karakterlerde yasli ve geng
sayisinin esit olmasi nedeniyle, bu karakterlerin rollerini Ustlenmislerdir.
Calismada A rolinu yash karakterler, B rolinu geng karakterler Ustlenmisgtir.
Dogaclamalarda, kitapta verilen noktalar, rollerin o6zellikleri g6z 6nunde
bulundurularak tartisiimistir. Calismada, bazi 6grenenlerin Ustlendikleri rolde
canlandirma yaparken zorluk yasadiklari gorulmustar. Canlandirmalarin
bazilari duraksamadan gitse de bazilari arastirmacinin yodnlendirmeleriyle

surdurdlmustar.
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3.2.3.3. Roportaj tekniginin YDT sinifinda uygulanigi. Bu teknigin
YDT sinifinda uygulanma amaci 6grenenlerin, sorunu saptamaya yonelik
sorular sormalarina, ilgili konuda ayrintili agiklamalar yapmalarina,
varsayimlarda bulunmalarina ve bilgi aktarimina olanak tanimaktir. Calisma,
12 Mart 2013 tarihinde Y1 sinifinda uygulanmistir. iki ders saati (50 dakika x
2) suren bu g¢alismada roportajin yani sira rol oynama ve dogaglama teknikleri
birlikte kullanilmistir. Ogrenenlere bir kurumda arastirmaci olduklari ve derste
islenen temayla badlantili olarak, insanlarin korkulari Uzerine arastirma
yapmalari gerektigi soylenmistir. Kigilerle korkulari Uzerine birer roportaj
yapmalari istenmistir. Ogrenenlere, rdportajlarda soracaklari  sorulari
belirlemeleri igin 20 dakika verilmistir. Sorular belirlendikten sonra uygulama,

gruptaki herkesin hem soru soracagi hem de yanitlayacagi sekilde yapiimistir.

Arastirmaci tarafindan 6grenenlere verilen yonergeler su sekildedir:

- Siz, bir kurumda arastirma yapiyorsunuz. Arastirmanizin konusu

ise korkular.
—  Korku hakkinda soracaginiz sorulari hazirlayiniz.
- Sorularinizi herkese sorunuz.

- Herkesle réportaj yapiniz.

Asagida, yapilan roportajlara érnekler verilmigtir:
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1. Ro&portaj

- A: Merhaba, birka¢ soru sorabilir miyim? Korku hakkinda soracagim.
Korktugunuz bir sey var mi? Sizi neler korkutuyor? Korktugunuz bir sey var mi? Sizi

neler korkutuyor? Korkunun insanlar tizerinde etkisi var mi?

- B: Ben atesten korkuyorum. Atesi gérdigim zaman ondan uzaklasiyorum.
Bence ondan kagarak ates korkumu yenebilirim. Korku insanlar tzerinde etki birakiyor.
Cunkl ben atesten korkuyorum ama higbir zaman ates beni yakmadi. Bilmiyorum belki
bir psikoloji durumu.

- C: Ben yakinlarimi kaybetmekten, kaba insanlardan korkuyorum. Bana gére
kaba insanlardan uzak durarak onlardan korkma duygusunu yenebilirim. Tabi benim

disincem.

- D: Ben disari gikinca giinesten korkuyorum. Disari ¢iktigim zaman sanki

Olecek gibi oluyorum. Bir de hi¢ tanimadigim, ilk kez gérdigim insanlardan

korkuyorum.
2. Roportaj

— A: Fobiniz var mi?
— B: Kigukken ugak korkum vardi.
— A: Hala korkuyor musunuz?

— B: Eskiden ucgak kazasi haberlerini ¢ok dinledim. “Asla binmeyecegim.” Diye
dustniyordum. Sonra 6grendim, ugcak kazasinin orani arabadan ¢ok daha az.
Turkiye'ye geldikten sonra ugaga binmenin ve camdan gokylziine bakmanin ¢ok

enteresan oldugunu 6drendim. Artik korkumu yendim.
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3. Roportaj (Sorulari)

— Neden korkuyorsunuz?
— Bir korkunuz var mi?
— Peki bu korkuyla nasil basa ¢ikiyorsunuz?

— Ne zaman basladi?

4. Roportaj (Sorulart)

— Fobiler konusunda ne diyebilirsiniz veya sizin bir fobiniz var mi?

— Uyumaktan korkma gibi ilging fobilere nasil bakiyorsunuz veya Oyle fobisi

olan insanlara ne tavsiye edebilirsiniz?

— Yikanma korkusu ve kitaplardan korkusu gibi olan insanlari duymus

muydunuz?

— Sevmek, asik olmak fobisi olan tanidiginiz var mi ve siz bu konuda ne

diyebilirsiniz?

— Sizce en 6nemsiz, gereksiz olan fobiler hangisi?

Ogrenenler, calisma yapilirken birbirlerini tanimaya yoénelik sorular
sormugslardir. Kigisel 6zelliklerden yola ¢ikarak sosyal ve toplumsal konulara
yonelmiglerdir. Yeni soyleyis bicimlerine gereksinim duymuslar; uygulamayi
kesip bu konuda okutmandan ve arastirmacidan bilgi almislardir.
Ogrenenlerin, goruslerini ifade etmede 6grendikleri kaliplari zorlayarak dili

arac olarak kullandiklari gérulmustar.
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3.2.3.4. Rol iginde yazma tekniginin YDT sinifinda uygulanisi. Rol
oynamayla birlikte uygulanan bu teknikte, 6grenenlere ders kitabinda (Yeni
Hitit 3, 32) yer alan gazete haberleri verilmis, haberler hakkindaki yorumlari
sorulmus ve oOgrenenler tartistinimisgtir. Yapilan tartismalardan sonra
ogrenenlere gazeteci olduklari sdylenmis ve kendilerine verilen bu haberlerin
yol actigl ya da bu haberlere yol acan bagka haberler yazmalar istenmigtir.
Yazilan haberler, grup iginde degistirilmistir. Ogrenenlere, kendilerine verilen
metinlerin ana haber bilteninde sunulacagdi séylenmis ve metinleri sunuma
uygun duruma getirmeleri igin 15 dakika verilmistir. Ogrenenlerin spiker
rolinde haber sunumlari tek tek dinlenmigtir. 13 Mart 2013 tarihinde Y1
sinifinda yapilan ve iki ders saati (50 dakikax2) suren uygulamada

ogrenenlere verilen yonergeler su sekildedir:

—  Siz bir gazetecisiniz. Okudugunuz haberlerin éncesinde ya da

sonrasinda yasanan bir olayin haberini yaziniz.

- Simdi  bir haber spikeri oldugunuzu ddgindn. Haberinizi

televizyonda sununuz.

Yazilan haberlere ve sunu metinlerine ornekler sunlardir:

1. Ogrenen

Turkiye'de fobi ile ya da korku ile yasayanlar vardir. Biz de merak edip birkag
kisiye sorduk. Cevaplar c¢ok farkliydi. Mesela bir kadin biz réportaj alirken bizden
korkmaya basladi. Cok ilging oldu. Codu kisinin korkusu aynidir. Karanlik korkusu,
kapal yer (korkusu), 6rimcek korkusu... Ama en ilging cevabi bir kiz verdi. Diyor ki:
“Benim aynadan korkum vardi. Kiglkken ¢ok girkindim. Bu ylzden aynaya
bakmamaya calistim. Ama birazdan yatagin 6ntine buyuk bir ayna koydum ve yavas
yavas alismaya bagladim.” Evet, herkesin bir korkusu var ama unutmayin eger bir

korkusu varsa basa ¢ikmalisiniz.
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2. Ogrenen

Bilim adamlarinin arastirmalarina gére korku, insan dmrini azaltiyor ve onlarin
Uzerinde buyuk etki sagliyor. Psikologlar ise tam tersi korku yenilecek biz duygu ve
insan isterse bu korkularini tedaviyle yenebiliriz. Ornegin insanlarin bazilari bdcekten
korkuyor. Ama tim korkularin agiklamasi insanda sakli. Bunu ne tedavi ne de
arastirmalar ¢cbézemez. Sadece insan kendisini “Korkmuyorum, ben yaparim.” diye

motive ederse tum korkularini ¢cabuk ve glvenle yenebilir.

3. Ogrenen

Seuvqili seyirciler,

Herkes en azindan bir veya birgok seyden korkabilir. Ornegin ben kigiikken
ucma korkum vardi. Klglkken ugak kazasi ¢ok duydum. “Asla binmeyecedim.” diye
distniyordum. Sonra 6grendim, ucak kazasinin orani arabadan ¢ok daha az.
Turkiye’'ye geldikten sonra ugaga binmenin ve camdan gokylzine bakmanin ¢ok
enteresan oldugunu 6grendim. Artik bu korkuyu yendim. Bugln yolda ylrlyenlere
birka¢ soru sordum. Mesela Marini gcocukken karanliktan korkuyor, belki hirsiz gizlice
girebilecegini duslinulyor, su anda artik bu kadar korkmuyor ve kendisini engellemiyor.
Baska karanlik fobisi 6rnekleri de ¢gok var, 6érnegin Melis ve Eha, onlar simdi bu korkuyu
yendi. Annesi Eha'ya tuhaf ama gizemli bir bardak su igirmek istiyordu, Eha
istemediginden asla karanliktan korkmuyor sonradan. Yildiz ise yizmekten korkuyordu.
Cocuklugundan beri derin su ve denizdeki acayip hayvanlardan nefret ediyor. Zaten
simdi sadece yuzme havuzunda yuzlyor. Ya da denizdeyken derin bdlgelere

gitmemeye galisiyor.

Baska bir 6rnek, yikseklikten korkan Marini. Bugunlerde birdenbire korkmaya
basladi. Lunaparka da az gidermis. Ona gore donme dolap sagma sapan bir sey. Belki

yaslandiginda yikseklikten nefret etmeye baglayabilir.
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4. Ogrenen

FOBISINI YENMEYi BASARDI

Kazakistan’dan gelen kisi Yildiz fobisini yenmeyi basardi. Cocukken 6riimcekten
korkuyordu ama simdi hi¢bir seyden korkmuyor. Ona goére psikolog yardimi ile her tirl{
fobiden gegilir. Sonra seylerden baska bir fobi olabilir. Ama yasadigi yere goére
degisiyor ve bagka bir lkede farkli oluyor.

Bazen insanlar tek baslarina bilmedigi yeni yerlere gitmekten korkuyorlar. Benim,
sOylesi yaptigim kisiye soyle oluyor: Tayvan’dan egitim igin Turkiye'ye geldi ve
bilmedigi yerlere gitmekten ¢ok zevk aliyor. Tayvan'da tek basina gitmeyi seviyordu
ama Turkiye'ye geldiginden beri daha sik geziyor. Ama aksam gelir gelmez mutlaka

eve donecek.

Bu caligsmada, o6grenenler kendilerine verilen metinlerden yola ¢ikarak
yeni bir metin olusturmusglardir. Bu metinleri yazarlarken 6rnek metinlerdeki
yapilari incelemigler ve benzer sekillerde metinler yazmiglardir. Ayrica
olusturduklari metinleri spiker rolinde sunarlarken sesletim ve diksiyona 6zen

gOsterdikleri gorulmastar.

3.2.3.5. Dedikodu halkasi ve o6gretmenin role girmesi tekniklerinin
YDT sinifinda uygulanisi. Ogrenenleri dedikodu halkasi teknigine
hazirlamak amaciyla “kulaktan kulaga” oyunu dikte g¢alismasi bigiminde
oynatilmistir. 18 Mart 2013 tarihinde Y1 sinifinda yapilan ve bir ders saati (50
dakika) stren gcalismada iki grup olusturulmustur. Gruplarin basindaki kisilerin
kulagina, kitaptaki ya da defterlerindeki cumlelerden birer tane secilerek
sOylenmigtir. Cumleler, grubun basindan sonuna kadar kulaktan kulaga
aktarilmig; en sondaki kisi tarafindan tahtaya yazilmistir. Calisma, grubun

istegi dogrultusunda birka¢ kez tekrar edilmistir. Oyunda, segilen cimlelerin
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uzunluklarinin ve soézcuklerinin zorluk duzeylerinin esit olmasina 6zen

gOsterilmistir. Bu ¢alismada verilen yonergeler su sekildedir:

— Iki gruba ayriliniz ve oturunuz.

— Grubun basindaki kigiye bir ciimleyi iki defa s6yleyecegim.

— O yanindakinin kulagina iki defa sOyleyecek, o kisi de
yanindakine, yanindakine...

— En sondaki kisi duydugu cliimleyi tahtaya yazacak.

Ogrenenlerin  kendilerine  verilen  karakter  &zelligine  uygun
konusmalarinin ve bir durumu farkli yonleriyle irdelemelerinin amaclandigi
calismada, ogretmenin role girmesi teknigi rol durumlari, dogaglama, rol
oynama ve dedikodu halkasiyla birlikte uygulanmistir. Calisma dncesinde, bir
mahallede yasayan Kisilerin 0Ozelliklerinin anlatildigi kagitlar arastirmaci
tarafindan hazirlanmistir. Kagitlarda, ders kitabindaki karakter ozellikleri ve
ifade kaliplar kullaniimistir. Ogrenenlere, dnceki calismada islenen haberlere
garip korkularindan dolayl konu olmus insanlarla ayni mahallede yasadiklari
sOylenmigtir. Bu mahallede yasayan karakterlerin rol durumlarini ve Kkisilik
dzelliklerini anlatan kagitlar verilmistir. Ogrenenlere rol durumlarinin anlatildig
kagitlari okumalari igin on dakika taninmistir. Ardindan arastirmaci, “korkusu
olan Kkigi” roline girerek mahalleliyle diyaloga baslamigtir. Mahalleliye
korkularini ve korkulari yuzinden yasadigi olaylardan bazilarini anlattiktan
sonra arastirmaci, rolden cikmigs ve bu kez “mahalle sakinlerinden biri”
rolinde dedikoduya baslamistir. Arastirmaci her rol ic¢in farkli bir nesne
kullanmis ve bdylelikle rollerini farkli nesnelerle simgelemistir. Mahalle sakini
rolindeyken gozluk, korkusu olan kigi rolindeyken sapka kullanmistir. Bu

calismada verilen yonergeler su sekildedir:

— Siz korkulari olan insanlarla ayni mahallede yasiyorsunuz.
— Kim oldugunuz bu kagitlarda yaziyor. Liitfen okuyun. Okumaniz

icin 10 dakika var.
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— (Arastirmaci fobisi olan kisi roliindedir.) Ben bbéceklerden ¢ok
korkarim. Onlar her yerde ydirtrler. Her yerde ugarlar. Gegen glin parkta
cocugun birinin sagina bir bécek konmus. O fark etmedi. Ben de o
gérmeden elimle vurup bécegi Oldirmek istedim. Tam vuracaktim.
Cocuk gérdii. Aglayarak kacti.

— (Arastirmaci, ¢ocugun annesi roliindedir.) Cocugumu az daha

déviyordu. Kafasina vuruyordu. Bu olayi géren kimse yok mu?

Calisma igin iki ders saati (50 dakika x 2) ayrilmigtir. Kullanilan rol
durumlarina 1. EK, onuncu calismada yer verilmistir. Ogrenenler, kendilerine
verilen rollere ve karakter Ozelliklerine uygun bicimde dedikoduyu
surdurmaglerdir.  Ancak, c¢alisma sirasinda ogrenenlerden bazilarinin
dedikodu yapmayr hos karsilamamasindan dolayr, bu teknigin

uygulanmasinda gonulli olmadiklari géralmastar.

3.2.3.6. Uzman goriisi ve toplanti diizenleme tekniklerinin YDT
sinifinda uygulanisi. Uzman gorisu teknidi yaratici drama c¢alismalarinda
herhangi bir sorunu ¢6zmek ya da ortaklasa bir sey ortaya koymak amaciyla
kullanilmaktadir. Ancak YDT sinifinda 6grenenlerin islenen konu Uzerinde
kapsamli aciklamalar yapmalari, sav olusturmalari ve dusuncelerini tutarli
bicimde siralayarak savi savunmalari, olaylari ve durumlari neden-sonug
iliskisi icinde agiklamalari amaciyla kullaniimigtir. Uzman goérisu, toplant
duzenleme teknigiyle birlikte uygulanmigtir. Tekniklerin uygulanmasinda rol

oynama, dogacglama tekniklerine de yer verilmistir.

21 Mart 2013 tarihinde Y1 sinifinda yapilan ve iki ders saati (50 dakika x
2) suren uygulamanin basinda, 6grenenlere kendilerinde ya da ¢evrelerindeki
insanlarda garip korkularin olup olmadigi sorulmustur. Bu korkulardan dolayi
yasanan problemler Uzerine konusulmustur. Yapilan konugsmalardan korkunun

bireysel olmasinin yani sira toplumsal boyutunun da oldugu; Ulkeden ulkeye



69

ve toplumdan topluma degisiklik gdsterdigi yoninde c¢ikarsama yapilmistir.
Ogrenenlere, korkularin giin gectikge arttigi ve gunliik yasami aksattigi bir
ulkede insanlarin nelerden korkabilecedi ve bunlarin hangi sorunlara yol
acabilecegi sorulmustur. Korkularin, gunluk hayati olumsuz ydnde
etkilemesini  onlemek amaciyla c¢aligsabilecek uzmanlik alanlarinin,
gruptakilerin gorusleri dogrultusunda; psikoloji, sosyoloji, medya ve egitim
oldugu belirlenmistir. Ogrenenlerin, bu uzmanlik alanlarindan birini segmeleri
ve diger alan uzmanlariyla birlikte korkulara karsi yapilabilecek galigmalari
planlamalari istenmistir. Bu ¢alisma igin 6grenenlere yirmi dakika verilmistir.
Aragtirmaci, saptanan sorunlari ¢ozebilmek igin uzmanlar toplantisinin
yapilacagini ve kendisinin bu toplantinin bagkani olacagini sdylemigtir.
Arastirmacinin  toplanti  baskani rolinde yonlendirdigi bu ¢alismada,
ogrenenlerin uzman bakis agisiyla sorunu yorumlamalari ve soruna ¢ozum
yollari sunmalari saglanmistir. Bu calismada ogrenenlere su yonergeler

verilmigtir:

Kendinizde ya da ¢evrenizdeki insanlarda garip korkular var mi?

Bu korkulardan dolayi nasil problemler yasaniyor?

Korkular tlkelere gére degisiklik gosterir mi?

Bir tlkede insanlarin korkulari nigin artar? Artarsa neler olur?

Korkularin artmasini 6nlemek igin hangi uzmanlik alanlari

calisma yapar?

— Bir uzmanhk alani seginiz. Kendi alaninizdaki diger uzmanlarla
birlikte oturun ve korkularin artmasini 6nlemek igin yapilacak ¢alismalari

planlayiniz.

— (Yirmi dakika sonra, arastirmaci roldedir.) Sayin uzmanlar,
korkular konulu toplantiya bagliyoruz. Ben de toplanti bagkaniyim.
Uzman gruplari, yaptiklari planlari sunabilirler. (Her grubun sunumundan
sonra diger &grenenlere goérisleri sorulur ve sunular hakkinda

konusulur.)
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Bu calismada, o6grenenler korkularin bireysel ve toplumsal boyutlarini
tarismislardir.  Ogrenenlerin, yaptiklari tartismalarda kendi Ulkelerindeki
durumlardan 6rneklemeler yapip dusuncelerini kanitlamaya yonelik ifadeler
kullandiklari gézlemlenmistir. Teknik uygulanirken, kulturlerarasi farkliliklar ve
etkilesimler Uzerine gorUgslerin  6grenenler tarafindan ortaya kondugu

gorulmustar.

3.2.3.7. Yaratici yazma calismasinin YDT sinifinda uygulanisi.
Konusma becerisini gelistirmeye yonelik uygulamalar, B2 dizeyinde de
yaratici yazma calismalariyla desteklenmistir. Tekniklerin uygulamasindan
sonra yapilan yazma calismasinda, 6grenenlerin verilen eylemlere uygun
eylemsileri belirlemeleri ve verilen timceleri kullanarak bir oyku olusturmalari
amagclanmistir. 27 Mart 2013 tarihinde Y1 sinifinda uygulanan ve bir ders
saati (50 dakika) slUren calismada o6grenenlere, bilmeleri hedeflenen ve

grubun okutmani tarafindan belirlenmis su eylemler verilmistir:

Sanmak

— Inanmak

— Pigsman olmak
— Dusiinmek

— Bozulmak

— S6z vermek

— Glcenmek

- Kizmak

— Hayret etmek
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Bildikleri masal, 6ykd, film karakterlerinden birer isim soylemeleri
istenmis ve sdyledikleri isimler tahtaya yazilmistir. isimlerle eylemler soru

kalibinda eslestirilmigstir.

— Kiilkedisi ne yaptigina pisman olmug?

— Leon neye bozulmus?

Sorulara su sekilde yanitlar verilmigtir:

— Ali Baba kapinin agilmamasina kizdi.
— Uyuyan Giizel elmayi yedigine pisman oldu.

— Pamuk Prenses disari gikmayacagina séz verdi.

— Avatar baska bir diinyaya gidecegine hayret etti.

— James Bond Tom’ u éldirmemeyi distndu.

— Madam Bovari esinin kendisini aldatmadigini sandi.
— Assol kirmizi yelkenli geminin gelecegine inaniyor.
— Jerry kdpegin kendisini korumamasina bozuldu.

— Hobbit mirasi bagkasinin almasina gticendi.

Ardindan “Bu kigiler nerede birlikte olabilirler? Kisilerin yollari nerede
kesigir?” diye soruldugunda, 6grenenler “riiyada” ya da “sinemada” olacagini
sOylemiglerdir. Bunun Uzerine Ogrenenlere bir riya yazmalari, yazarken
olusturduklari cumleleri kullanmalari sdylenmistir. Bu cumlelerden yola

cikarak yapilan galismalara ornekler sunlardir:
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1. Ogrenen

Riya

Cocuklara butin gin masallar okuduktan sonra ilging bir riya gérdim. Farkli
kahramanlar beraber ayni yerde toplanmisti. Madam Bovary’'nin ve James Bond’un iki
tane kizi varmis: Uyuyan Glzel ve Pamuk Prenses. Onlarin evinde bir kedi yasarmis,
adl Tom ama Madam Bovary kedileri hic sevmemis. Tom ondan intikam almak istemis.
James Bond’un gizli bir kiz arkadasl oldugunu Madam Bovary’e sdylemis. Madam
Bovary ¢ok sinirlenmis, ¢lnkl esinin kendisini aldatmadidini saniyormus ve Tom igin
zehirli bir elma hazirlanmis. Ama bu elmayi Uyuyan Gizel yemis ve elmayi yedigine
pisman olmus. James Bond bu durumu da 63renmis ve Tom’u éldirmeyi disinmas.
Pamuk Prenses ablasini gok merak etmis. Disari ¢cikmayacagina s6z vermis ve onu hi¢
kimsenin ziyaret etmesini yasaklamis. Ali Baba kapinin agilmamasina kizmis ve eve
dénmis. O zaman da Assol James Bond’'un kirmizi yelkenli gemisiyle gelecegine
inanmis. James Bond diinyayi bagka bir kez daha kusatarak sevgilisine mektup yazmis
ve Hobbit'e Assolle bulugsmasini istemis. Ama Hobbit mirasi baskasinin almasina
bozulmus ve mektubu yolda kaybetmis. Avatar onu sonra bulmus ve Assol’e gétirmeye
karar vermis. Assol Avatar’in baska bir diinyadan geldigine hayret etmis ama mektubu

aldiktan sonra mutlu olmus.

2. Ogrenen

James Bond zehirlenen bir elma hazirlayip Uyuyan Guzel'e vermis. Bagka
dinyadan mistik havayl nefes aldidi igin elmayi yedikten sonra Uyuyan Glzel sadece
basi donmus ve elmayi yedigine pisman olmus. James Bond Uyuyan Gulizel'i 6ldirmeyi
disinmus ve Ali Baba'dan altin, mlcevher, gumis vb. almay istemis. Fakat Ali
Baba’nin deposunda yalniz ¢ép oldugunu fark etmis. James Bond, Ali Baba'ya U¢ gin
vermis ve zamaninda parasini vermezse onu Oldurecedini sdylemis. Ali Baba 6lum
korkusu ylUzinden Hobbit'in mirasinin hepsini calmis. Hobbit, mirasi bagkasinin
almasina bozulmus ve glvenlik képegi elinden geleni yapmadigi i¢in onu 1zgara yapip
yemis. Jerry, onun en iyi arkadasi, gelecekte kopegin kendisini koruyamamasina

glcenmis.

Hobbit oldukca kizdigindan dolayr James Bond’la birlesip Ali Baba’yr dldirmus.
Sonunda Uyuyan Guzel ve onun kahramani Avatarla baska dinyada rengarenk

hayatlari devam etmis. Hobbit, James Bond'u Assol'la tanistirdiktan sonra onlar
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evlenmeye karar vermis. Hobbit kendisi de Pamuk Prensesle nisanlanmig, Madam
Bovary ise ¢ok Uziilmemis, ¢lnkl kizinin sevgilisi ve aski kesfetmis. Herkes bu

ormanda gulerek yasamis.

3. Ogrenen

Riyada...

Dersten sonra ¢ok yoruldugumdan dolayl hemen uykuya dalmisim. Farkh ve

garip bir rilya gérdim.

Erkek kardesim bir Hobbit olmus. 5 yil 6nce ormanin bir kdsesinde buylk
miktarda mirasi yerden bulmus, bu nedenle o yildan bu yana (o yildan beri) her giin
ormanda dolasip toprak kazarak degerli seyleri aramig. Hobbit, Pamuk Prenses, Jerry

adl bir fare ve evin guvenligi gibi bir kdpekle birlikte yagamis.

Bu orman aksamleyin kapkaranlhk ve tehlikeli oldugu icin (Pamuk Prenses,
Hobbit'e disariya ¢gikmayacagina s6z vermis.) Dev bir deniz ormana yakin Ali Baba,
Madam Bovary ve kizi Assol ile deniz kenarindaki bir kabinde oturmus. O kiz biraz
yaratici, prens sahip oldugu (kirmizi yelkenli geminin gelecegine inanmasi) nedeniyle
her zaman ufugu goézlermis. Ali Baba ve Madam Bovary ayni yatakta uyuduguna
ragmen ayri dusunceleri saglamis. Ali Baba isi yapmayip Uyuyan Guzelin evine
gidermis, gunki birbirlerine asik olmuslar. Ne yazik ki Madam Bovary, esinin kendisini

aldatmadigini sanmis) ve mutlulukla yasamis.

Bir gin Ali Baba “Uyuyan Guzel ve Avatarla beraber bagka dinyaya gittigine
hayret etmis diye duymus. Kiskandigindan hemen Uyuyan Guzel'e gidip kapiyr ¢calmig
ama kimse cevap vermemis. Ali Baba kapinin agilmamasina kizmis. Eve donerken iyi
bir fikir aklina gelmis. James Bond’a telefon edip Uyuyan Gizel'i 6ldirmesini istemis.

Basarirsa James Bond istedigdi gibi depodan her seyi alabilecegini sGylemis.

Calismada, ogrenenler yukarida verilen eylemleri hangi hayali
kahramanlarin yapabilecegi Uzerine konugmuslardir. Bu eylemleri ve
belirledikleri kahramanlari kullanarak hedeflenen dilbilgisi yapisinda cimleler
kurmuslardir. Daha sonra, kurduklari cumlelerle metinler olusturmuslardir.
Uygulama sonunda, Ogrenenlerin 6zgun ve yaratici ¢alismalar ortaya

koyduklari gozlenmistir.
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3.3. Arastirma Grubu

Arastirmada deneysel desen kullanildigindan evren ve 6rneklem tayinine
gidilmemistir. Arastirmanin galisma grubunu, TOMER Ankara Yenisehir
subesine devam eden ve yabanci dil olarak Turkge 6grenenler olugsturmustur.
Calisma cesitli Ulkelerden gelmis, 16 yas Ustl 6grenenlerin olusturdugu karma
gruplarla yapilmistir. Uygulama, ogrenenler B1 (Orta 3) dizeyindeyken
baglamig; B2 (Yuksek 1) duzeyini tamamlayana kadar surmastur. Deney ve
kontrol gruplari, ayni kurdaki 6grenenlerin TOMER tarafindan siniflara
ayrilmasiyla olusturulmustur. Arastirmaci herhangi bir midahale ve esleme
yapmamistir. Yaratici drama tekniklerinin uygulandigi 10 kisilik 6grenen grubu
deney, TOMER izleginin uygulandigi 15 kisilik grup ise kontrol grubu olarak

seckisiz yolla atanmigtir.

3.4. Veri Toplama Arag¢ ve Teknikleri

Arastirmada veriler, gézlem ve deney yoluyla toplanmistir. TOMER YDT
derslerinde sinif i¢i uygulamalarda kullanilan etkinlikler gézlemlenmistir. Bu
g6zlemler dogrultusunda dil edinim sureglerinin 6zellikleri saptanmis ve elde
edilen veriler raporlanmigtir. Raporlar Gzerine temellendiriimis ve yaratici
drama alaninda c¢alisan akademisyenlerin gorisleri  dogrultusunda
bicimlendirilen, yaratici drama tekniklerini kullanmaya yodnelik ders planlari
deney grubunda uygulanmistir. Kontrol grubunda ilgili kurumca hazirlanmis ve

o gune kadar uygulanan ders planlari kullaniimistir.

Deney, dediskenler arasindaki neden-sonug iligkisini test etmek
amaciyla yaplilir. “Deneysel arastirmalarda, bagimsiz degiskenin arastirmaci

tarafindan manipile edilmesi ve deneklerin en az iki kosulda bagimli
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degiskene iligkin dlgumlerinin karsilastiriimasi s6z konusudur” (Blyukozturk,
vd. 2009: 195). Arastirmada tek faktorin etkisi ile ilgileniliyorsa deneysel
desenlerden “tek faktorli desen”, iki ya da daha fazla faktorun etkisiyle

ilgileniliyorsa “cok faktorli desen” kullanilir (Buyukozturk, vd. 2009: 213).

GoOzlem, arastirmada gereksinim duyulan verilerin insan, doda ya da
toplum gibi belli hedeflere odaklanilarak ¢iplak gézle ya da bir aracla izlenerek
toplanmasi sureci olup; “6nceden yapilandiriima derecesi” ve “katilimci rol(”
gibi iki farkli dlgute gore siniflandirilir Yapilandiriimig goézlemde goézlemcinin
bilgi toplamasi ve kaydetmesi ic¢in olusturulmus bir kodlama sistemi
bulunmaktadir. Yapilandiriimamis gézlem ise genellikle not alma yoluyla bilgi
toplama bigimidir. Gézlemcinin elde ettigi bilgileri sentezlemesi, soyutlamasi
ve dizenlemesi gerekir (Buyukoztlrk, vd. 2009:143-145).

Arastirmaci, gézlemledigi grubun bir tyesi oldugu ve kimligini gizledigi
durumda “tam katilimci” rolinu Ustlenir; “katiimci olarak goézlemci” rolund
ustlendigindeyse arastirmacinin kimligi gruba aciklanir. Katilimci olunmayan
g6zlemlerde gdézlemci disaridan, hicbir etki etmeden sadece gbézlem yapar
(BlUyukozturk, vd. 2009: 145-149).

Bu arastirmada, katihmci olarak go6zlemci rolu uUstlenilmigtir.
Ogrenenlerin, uygulama dncesinde i¢inde bulunduklari egitim ortamlari, hazir
bulunugluk duzeyleri, dil edinim surecleri; uygulama sirasinda ise amaclanan
dilsel kazanimlara ulasip ulagsmadiklari gézlemlenmigstir. Gruplar, bir énceki
kur bitirme sinav sonuclarina gore es duzeyde dil edinimine sahip 6grenenler
tarafindan olusturulmustur. Kurun bitiminde her iki gruba dil becerilerini

Olgcmeye yonelik kur bitirme sinavi uygulanmigtir.

Calismalar deg@erlendirilirken, uygulanan vyaratici drama tekniklerinin

deney grubundaki 6grenenlerin dil gelisimine olan etkisine, yine ayni gruptaki
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ogrenenlerin uygulanan tekniklere iliskin degerlendirmelerine ve ayrica kur
sonu sinavlari karsilikli konusma ve so6zlu anlatim puanlarina bakilmigtir.

Degerlendirmede kullanilan araglar sunlardir:

3.4.1. TOMER kur sonu sinavlari

Bu sinavlar okuma, yazma, dinleme, karsilikli konugsma ve sozIUu anlatim
becerilerini Olgmeye yonelik, asamali olarak yapilmaktadir. Arastirmada
ogrenenlerin karsilikli konugsma ve so6zlu anlatim puanlari kullaniimigtir.
Karsilikli konugsma becerisinin o6lgimunde o6grenenler ikili gruplar olarak
sinava alinmaktadir. Ogrenenlere bir catisma durumu, iki rol ve bu gatisma
durumunda savunmalari beklenen gorus ve onlari yonlendirebilecek cumleler
veriimektedir. Bu yonuyle sinav materyalleri rol kartlarina benzemektedir.
So6zIU anlatim becerisini dlgmek iginse 6grenenlere bir konu ve bu konuya
iliskin sorular verilmektedir. Ogrenenlerden bu sorular dogrultusunda konuyla
ilgili agiklamalar yapmalari beklenmektedir. Her iki sinavda da okutman, ilgili
kurun kazanimlari dogrultusunda hazirlanmis gézlem formunu doldurmus ve

degerlendirme bu forma gore yapiimistir.

3.4.2. Deney grubu degerlendirme formu

Kur sonu sinavinin sonrasinda yaratici drama tekniklerinin uygulandigi
¢alisma grubuna, uygulamaya iligkin donat almak amaciyla, “Deney Grubu
Degerlendirme Formu” (3.3. EK.) verilmigtir. Bu form kapali uglu
gostergelerden olusmaktadir. Formda “Asagidaki teknikler konusma becerisini
gelistrmemde etkili olmustur.” ifadesine iligkin “katiliyorum/ kismen
katiliyorum/ katilmiyorum” segeneklerinden birini isaretlemiglerdir. isaretleme,

her calismada kullanilan teknikler igin teker teker yapiimigtir. Degerlendirme
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formunda UglU likert tipi dlgek kullaniimig; maddeler “Katiliyorum=3", “Kismen
Katiliyorum=2" ve “Katiimiyorum=1" seklinde puanlanmistir. Ogrenenler,
uygulanan yaratici drama tekniklerinin konusma becerilerini gelistirmedeki
etkililik duzeyini formda yer alan kapal uglu gostergeler dogrultusunda

degerlendirmisler ve tekniklere iligkin gorusglerini bildirmislerdir.

3.4.3. Dil geligsimi gozlem formu-1 /2

Slrecin sonunda deney grubundaki &grenenleri degerlendirmek
amaclyla arastirmaci tarafindan gelistirilen “Dil Gelisimi Gozlem Formu-1~
(3.1. EK.), kontrol grubundaki o6grenenleri degerlendirmek amaciyla “Dil
Gelisimi Gozlem Formu-2” (3.2. EK.) uygulanmistir. Gézlem formlari, her iki
grupta ortak olan konusma kazanimlari temel alinarak olusturulmustur. Deney
grubuna uygulanan gozlem formunda ADGD’de yer alan B2 dizeyi karsilikli
konugma, so6zlu anlatim kazanimlarina ve yaratici drama tekniklerine iliskin
kazanimlara yer verilmistir. Kontrol grubuna uygulanan gézlem formundaysa
yalnizca ADGD’de yer alan B2 duzeyi karsilikli konugma ve sozlU anlatim
kazanimlarina yer verilmistir. Dil gelisimi gdézlem formlari, kapali uglu gésterge
ifadelerinden olugsmaktadir. Formlarda her bir gdstergeye ait, “gdzlendi/
kismen gdzlendi/ gbzlenmedi” olmak (izere, lclii segenek bulunmaktadir. Ugli
likert tipi Olcegin kullanildigi formlarda “Gézlendi: 3, Kismen Gozlendi: 2,

Go6zlenmedi: 1” seklinde puanlama yapilmistir.

Go6zlem formlarinin gelistirimesi asamasinda konu alan uzmanlari olan
Turkge (5), Almanca (1) ve ingilizce (1) okutmanlari ile Tirkge egitimi
alaninda galisan akademisyenler (1) ve dlgme degerlendirme uzmanindan (1)
gorus ahnmigtir. Uzmanlar tarafindan kapsam, anlatim, madde yazim
teknikleri agisindan incelenen bu formlarin; dilsel kazanimlar oldukga
kapsamli bir sekilde ve ADGD’ye uygun olarak ele aldigi yoninde gorus

bildirilmistir. Formlara yonelik genel goérUglerden biri de ¢b6zumleyici ve
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ogrenenleri ayrintili olarak degerlendirmek igin uygun bir yol gdsterici oldugu

yonundedir.

“Dil Geligsimi Gozlem Formu-1”in uygulamasi arastirmaci, “Dil Gelisimi
Go6zlem Formu-2°nin uygulamasi da grubun okutmani tarafindan yapiimigtir.
Aragtirmaci ve okutman her bir gelisim O0zelligine gore 06grenenleri
gozlemleyerek formlar Uzerindeki U¢ secenekten birini isaretlemigtir.
Okutmanin ve arastirmacinin gézlem formlarina yaptiklari degderlendirmeler
arasindaki uyusmayi saptamak ve guvenirligin kabul edilir olup olmadigini
belirlemek amaciyla Cohen’in Kappa katsayisi kullaniimis ve puanlayicilar

arasindaki uyusma katsayisi bulunmustur.

Cohen’in Kappa istatistigi (Cohen,1960), iki puanlayici arasindaki
uyumun hesaplanmasini saglar. Puanlayicilar arasi sansa bagl olarak ortaya
cikabilecek olasi uyumun duzeltimesini iceren guvenirlik katsayisinin
hesaplanmasina baglh bir yontemdir. Kappa istatistigi, sans basarisi
Uzerindeki uyumun Kestirilmesini saglar. Puanlayicilar arasindaki uyum,
sansla ortaya ¢ikabilecek uyum diizeyinde ise Kappa sifira esit ¢ikar. ki
puanlayicinin yapmis oldugu puanlamalarin guvenirlikleri asagida yer alan

Cohen Kappa formulu ile test edilmigtir.

Pr(a) — Pr(e)

Formilde yer alan Pr(a), iki puanlayicinin (arastirmaci ve okutman)
uyusma oranini; Pr(e) uyusmanin sans eseri ortaya ¢ikma olasiligini, (k) ise
Cohen Kappa katsayisini ifade etmektedir. Arastirmada Kappa katsayisi,

SPSS istatistiksel ¢dzimleme programi kullanilarak hesaplanmistir.
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Konusma becerisinin  gelisiminin  dlgilmesinde  okutmanin  ve
arastirmacinin, gézlem formlarinda yer alan ADGD karsilikli konugsma ve
s6zIU anlatim kazanimlarina verdikleri puanlar arasindaki tutarlilik derecesi
Kappa katsayisi ile incelenmigtir. Bu deger k=0,78 (p=0.00<0.01) olarak

bulunmustur.

Kappa katsayisi 0,40 ile 0,59 arasinda ise makul bir uyusma, 0,60-0,79
arasinda ise 6nemli bir uyusma ve 0,80’den buylkse mukemmel bir uyusma
oldugunu gosterir (Landis & Koch, 1977). Pek ¢ok istatistik¢i, onemli duzeyde
bir uyumun olmasi igcin Kappa istatistiginin 0,60’dan dusuk olmamasi ve
0,70’den buyuk olmasi gerektigini belirtir. Buradan hareketle arastirmadan
elde edilen sonug, puanlayicilar arasinda onemli duzeyde bir uyum oldugunu
gOstermektedir. Bu sonucun, gozlemlerden elde edilen dlgme sonuglarinin

guvenirligine iligkin kanit sagladigi ifade edilebilir.

3.5.Verilerin Toplanmasi

Arastirmaci, kurumdan gerekli izin aldiktan sonra, okutmanlarin ve
ogrenenlerin de onaylyla, ders sureglerinde gézlem yapmaya baslamistir.
Gozlemler, hafta i¢i her gin sabah dort, 6gleden sonra dort olmak Uzere
toplam sekiz saat surmastur. Bir ay suren donemlerin baslangicinda
arastirmaci ve kurum yetkilisi tarafindan belirlenen gruplar, o dénemin sonuna
kadar izlenmistir. Dort aylik surecte temel, orta ve ylksek duzeylerden olmak
Uzere toplam sekiz kur gozlenmigstir. DUzeyler degdistikce gruplar da degismis;
ancak uygulama icin secilen grup sabit kalmistir. Bu grup Orta 2'den Yuksek
2’ye kadar her duzeyde gozlenmisgtir.

Gozlemlerde diizey 6grenenlerinin dil gelisimleri, sézclk dagarciklar, dil
ogretiminde kullanilan yontem ve teknikler, dil 6gretim ortamlari, arag-gerecler
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yukarida agiklamasi yapilmis olan yabanci dil 6gretim yaklagimlari, yontemleri

ve teknikleri dogrultusunda incelenmis ve raporlanmistir.

Yapilan gézlemlerde YDT siniflarinda dilbilgisi 6gretiminin énemli bir yer
tuttugu gorulmastur. Dilbilgisi 6gretiminde duzvarim yontemi kullaniimaktadir.
Ogretimde 6grenenlerin  bireysel hizlart ve o&zellikleri g6z 6nlinde
bulundurulmakta, 6gretim pargadan butline dogru yapilmaktadir. Yasayan
dilin ogretimi ve iglevsellik onem tagsimaktadir. Bu nedenle gunluk hayatta
kullanilan nesnelere, karsilasilabilecek durumlara alistirmalarda ve 6gretim
sureglerinde yer verilmektedir. Dilsel beceriler konugsma, yazma, okuma ve
dinleme olarak siniflandiriimistir. Becerileri gelistirmeye yodnelik calismalar
batlnlesik bigcimde yapilmaktadir. YDT siniflarinda tutulan gézlem raporlarina

iliskin saptamalara 4.EK’te yer verilmistir.

Uygulamalar, yapilan goézlemler ve tutulan raporlar dogrultusunda
arastirmaci ve grubun okutmani tarafindan birlikte planlanip yuratalmuastar.
Deney grubu igin iki g¢esit plan hazirlanmistir. Her iki planda da ayni
kazanimlar hedeflenmis ve ayni yaratici drama teknikleri kullaniimigtir.
Arastirma o6ncesinde secenekler deney grubuna sunulmustur. Grubun
genelinin yonelimleri dogrultusunda “Yeni Hitit Yabancilar igin Tirkge 2 ve 3”
kitaplar1 Uzerinden yapilandiriimis ders planlari, dizeye uygun genel izlekle
es zamanl olarak uygulanmistir. Kontrol grubunda ise donem basinda
gorevlendirilmis okutman, ilgili kurumun duzey icerigine uygun izlegine devam

etmigtir.

Deney grubunu degerlendirmek igin Dil Geligsimi Gozlem Formu-1,
Yuksek 1 duzeyindeki ¢calismalar sirasinda okutman ve arastirmaci tarafindan
uygulanmigtir. Formlari, galismayl eger arastirmaci yapiyorsa okutman;
okutman yapiyorsa arastirmaci uygulamistir. Kontrol grubunu degerlendirmek
icinse Dil Geligsimi Gézlem Formu-2, grubun okutmani tarafindan Yuksek 1

kurunun sonunda uygulanmistir. Her iki grubun o6grenenleri, orta dizeyin
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bitiminde ve yiiksek diizeyde, TOMER tarafindan yapilan kur sonu sinavlarina
girmiglerdir. Bu sinavlarin karsilikli konugsma ve so6zlU anlatim puanlari
kurumdan alinmigs ve gruplarin konusma becerisi gelisimi bu araglar

dogrultusunda degerlendirilmistir.

3.6. Verilerin Cozimlenmesi

Arastirmada, deney ve kontrol grubundaki 6grenenlerin TOMER kur
sonu sinavindan aldiklari karsilikli konugsma ve szl anlatim son test puanlari
arasinda anlamh bir fark olup olmadigini belirlemede, puanlar siralama
duzeyinde oldugu, normal dagihm gostermedigi ve varyanslar homojen
olmadigi igin, non-parametrik testlerden olan “Mann Whitney U” testi

kullaniimigtir.

Deney ve kontrol grubundaki ogrenenlerin aragtirmaci tarafindan
hazirlanan Dil Geligsimi Goézlem Formlarindan aldiklari puanlar arasinda
anlamh fark olup olmadi§i yonindeki ¢dézimleme, puanlar normal dagilim
gOstermedigi ve varyanslar homojen olmadigi i¢in, non-parametrik testlerden
olan “Mann Whitney U” testi ile yapilmig; analizde istatistiksel programlardan
SPSS kullaniimigtir.

Mann Whitney U testi, iki iligkisiz 6rneklemden elde edilen
puanlarin birbirinden anlamli bir sekilde farklilik gésterip gostermedigini
test eder. lligkisiz dlciimlerin séz konusu oldugu az denekli deneysel
calismalarda puanlarin dagiliminin normallik varsayimini kargilamadigi
durumlarda kullanilir. Mann Whitney U testi, puanlarin normallik
varsayiminin karsilanmadigr durumlarda iligkisiz t testinin alternatifi
olarak da bilinir (BUyUkdzturk, 2005: 165).
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Bununla birlikte, arastirmada yabanci dil olarak Tlrkgenin 6gretiminde
kullanilan yaratici drama tekniklerinin konugsma becerisini gelistirmedeki
etkililik dizeyine iligkin 6grenen goruslerini belirlemek amaciyla, arastirmaci
tarafindan bir degerlendirme formu hazirlanmistir. Ogrenenlere, kullanilan
yaratici drama tekniklerinin konusma becerilerini gelistirmedeki etkilerine
iliskin gorusleri sorulmus ve boylece konusma becerilerini gelistirmede
kullanilan tekniklerin etkililik dizeyi belilenmeye calisiimistir. Yabanci dil
olarak Turkcenin 6gretiminde kullanilan yaratici drama tekniklerinin konugma
becerisinin gelisimine olan etkisi, betimsel istatistiklerden frekans, ylzde ve
aritmetik ortalama kullanilarak belirlenmigtir. Bu dogrultuda ¢6ztimlenen

veriler, bulgular bigiminde gizelgelestiriimis ve yorumlanmistir.
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4. BULGULAR VE YORUMLAR

4.1. YDT Sinav Sonuglari Ve Gézlem Formlarina iliskin Bulgular

Bu boélimde, arastirmanin alt problemlerine iliskin bulgulara ve bu

bulgulara yonelik yorumlara yer verilmistir.

Deney ve kontrol gruplari arasinda sozlu anlatim becerileri son test
puanlari acisindan anlamh farklilik olup olmadigi “Mann Whitney U testiyle”
analiz edilmistir. Deney ve kontrol grubundaki 6grenenlerin sira ortalamalari
arasinda anlamh bir fark olup olmadigina iligkin sonuclar, orta dizeye ve

yuksek dizeye gore sirasiyla 4. ve 5. Cizelge’'de verilmistir.

4. Cizelge. Deney ve Kontrol Grubu Orta Diizeydeki Ogrenenlerin Szt Anlatim

Becerisi Son Test Puanlarina iliskin Mann Whitney U Testi Sonuclari

Sozli Anlatim N Sira ortalamasi Sira toplami u P
Deney 10 17.35 173.50 41.50 0.019*
Kontrol 16 11.09 177.50

*p<0.05

4. Cizelge’deki veriler, deney grubu orta duzeydeki 6grenenlerin sira
ortalamasinin 17.35, kontrol grubundaki 6grenenlerin sira ortalamasinin ise
11.09 oldugunu gostermektedir. Arastirmada elde edilen bu bulgu, deney ve
kontrol grubunda bulunan orta duzeydeki 6grenenlerin sozlu anlatim becerileri
arasinda anlamli bir fark oldugunu ortaya koymaktadir (U=41.50, p<0.05).

Buradan yola c¢ikarak, vyaratici drama tekniklerinin uygulandigi deney



84

grubunun so6zli anlatim becerilerinin, kontrol grubuna oranla daha ylksek
oldugu anlagiimaktadir. Bir bagka deyisle, yaratici drama tekniklerinin yabanci
dil olarak Turkcenin 6gretiminde orta dizeydeki 6grenenlerin s6zlG anlatim

becerilerini arttirmada etkili oldugu soylenebilir.

5. Cizelge. Deney ve Kontrol Grubu Yiiksek Diizeydeki Ogrenenlerin SdzIii Anlatim

Becerisi Son Test Puanlarina iliskin Mann Whitney U Testi Sonuglari

So6zlii Anlatim N Sira ortalamasi  Sira toplami U P
Deney 10 19.25 192.50 22.50 0.00*
Kontrol 16 9.91 158.50

*p<0.05

5. Cizelge'deki veriler, deney grubunda bulunan ylksek duizeydeki
ogrenenlerin sira ortalamasinin 19.25, kontrol grubundaki 6grenenlerin sira
ortalamasinin ise 9.91 oldugunu gostermektedir. Arastirmada elde edilen bu
bulgu, deney ve kontrol grubunda yuksek duzeydeki 6grenenlerin sozlu
anlatim becerileri arasinda anlamli bir fark oldugunu ortaya koymaktadir
(U=22.50, p<0.05). Buradan yola cikarak yaratici drama tekniklerinin
uygulandigi deney grubunun soézli anlatim becerilerinin, kontrol grubuna
oranla daha yuksek oldugu anlasiimaktadir. Bir bagka deyisle, yaratici drama
tekniklerinin yabanci dil olarak Turkgenin ogretiminde yuUksek duzeydeki

ogrenenlerin s6zlU anlatim becerilerini arttirmada etkili oldugu sdylenebilir.

Deney ve kontrol gruplari arasinda kargilikli konugma becerileri, son test
puanlari acisindan anlamh farklilik olup olmadigi “Mann Whitney U testiyle”
analiz edilmistir. Deney ve kontrol grubundaki 6grenenlerin sira ortalamalari
arasinda anlamli bir fark olup olmadigina iliskin sonuglar orta diuzeye ve

yuksek duzeye gore sirasiyla 6. Cizelge ve 7. Cizelge’de verilmigtir.
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6. Cizelge. Deney ve Kontrol Grubu Orta Diizeydeki Ogrenenlerin Karsilikli

Konusma Becerisi Son Test Puanlarina iliskin Mann Whitney U Testi Sonuglari

So6zlii Anlatim N Sira ortalamasi  Sira toplami U P
Deney 10 13.65 136.50 78.50 0.93
Kontrol 16 13.41 214.50

*p<0.05

6. Cizelge'deki veriler, deney grubu orta dizeydeki 6grenenlerin sira
ortalamasinin 13.65, kontrol grubundaki 6grenenlerin sira ortalamasinin ise
13.41 oldugunu gostermektedir. Arastirmada elde edilen bu bulgu, deney ve
kontrol grubundaki orta duzey ogrenenlerinin karsilikli konugsma becerileri
arasinda anlamh bir fark olmadigini ortaya koymaktadir (U=78.50, p>0.05).
Buradan yola g¢ikarak yaratici drama tekniklerinin kargilikli konugma becerileri

Uzerinde herhangi bir etkisinin olmadigdi séylenebilir.

7. Cizelge. Deney ve Kontrol Grubu Yiiksek Diizeydeki Ogrenenlerin Kargilikli

Konusma Becerisi Son Test Puanlarina iliskin Mann Whitney U Testi Sonuglari

Sozli Anlatim N Sira ortalamasi  Sira toplami U P
Deney 10 21.20 212.00 3.00 0.00*
Kontrol 16 8.69 139.00

*p<0.05

7. Cizelge’deki veriler, deney grubunda bulunan ylksek dizeydeki
ogrenenlerin sira ortalamasinin 21.20, kontrol grubundaki dgrenenlerin sira
ortalamasinin ise 8.69 oldugunu gostermektedir. Arastirmada elde edilen bu
bulgu, deney ve kontrol grubunda yer alan ylksek dizeydeki 6grenenlerin
karsilikh konusma becerileri arasinda anlamli bir fark oldugunu ortaya

koymaktadir (U=3.00, p<0.05). Buradan yola c¢ikarak karsilikli konusma



86

becerileri kiyaslandiginda yaratici drama tekniklerinin uygulandigi deney
grubunun basari dizeyinin, kontrol grubuna oranla daha ylksek oldugu
anlasiimaktadir. Bir baska deyisle yaratici drama tekniklerinin, yabanci dil
olarak Turkgenin ogretiminde ylksek duzeyde olan ogrenenlerin kargilikli

konusma becerilerini arttirmada etkili oldugu soylenebilir.

Deney ve kontrol gruplarinin son test puanlari arasinda, dil geligimi
gozlem formu sonuglari bakimindan anlamli farklik olup olmadigr “Mann
Whitney U Testi’yle analiz edilmisti. Deney ve kontrol grubundaki
ogrenenlerin sira ortalamalari arasinda anlamh bir fark olup olmadigina iligkin

sonuglar 8. Cizelge’de verilmistir.

8. Cizelge. Deney ve Kontrol Grubundaki Ogrenenlerin Dil Gelisimi Gozlem

Formundan Aldiklari Puanlara iliskin Mann Whitney U Testi Sonuglari

Dil gelisimi N Sira ortalamasi Sira toplami U P
Deney 10 17.80 178.00 37.00 0.02*
Kontrol 16 10.81 173.00

*p<0.05

8. Cizelge’deki veriler, deney grubundaki 6grenenlerin sira ortalamasinin
17.80, kontrol grubundaki 6grenenlerin sira ortalamasinin ise 10.81 oldugunu
gOstermektedir. Arastirmada elde edilen bu bulgu, deney ve kontrol
grubundaki dgrenenlerin dil gelisimleri agisindan anlamh bir fark oldugunu
ortaya koymaktadir (U=37.00, p<0.05). Buradan vyola c¢ikarak, vyaratici
dramanin uygulandigi deney grubundaki égrenenlerin dil gelisiminin, kontrol
grubuna oranla daha yuksek oldugu gorulmektedir. Bir bagka deyigle, yabanci
dil olarak Turkgenin dgretiminde yaratici drama tekniklerinin kullaniimasinin

ogrenenlerin dil gelisimlerini arttirmada etkili oldugu sdylenebilir.
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Yabanci dil olarak Turkgenin ogretiminde yaratici drama tekniklerinin
kullaniminin, konusma becerisini gelistirmedeki etkisini belirlemek amaciyla
alinan ogrenen goruslerine iligkin frekans ve ylzde degerleri 9. Cizelge'de

verilmigtir:

9. Cizelge. Yabanci Dil Olarak Tirkgenin Ogretiminde Yaratici Dramanin
Kullanilmasinin Konugma Becerisini Gelistirmede Etkili Olup Olmadigina iligkin

Aritmetik Ortalama, Frekans ve Ylzde Degerleri

DENEY GRUBU DEGERLENDIRME FORMU (S
MADDELERI = E 5
S c 5 =
KONUSMA BECERILERIMi GELISTIRMEMDE ETKIiLI = g = £
H -— w _‘: -—
OLAN TEKNIKLER K SE 8
f % f % f % X
1. Roportaj 9-90 1-10 2.90
2. Haber yazma (Yaratici Yazma) 8-80 2-20 2.80
3. Haber sunma (Rol Oynama) 8-80 1-10 1-10 2.70
4. Nesnelerden yola cikarak sahibi hakkinda 5-50 4-40 1-10 240
konusma (Ozel Miilkiyet)
5. Karakter olusturma (Yagsam Cemberi) 7-70 2-20 1-10 2.60
6. Olusturdugu karakterin roliinde konusma 3-30 7-70 2.30
(Rol Oynama-Dogaglama)
7. Verilen rol kartlarindan yola gikarak konugsma 5-50 5-50 2.50
(Rol Karti/ Rol Oynama- Dogaglama)
8. Dedikodu yapma (Dedikodu Halkasi) 3-30 4-40 3-30 2.00
9. Diyalog cuimlelerinden 6ykii olusturma (Rol 8-80 2-20 2.80
Icinde Yazma)
10. Oykii Olusturma 7-70 2-20 1-10 2.60
11. Uzman Gorusii 6-60 4-40 2.60

12. Ogretmenin Role Girmesi 9-90 1-10 2.80
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Kullanilan yaratici drama tekniklerinin etkililik bakimindan siralanmasi
istendiginde, 6gdrenenler tarafindan verilen yanitlarin analizi 9. Cizelge’de
verilmistir. Tekniklerin 6grenenler Gzerindeki etkililigi “0-3” araliginda
degerlendirilmistir. Deger 0’a yaklastikca uygulanan teknigin etkililiginin
azaldigi, 3'e yaklastikga arttigi kabul edilmektedir. Arastirmada ele alinan
¢alisma grubu icerisinde yer alan 6grenenlerin gorugleri dogrultusunda onlarin
konusma becerisini gelistirmede en etkili olandan, en az etkili olan teknige

dogru siralama su sekildedir:

10. Cizelge. YDT Ogrenenlerinin Kullanilan Yaratici Drama Tekniklerinin
Etkililigine iliskin Yaptiklar Siralama

S
YARATICI DRAMA TEKNIKLERININ ETKILILIK g g g
DUZEYI o c 5 =
= g = £E c
5 % B S
X X ¥ X o
1. Roportaj 9 1 _ 2.90
2. @gretmenin Role Girmesi/ Haber yazma (Rol 8 2 _ 2.80
Icinde Yazma) / Diyalog ciimlelerinden oykii
olusturma (Yaratici Yazma)
3. Haber sunma (Rol Oynama) 8 1 1 2.70
4. Karakter olusturma (Yasam Cemberi)/ Uzman 7 2 1 2.60
Goriisu/ Oykii Olusturma
5. Verilen rol kartlarindan yola ¢ikarak konugsma 5 5 _ 2.50
(Rol Kartlari/ Rol Oynama- Dogaglama)
6. Nesnelerden yola cikarak sahibi hakkinda 5 4 1 2.40
konusma (Ozel Mulkiyet)
7. Olusturdugu karakterin roliinde konugma 3 7 _ 2.30

(Rol Oynama-Dogacglama)
8. Dedikodu yapma (Dedikodu Halkasi) 3 4 3 2.00
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Bu cizelgeye gore, oOgrenenler en etkili teknigin roportaj oldugunu
bildirmiglerdir. On 06grenenden dokuzu bu teknigin konusma becerisi
gelisiminde etkili oldugu yonunde gorus bildirmistir. Rol icinde yazma, yaratici
yazma ve bir haberi sunduklar rol oynama calismalari sekiz 6grenen
tarafindan etkili bulunmustur. Bu galismalari rol karti, 6zel mulkiyet, rol oynama

ve dedikodu halkasi teknikleri izlemektedir.

Yukaridaki verilerden hareketle, 6grenenlerin derslerde roportaj, rol iginde
yazma tekniklerinin ve yaratici yazma ¢alismalarinin kullanimini éncelikli olarak
tercih ettikleri, bunlari 6zel mulkiyet, rol kartlar tekniklerinin izledigi
gorulmustir. Rol oynama ve dogacglama teknikleri farkl teknikler icinde
uygulanmig ve bu tekniklerin etkililigi yapilan calismaya goére dedgisiklik
gOstermigtir. Rol oynama teknigi, spiker rolinde haber sunduklari ¢alismada
etkili bulunurken rol kartlari Gzerinden verilen rollerin canlandiriimasinda ayni
dizeyde etkili bulunmamigtir. Bu duruma benzer bir diger 6rnek de dogaclama
tekniginde gortlmektedir. Ogrenenler, kendilerine verilen rol kartlarindan yola
cikarak yaptiklari dogaglamalari; kendi olusturduklari karakterlerin rollerini
Ustlenerek yaptiklari dogaclamalardan daha etkili bulmuslardir. Ogrenenlerin,

dedikodu halkasi teknigini ise tercih etmedikleri belirtilebilir.
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5. SONUC VE ONERILER

5.1. Sonug

Bu arastirmada yaratici drama tekniklerinin Turkgenin yabanci dil olarak
ogretiminde konugma becerisine etkisi olup olmadigi incelenmistir. Calismada
yaratici drama tekniklerinin, 6grenenlerin karsilikli konugsma ve sézllu anlatim

becerilerine etkisini saptamak amaglanmigtir.

Calisma oncesinde B1 ve B2 duzeylerindeki ¢esitli siniflarda gézlemler
yapiimistir. Gozlemlerde dil 6gretim suregleri, 6grenenlerin dil 6grenim
suregleri, yazili ve sozlu anlatim becerileri, kelime dagarciklari
degerlendirilmistir. Bu gozlemler dogrultusunda drama teknikleri Uzerine
yapilandiriimis ders planlari hazirlanmig ve uygulanmigtir. Ders planlari
olusturulurken 6grenenlerin dil dizeyleri ve sdzcuk dagarciklari goz éninde
bulundurulmus ve yonergeler verilirken onlarin anlayabilecekleri dilsel

yaplilarin kullanilmasina 6zen gdsterilmistir.

B1l ve B2 dizeyine yonelik ¢calismalar planlanirken amag, dgrenenlere
sozlu anlatim ve karsilikli konugma ortamlari yaratmaktir. Yaratici drama
tekniklerinin kullanildigi 6gretim sureglerinde, ogrenenlerin yaratma yetilerini

etkin kilacak uygulamalar temel alinmigtir.

Uygulamalarda, iletisimsel yetiyi gelistirebilecek; yaraticihgi destekleyen
calismalar yapilmistir. So6zlu anlatim ve karsilikh konusma becerilerinin
kazandirilmasinda Avrupa Ortak Basvuru Metni'nin (AOBM) tanimladigi
ogrenme duzeyleri ve dil yeterlilik Olgutleri temel alinmistir. Her etkinlik igin
AOBM’de tanimlanan kazanimlarin yani sira kullanilan drama tekniginin

kazanimlari hedef olarak belirlenmisgtir.
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Deney grubu, AOBM’nin ve kullanilan drama tekniklerinin kazanimlarinin
tumuna iceren gozlem formu araciligiyla, arastirmaci ve grubun okutmani
tarafindan degerlendiriimigtir. Ayrica, 0grenenlere uygulanan teknikleri
degerlendirmeleri amaciyla bir form verilmistir. Boylelikle 6grenenlerin,
yaratici drama tekniklerinin konusma becerilerini geligtirmedeki etkisi Uzerine
goris bildirmelerine olanak saglanmistir. TOMER'de kur sonlarinda yapilan

konusma sinavlari da degerlendirmede bir diger 6lgut olarak kabul edilmistir.

5.1.1. Uygulanan TOMER kur sonu sinavi konusma puanlarina

iliskin sonuglar

Ogrenenlerin orta diizeyin sonunda ve vylksek dizeyde girdikleri
TOMER kur sonu sinavlarinin sonuglarina bakildiginda, yaratici drama
tekniklerinin, konugma becerisinin gelisimine olumlu yonde etki ettigi

sonucuna ulagiimaktadir.

Duzeylere gore sinav sonuglari incelendiginde yaratici dramanin, yuksek
dizey ogrenenlerinin sodzli anlatim becerilerinin gelisimini olumlu ydnde
etkiledigi gorulmustur. Yaratici drama tekniklerinin yine ayni duzeydeki
ogrenenlerin, karsilikli konusma becerilerini de olumlu yonde etkiledigi

saptanmistir.

Yaratici drama teknikleri, orta diuzeydeki 6grenenlerin sozli anlatim
becerilerini olumlu yonde etkilemigtir. Bu duzeydeki ogrenenlerin kargsilikl
konusma becerilerini gelistirmede ise uygulanan tekniklerin herhangi bir
etkisinin olmadigi saptanmistir. Bunun nedeni, 6grenenlerin rol oynamaya
karsi duyduklari c¢ekingenlik olabilecedi gibi; yabanci dilde dogdaglama
yaparken yasadiklan tutukluk da olabilir. Ayrica, genel izlegin disinda farkh
tekniklerin uygulanmasi da 6grenenlerden bazilarinin dogaglama sureglerinde

yer almaktan ¢ekinmelerinin nedenlerinden sayilabilir.
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Deney grubundaki 6grenenlerin TOMER tarafindan yapilan kur sonu
sinavlarindaki karsilikli konusma puanlarinin, kontrol grubu 6grenenlerinin kur
sonu sinavi puanlarindan daha yuksek olma nedeninin, kurum sinavlarinda
dogaclama calismalarina yakin bir yol izlenmesinin oldugu dusunulmektedir.
Sinavda, 6grenenlere bir durum ve Uzerine konusmalari gereken noktalar
verilmig ve bir diyalog canlandirmalari istenmistir. Deney grubu 6grenenlerinin
bazilarinin, bu sinavda diyaloglari canlandirirken role girerek dogacglama

yaptiklari gozlenmigtir.

TOMER tarafindan yapilan s6zlii anlatim sinavlarinda deney grubundaki
ogrenenlerin puanlarinin, kontrol grubundaki 6grenenlerin puanlarindan daha
yuksek oldugu gorulmustur. Belirli konular Uzerine yapilan konusmalarda

ogrenenlerin daha kapsamli ve ayrintili agiklamalar yaptiklari saptanmistir.

Yabanci dilde konusma becerisinin gelisimi Uzerine Kili¢ (2010)
tarafindan yapilmis diger ¢alismaya bakildiginda, yaratici dramanin ingilizce
konusma becerisini gelistirmeye olumlu yonde etki ettigi gértlmektedir. Kilig’a

ait calismanin bu bulgusu, arastirmamizi destekler niteliktedir.

5.1.2. Dil gelisimi gozlem formlan ve degerlendirme formuna iligkin

sonuglar

Arastirmanin bir diger sonucu, yabanci dil olarak Turkgenin ogretiminde
yaratici drama tekniklerinin kullaniimasinin o6grenenlerin dil gelisimlerini
arttirmada etkili oldugu yonundedir. Deney grubundaki 6grenenlerin Turkgeyi,
kontrol grubundaki 6grenenlerden daha etkin ve sik kullandiklari géralmustar.
Bu durum drama tekniklerinin, ogrenenleri  Turkge konusmaya
cesaretlendirmesinden ya da 6grenenlerin sinif ortaminda ¢esitli durumlarda
dil kullanimini deneyimlemeleri sonucu disarida zorluk yasamamalarindan

kaynaklanabilir.
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Ogrenenlere verilen degerlendirme formunda, kullanilan yaratici drama
tekniklerini degerlendirmeleri sdylenmigtir. Calisma grubu igerisinde yer alan
ogrenenlerin gorusleri dogrultusunda, onlarin konugma becerisini gelistirmede
en etkili olan teknik “roportaj” olarak belirlenmigstir. Réportaj yapilan etkinlikte
ogrenenler, korku temasi Uzerinden farkh kultirlerdeki yasam bigimlerini,
siyasi yapilanmalari, o Ulkenin diline ve kulturine iligkin 6geleri birbirlerine
sormuslardir. Ogrenenlerin, en vyararhdan en az vyararli teknige dogru

yaptiklari siralama su sekildedir:

Roéportaj

Ogretmenin Role Girmesi, Rol iginde Yazma
Rol Oynama

Yasam Cemberi, Uzman Goérusu

Rol Karti

Ozel Mulkiyet

7. Rol Oynama, Dogaglama (Olusturdugu karakterin rolliinde

S A

konusma)
8. Dedikodu Halkasi

Uygulanan yaratici drama tekniklerinin etki dizeyinin, uygulama éncesi
yapllan g¢alismalarla iliskili oldugu saptanmistir. Ornegin, 6égrenenlere verilen
degerlendirme formlarinda “Dedikodu Halkasi’nin en az etkili teknik secilme
nedenlerinden birinin, stregsel dramanin tekniklerinden olmasi ve uygulama
oncesinde baska calismalarla desteklenmesi gerektigidir. Dedikodunun
olumsuz bir algi uyandirmasi nedeniyle, uygulama sirasinda pek ¢ok 6grenen
etkinlige katilmakta ¢ekimser kalmis ve dramanin gonulltlik esasi geregince

etkinlik sonlandiriimistir.

YDT siniflarinda kullanilan etkinliklerin anlama odaklanmasi, gercek
yasam durumlarini yansitacak bicimde 6zgun ve anlamli olmasi, 6grenenlerin
surece etkin bicimde katilmalan, kendi 6grenmelerinin sorumlulugunu

ustlenmeleri ve hedef dili kullanarak iletisim kurmalari amacglanmigtir.
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Yaratici drama teknikleri kullanilarak yapilandiriimis ¢aligsmalarla,
ogrenenler arasindaki etkilesime, isbirligine ve sorumluluk paylasimina dayall
ogretim saglanmistir. Ayrica bu etkinlikler yoluyla, o6grenenlerin kendi
ogrenmelerinin  sorumlulugunu Ustlenmelerine yardimci olunmus; 0zgun,
anlaml ve etkilesimsel bir 6grenme ortami olusturulmustur. Ogretilen yapinin
anlamsal baglami ve gunluk yasamda kullanimi yaratici drama teknikleriyle

somutlagtiriimistir.

Geligtirimesi hedeflenen konusma becerisi, yazma etkinlikleriyle
desteklenmistir. Ogrenenler, 6zgiin konularda yazmiglar; daha sonra bunlar
uzerinden konusmuslardir. Bu uygulamanin, 0ogdrenenleri konugmaya
heveslendirdigi; amag dili daha seri ve akici bigimde konusmalarina yardimci

oldugu gozlenmigtir.

Yaratici drama sureglerinde o6grenenler arasinda samimi bir ortam
olustugu, buna bagli olarak amag dili iletisim odakli kullandiklari goraimagtar.
Ogrenenler, calismalar 6éncesinde sozcUkleri, yapilari dogru kullanma kaygisi
guderlerken; yaratici drama tekniklerinin uygulamasinda bu 6geleri duygu ve
duslUncelerini aktarmada ara¢ olarak kullanmiglar ve bu nedenle

ogrendiklerinden fazlasina gereksinim duymuslardir.

Uygulamalara iliskin yorumlari soruldugunda &égrenenlerin ¢ogu, sureg
boyunca dikkatinin agik oldugunu sdylemistir. Ogrenenler ayrica, bir seyler

uretirken 6grenilenlerin daha kalici oldugunu bildirmiglerdir.

Tdm (2010) tarafindan vyapilan ve Turkgenin yabanci dil olarak
ogretiminde dramanin rolundn incelendigi ¢alismanin sonucu da yaratici
dramanin, bilissel ve sosyal iligskiler arasindaki bagi kazanmada ogrenenleri
heveslendirdigi yonundedir. Bu galigmada ayrica 6grenenlerin kendi arzu ve
dileklerini yabanci dilde ifade etme yetenegi kazanarak uygun ortamlarda

sozel dili ve vucut dilini kullanabildiklerini ortaya koymustur.
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Yukaridakilere benzer bir sonug, Kilig'n (2010) yaratici dramanin
ingilizce konusmaya iligkin tutumlara etkisini 6lgmeye yonelik ¢alismasindan
elde edilmistir. Bu c¢alismanin bulgulari da yaratici drama tekniklerinin
ogrenenlerde amag¢ dili konusmaya yonelik olumlu tutum gelistirdigi
yonundedir. Kilig'a ve Tuim’e ait calismalardan elde edilen bu bulgular

arastirmayi destekler niteliktedir.

5.1.3. Uygulanan yaratici drama tekniklerine ve galismalara iligkin

sonuglar

Yapilan uygulamalarda dogaglama, rol oynama, rol iginde yazma,
roportaj, rol karti gibi tekniklerin yer aldigi yaratici drama g¢alismalarina yer
verilmistir. Yaratici yazma c¢alismalarinda 6grenenler, birbiriyle iliskisiz
sozcukler arasinda baglanti kurarak yeni bir yapi ortaya koymuslardir. Ayrica
yarim kalmis bir metni, verilen ipuglarn dogrultusunda tamamlamiglardir. Bu
yonuyle ¢alismanin, okudugunu anlama becerisini ve yaraticiligi gelistirmede

etkili oldugu sonucuna variimistir.

5.1.3.1. Dogaglama. Bu teknigin kullanildi§i calisma, &grenenleri
dogaclamaya hazirlama amaci tagimaktadir. Dogaglamalarda ogrenenler
basta cekingenlik yasasalar da, role girmiglerdir. Ayrica bir dnceki ders
verilmis olan dolayll anlatim vyapisini, yazarken dogru bir bi¢cimde
kullanmiglardir. Yazilar tzerinde yapilan duzeltmeleri tartismislar ve boylece
dolayli anlatim yapisini, konusurken kullanma olanadi bulmuslardir.
Dogaclama calismasinin, dilbilgisi ile dilin iglevsel boyutu arasinda iligki
kurulmasina ve Oogrenilen yapilarin konugsmada kullaniimasina olanak

sagladigi sonucuna variimistir.

5.1.3.2. Rol karti. Bu teknigin uygulandidi calismada o6grenenlerin,
problem durumunu ¢ézmek ve karsi tarafi ikna etmek ya da onunla uzlasmak
amacliyla c¢abaladiklari gorulmustur. Rol karti teknigi icindeki bazi
dogaclamalarda, ogrenenler konusmayl kesip dusuncelerini  nasil
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sOyleyecekleri hakkinda okutmandan bilgi almiglar; konusmayi kendilerini
anlatmada ara¢ haline getirmiglerdir. Bu yoénlUyle &grenenlerin yeni
soyleyislere gereksinim duyduklari ve kendilerini ifade etmek i¢in gabaladiklari

gozlenmisgtir.

5.1.3.3. Oykii anlatma. Teknigin uygulanmasinda dgrenenler, birbirlerini
oldukga dikkatli bir sekilde dinlemisler ve dykiyu anlamsal bir butlnlik iginde
surdirmaglerdir. Calismanin bazi bolumlerinde 6grenenlerin sesletimlerinden
kaynaklanan anlama gugclikleri yasansa da yapilan tekrarlar ve agiklamalarla
Oykl surdurtlmastir. Anlagilamayan bélimlerde, édrenenlerin cimleyi tekrar
soylemeleri istenmis; gereksinim duyulmasi halinde okutman ve arastirmaci

tarafindan acgiklamalar ve yonlendirmeler yapilmigtir.

Rol karti ve 6yku anlatma tekniklerinin uygulanmasinda, 6grenenlerin
konugma becerilerinin yani sira dinleme ve okuma becerilerini geligtirmeye
yonelik eylemler de vyapilmaktadir. Bu c¢alismalarin, 6grenenlere
dinlediklerinden ve okuduklarindan anladiklarini farkli bicimlerde ifade etme

olanagi sagladigi sonucuna variimigtir.

5.1.3.4. Ozel miilkiyet ve yasam ¢emberi. Ozel miilkiyet tekniginde,
ogrenenler bir c¢anta igindeki nesnelerden vyola c¢ikarak karakterler
olusturmusglar  ve yasam cemberi teknigiyle bu karakterleri
ayrintilandirmislardir. Olusturduklari karakterleri sinifa tanitirlarken neden-
sonug iligkileri kurmuslar, dusuncelerini destekleyen kanitlar gostermisler,
nesnelerin onlarda uyandirdigi ¢gagrisimlar Uzerine konusmusglardir. Boylelikle
B1 dizeyinde hedeflenen neden-sonug iligkisi kurma, cagrisimlardan yola
cikarak konugsma ve kanit gosterme kazanimlarina olanak sagladigi sonucuna
variimistir. Bu calismada o6grenenlerin sinifta kullandiklarindan daha farkl
sOyleyisleri denedikleri gdzlenmistir. Dil dlzeyi sinif ortalamasinin Gzerinde
olan kimi o6grenenlerin, daha edebi ve sanatli bir anlatima yoneldigi

gorulmustar.
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Calismanin ardindan uygulanan rol oynama tekniginde, 6grenenler
olusturduklari karakterlerle kitapta verilen rol ve yonergeleri birlestirmislerdir.
Ogrenenlerden bazilarinin, Ustlendikleri rolde canlandirma yaparken zorluk
yasadiklari goralmustar. Canlandirmalarda duraksamiglar, ancak

arastirmacinin yonlendirmeleriyle dogaglamayi surdirmuslerdir.

5.1.3.5. Roportaj teknigi. Bu teknigin uygulanmasinda oOgrenenlerin,
birbirlerini tanimaya yonelik sorular sorduklari ve o6grendikleri kaliplari
zorlayarak dili ara¢ olarak kullandiklari gérilmistir. Ogrenenler, uygulamayi
kesip nasil sdyleyecekleri hakkinda okutmandan ve arastirmacidan bilgi
almiglardir. Bu durum, 6grenenlerin yeni sézel anlatim big¢imlerine gereksinim

duyduklari ydoninde yorumlanabilir.

5.1.3.6. Rol i¢inde yazma. Calismada, 6grenenler kendilerine verilen
metinlerden yola c¢ikarak yeni bir metin olusturmuslardir. Bu metinleri
yazarlarken ornek metinlerdeki yapilari incelemigler ve benzer sekillerde
yapilar kullanmiglardir. Ayrica olusturduklari metinleri spiker rolinde
sunarlarken sesletim ve diksiyona 6zen gosterdikleri gorulmustar. Teknigin ve
ardindan yapilan ¢alismanin, égrenenleri sozcukleri dogru bicimde soylemeye

0zendirdigi sonucuna variimistir.

5.1.3.7. Dedikodu halkasi ve ogretmenin role girmesi. Calismada,
ogrenenlerin  bir konuyu farkli bakis acilariyla irdelemeleri ve anadili
konusucusuyla rol icinde dogrudan iletisim kurmalari hedeflenmistir. Bu
calisma kimi Ogrenenler igin vyararli olsa da kimileri, dedikodu kendi
kultarlerinde iyi karsilanmadidi icin galismaya katilma konusunda ¢ekimser
kalmiglardir. Bu durumdan yola c¢ikarak, kullanilacak tekniklerin segilmesinde
ogrenenlerin  kdlturel yapilarinin géz onunde bulundurulmasi gerektigi

sonucuna varilmistir.

Ayrica dedikodu halkasi suregsel drama c¢alismalarinda bir durumu, bir

davranisi farkli bakis acilariyla incelemek amaciyla kullanilan bir tekniktir. Bu
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teknigin uygulanmasindan 6nce karakter ve durumlari ortaya koyan farkli
canlandirmalar yapilmaktadir. YDT sinifinda teknigin uygulamasindan énce
bu yénde bir calismanin yapilmamig olmasinin da uygulamanin aksamasina

neden oldugu dusunulmektedir.

Ogretmenin bir role girerek dogaclamalara katildigi calismalarda
ogrenenlerle herhangi bir iletisim sorunu yasanmamigtir. Bu calismalarda
ogrenenlerin daha hizli konustuklari ve anadili konusucusuna uyum

saglamaya caligtiklari goraimuagtar.

5.1.3.8. Uzman gorisu ve toplanti diizenleme. Uzman goérisu ve
toplantt duzenleme tekniklerinde, 0Ogrenenler verilen konu Uzerine
tartismiglardir. Ogrenenlerin, yaptiklari tartismalarda kendi Ulkelerindeki
durumlardan orneklemeler yapip, dusuncelerini kanitlamaya caligtiklari
g6zlemlenmistir. Teknigin uygulamasinda, 6grenenlerin yasantilarinin yani
sira, kulturlerarasi farklihklar ve etkilesimler Uzerine goruslerini de ortaya

koyduklari géralmastar.

5.2. Oneriler

Arastirma sonuglarina gore Turkgenin yabanci dil olarak ogretiminde

yaratici dramanin uygulanmasina yonelik oneriler su sekilde siralanabilir:

1. Yaratici drama tekniklerinin konusma becerisini gelistirmeye
yonelik etkisi nedeniyle bu teknikler, 6zellikle orta duzeylerden itibaren
yaygin olarak kullanilabilir. Yaratici drama tekniklerine yer verilerek
hazirlanmis ders planlarinda, o6grenenlerin hayal gucuni harekete

gegirecek, yaraticiliklarini gelistirecek etkinlikler planlanmalidir.
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2. Ogrenenlere, dilin sinif disindaki gunlik kullanimina uygun,
yasamin i¢inden durumlarla bulugsma olanagi taninmali; onlara konusma

becerilerini gelistirecek farkli durumlar ve roller verilmelidir.

3. Yapillan gb6zlemlerde temel duzeylerdeki siniflarda bilgi
aktarbmina ve alisgtirmaya yonelik etkinliklerin  agirhikl  oldugu
saptanmigtir. Bu duzeylerde de rol oynamaya dayali konusma

calismalarina yer verilmelidir.

4. Yapilan calismalar, kurumun uyguladigi egitim sirecine dahil
edilmistir. Bazi kurlarin konu yukdnin fazla ve kur sonu sinavindan
alinan puanlarin 6grenenlerin bir Ust dizeye devam etmelerinde
belirleyici olmasi calismalari olumsuz ydnde etkilemistir. Bu kurlarda,
bazi 6grenenler sinav kaygisi ve zaman sikintisi nedeniyle ¢alismalarin
yaplimasina sicak bakmamiglardir. Bu nedenle drama etkinliklerine

genel izlek icinde zaman ayriimalidir.

5. Yabanci dil ogretiminde yaratici dramanin kullanimina iligkin
yapilan diger calismalarda uygulama duzeyleri genelde ayni ya da
birbirine yakin olacak bigimde secilmistir. Yaratici drama tekniklerinin bu
duzeydeki ogrenenlerin dilsel becerilerini geligtirmeye olumlu yonde etki
ettigi sonucuna ulasilmistir. Bu alanda yapilacak arastirmalarda, farkh
dizeylerdeki gruplarla da vyaraticic drama ve dramatizasyon

¢alismalarinin yapilmasi gerektigi dusunulmektedir.
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EKLER

1. EK YENi HIiTiT 2 DERS KITABINDAKIi KONULAR UZERINE
YAPILANDIRILMIS DERS PLANLARI

Bu bolumde, o&grenenlere uygulanan c¢aligsmalarin planina yer
verilmektedir. Planlarda, Hitit 2 kitabi 11. Gnitedeki “Nice Yillara” ; 12. Unitedeki
“Farkliliklara Ragmen” konulari kullaniimistir. Hitit 3 kitanbindan ise 2. Unitedeki
‘Eyvah Yaslaniyorum”; 3. Unitedeki “Neden Korkuyorsunuz?” metinlerine yer

verilmigtir.

Yer: Dil Kursu Dersligi
Grup: 10 Kisi (16 Yas Ustl, YDT B1 ve B2 Ogrenenleri )
Konu: Korkular

Siire: 20 ders saati

Teknikler: Yaratict Drama; Rol Oynama, Dogaclama, Rol iginde
Yazma, Ozel Milkiyet, Rol Kartlari, Réportaj, Dedikodu Halkasi, Toplanti

Diizenleme, Uzman Goérlisti, Yagsam Cemberi, Ogretmenin Role Girmesi

Arag-Gereg: Kagit, kalem, el ¢antasi, 1slak mendil, tek eldiven, ajanda,
adresin yazili oldugu bir kagit, zarf, isim listesi, kursun kalem, kalemtiras,
kitap ayraci, tiyatro bileti, sapka, gozluk, rol durumlarinin yazili oldugu kartlar.



108

1. Calisma

Kullanilan Teknik: Calisma, yaratici dramaya hazirlik niteligindedir. Bu
nedenle yaratici dramanin herhangi bir teknigi kullanilmamisgtir.

Duzey: B1 (Orta 3)

Sure: 15 dakika

Kazanim

— Soyledigi sbze ve sdyleyisine farkindalik kazanir.

Ogrenenlerden Uiger kisilik gruplar olusturmalari istenir. Birden Uce kadar
numara alirlar. Birinci kigilere iginde Unlem olan bir cumle kurmalari ve bunu
bir eylemle seslendirmeleri sdylenir. ikinciler bu clmleyi bir derece abartarak

sOylerler. Ve ugunculer en abartili bicimde soylerler.
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2. Calisma

Kullanilan Teknik: Yaratici Yazma
Duzey: B1 (Orta 3)
Sure: 50 dakika (1 ders saati)

Kazanimlar

— Kendisine verilen yaziyi, dnceki paragraflara uygun bigimde tamamlar.

— Kendisine verilen yazidaki dilsel yanligliklari saptar.

Ogrenenlere birer kagit verilir ve kagitlara isimlerini yukaridan asagiya
dogru yazmalar soylenir. Her harfin yanina o harflerle baslayan birer sézcuk
yazmalari séylenir. Kagitlar birer saga kaydirilir. Ogrenenlere bu sézciiklerden

yola ¢ikarak birer giris paragrafi yazmalari soylenir.

Paragraflar tamamlandiktan sonra kagitlar bir saga aktarilir. Ellerine

gelen yeni k&gida oradaki sdzcuklerle gelisme paragrafi yazmalari sdylenir.

Ardindan bir kez daha ka&gitlar degistirilir ve yine sayfanin basinda
yazilmis olan soézcuklerle sonug¢ paragrafi yazmalari sdylenir. Yazilar okunur

ve yanlisliklar duzeltilir.
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3. Calisma

Kullanilan Teknikler: Dogaglama, Rol Oynama, Yaratici Yazma
Duzey: B1 (Orta 4)

Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

— Ustlendigi role uygun konusur.

— izledigi diyalogda kullanilan tiimcelerden vyola cikarak bir 6ykii
olusturur.

— Dolayl aktarimi kavrar.

(Dilbilgisi kazanimlari 6grenenlere sorular icinde ortik bir bicimde
verilecektir.)

Ogrenenler Uger kigilik gruplara ayrilir. Aralarinda A, B ve C'ye karar
verirler. Okutman herhangi ikisini seger. Gruptan, bu kisilerin kimler oldugunu;
adlarini ve aralarindaki problemi saptamalarini ister. iki kisi, sdylenenler
dogrultusunda dogaclamaya baglarlar. Uglincli kisi ise aralarinda gegen

diyalogu yazar.

Tum gruplarin  dogacglamalari ayni  sekilde yapildiktan sonra
canlandirmanin 6ykudsunu, diyaloglarda kullanilan cumleleri dolayli yapida

aktararak yazmalari séylenir. Oykiiler yazildiktan sonra sinifa okunur.

Yazilanlar, Kkisiler arasinda degistirilir. Herkesin, kendisine verilen
metindeki hatalari bulmasi soylenir. Ardindan saptanan hatalar okunur ve

ogrenenlerin de katilimiyla duzeltilir.
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4. Calisma

Kullanilan Teknikler: Rol Kartlari, Rol Oynama, Dogaclama
Duzey: B1 (Orta 4)

Siire: 50 dakika x 2 (iki ders saati)

Kazanimlar

—Kendisine verilen karakterin 6zelligine uygun konusur.
—Tartismada goruslerini agiklar.
—Hazirliksiz bigcimde basladigi konugmayi surdurur.

—Duygularini dile getirir.

Ogrenenlere ikiserli gruplar olusturmalari sdylenir. Olusturulan gruplarin
uyelerine farkl roller gelecek bicimde rol kartlari verilir. Ogrenenler, eslerinin
rol kartlarini ve karakterlerini bilmemektedirler. Es$ zamanli olarak
dogaclamaya baslarlar. Ogretmen dogaclamalari bir yerde keser. Gruplar tek
tek kaldiklari yerden tekrar baglatilip izlerler. Yabanci dil siniflarinda
uygulanan rol kartlarinda kullanilan so6zcuklerin ve sodzcuk gruplarinin,
ogrenenlerin sozcuk dagarcigina ve genel izlege uygun yapida olmasina

dikkat edilmelidir. Ogrenenlere verilen rol kartlari su sekildedir:
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Aylin Cetin- Es 30 (yasinda)

Siz, mutlulugu basari olarak gbren, bagsarmak igin her seyini ortaya
koyan birisiniz. Istediginiz seyden asla vazge¢cmezsiniz. Istediginizi elde
ettikce de hep daha fazlasini istersiniz.  Ahmet Cetin ile bes yildir
arkadas, (i¢ yildir eviisiniz. [zmir'de yasiyorsunuz. Iki yil 6ncesine kadar
ayni is yerinde c¢aligiyordunuz. Ancak Ahmet, buradaki yogun is
temposuna dayanamayip daha sakin bir hayat sirmek istedigini sGyledi
ve isten ayrildi. Artik daha kliglik bir sirkette ¢alisiyor. Bu sabah sirkete
gittiginizde terfi ettiginizi 6grendiniz. Ancak yeni is yeriniz Istanbul’da ve

o0 pozisyona gelebilmek igin [stanbul’a tasinmaniz gerekecek.

Ahmet’i buradan tagsinmaya ikna etmelisiniz. Mesai sonrasi bu
haberi vermek icin evde Ahmeti bekliyorsunuz. Ahmetin kapiyi

acmasiyla canlandirma baslar.

Ahmet Cetin - Es 33 Yaginda

Siz, g¢evrenizdeki insanlarin hirsina anlam veremiyorsunuz. Olur
olmaz geylere lzilmeyip glnlniizi gin ediyorsunuz. Dinyaya bir kere
geldiginizi ve burada iyi zaman gecgirmeniz gerektigini dislinliyorsunuz.
Aylin Cetin ile bes yildir arkadas, (¢ yildir evlisiniz. [zmir'de
yasiyorsunuz. Iki yil éncesine kadar ayni is yerinde c¢alisiyordunuz. Ig
yerinizdeki strese ve yogunluga artik dayanamadiginiz igin 2 yil énce
istifa edip daha kiiclik bir sirkette ¢calismaya basladiniz. Burasi da sizin
icin sikici olmaya basladi. Sahilde bir balik restorani agma hayalleri
kuruyorsunuz. Bu sabah is arkadaslarinizdan biri sizinle ayni dligtincede
oldugunu sbéyledi. Birlikte bir balik lokantasi agcmayi teklif etti. Kabul
ettiniz. Eve gidince Aylin'e bu glizel haberi vereceksiniz. Kapiyi

acmanizla dogaglama baglar.
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5. GCalisma

Kullanilan Teknik: Oykii Olusturma
Duzey: B1 (Orta 4)

Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

— “Yabanci Bir Dili Konugsmak” konusunda grupg¢a olusturulan

oykude kendisine verilen role uygun konusur.

— Baskalar tarafindan olusturulmus oOykuyu anlam butinlaganu

saglayacak bigimde gelistirir.

Ogrenenler cember olusturacak bicimde otururlar. Ogretmen, eline bir
nesne alir ve bir 8yki anlatmaya baslayacagini soyler. Oykunin giris
bélimind ben diliyle anlatir. Oykiye yeni kisi eklediginde nesneyi baskasina
aktaracagini soyler. Nesneyi alan kisi ogretmenin yarattigi karakterin

agzindan dykiyu anlatmaya devam eder. Oykinin giris bélimi su sekildedir:

‘Biz, bir ogrenci evinde yasayan arkadaglariz. Her giin sabah
erkenden uyanir, hazirlanir, evden g¢ikar; aksam hava kararinca eve
dbneriz. Evde dért kisi yasiyoruz. Ev iglerini paylasiyoruz. Kahvalti
hazirlamak her giin birinin igidir. O glin sira kimdeyse erkenden kalkar,
sofrayi hazirlar ve evdekileri uyandirir. Bu diizen eve tagindigimizdan
beri béyleydi, diine kadar da bbyle siirdii. Ama diin ¢ok tuhaf bir olay
oldu. Kahvaltiyr hazirlama sirasi bendeydi. Hazirliklari tamamladiktan
sonra Merve'yi uyandirdim. “Giinaydin.” dedim. Yiiziime tuhaf tuhaf
bakti. Dalga gectigini sanip umursamadim. Kahvaltinin hazir oldugunu
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séyledim. Bir yanit verdi. Ne dedigini anlamadim, tekrarlamasini
séyledim. Garip bir seyler mirildandi. Sanki bagka bir dilde konusuyor
gibiydi. Tekrar etmesini sbyledigimde anlamadi. Hareketle anlastik.
Durum c¢ok tuhafti. Sanki bir gecede dili degismis gibiydi. Saskinlikla
digerlerini uyandirdim. Durumu ilk fark eden Yagmur oldu. Merve’yle

anlagma girisimlerinin basarisiz olmasi sonucunda sbyle dedi:

Oykide herkes, kendisinden dnceki anlaticinin olusturdugu karakteri
canlandinir. Anlatici, Ustlendigi rolin agzindan oOykuyu anlatmaya yeni bir
karakter yaratincaya kadar devam eder. Yeni bir isim soyler, elindeki nesneyi
cemberdeki kigilerden birine atar ve o kisi yeni sdylenen karakterin rolliinde
konusmaya baglar. Calisma, 6grenenler tarafindan baslatilan farkli dykulerle

surdardldr.
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6. Calisma

Kullanilan Teknikler: Ozel Miilkiyet, Yagsam Cemberi
Duzey: B2 (Yuksek 1)
Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

—Nesnelerden yola gikarak bir karakter olusturup onun hakkinda fikir

yaratar.

—GUnlik yasamla ilgili (aile, hobi, is, yolculuk ve glncel olaylar gibi)

konulardaki konugmalara hazirlik yapmadan katilir.

Ogretmen elindeki cantay! égrenenlere gosterir ve bunun huzurevinde
bulundugunu séyler. igindeki nesneleri masanin (zerine g¢ikarir. Cantanin
icinde bulunanlar sunlardir: Islak mendil, tek eldiven, gecen yila ait
kullanilmamig bir ajanda, bir adresin yazili oldugu kagit, sari bir zarf icinde
saman kagida yazilmig isim listesi, kursun kalem, kalemtiras, kitap ayraci ve

eski bir tiyatro bileti.

Ogretmen, 6grenenlerden bu nesnelerden yola ¢ikarak cantanin
sahibinin nasil biri oldugunu tahmin etmelerini ister. Canta sahibi hakkinda
konusulduktan sonra 6gretmen, dgrenenlere birer kagit dagitir ve bu kagitlari
gizgilerle bese bolmelerini ister. Kagitlarin ortasina olusturacaklari
karakterlerin ismini ve yasini yazarlar. Kalan 4 bolime de “Ev”, “Aile”, “Cevre”,
“Gun” yazmalari sdylenir. “Ev” bolimine karakterin nerede yasadigi yazilr.
“‘Aile”de karakterin ailesi, “Cevre’de sosyal yasantisi agiklanir. “Gun”

bélimundeyse karakterin ¢aligtigi yer ve gunluk hayatini nasil gegirdigi yazilir.



116

7. Calisma

Kullanilan Teknikler: Rol Oynama, Dogaglama
Diizey: B2 (Yiksek 1)
Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

— Olusturdugu karakterin roline uygun konusur.
—Kendisine verilen yonergelere uygun konusur.

—“Dik/-(y)EcEk+iyelik kadar/ gibi” ulaglarini kavrar.

Ogrenenler, yasam gemberi ve 6zel milkiyet tekniklerinin uygulandig
calismada olusturduklar karakterlerin rollerine girerler. Ders kitabinda (Yeni
Hitit 3, 27) yer alan rollerden biri (A ya da B), égrenenlere verilir. Ogrenenlere
kendilerine verilen, yine kitapta bulunan, gorusler cergevesinde rollerine

uygun bigimde konusmalari sdylenir.

A: Yaslaniyor olmak sizi oldukg¢a endiselendiriyor. Bu sikintinizi
arkadaginizla paylasacaksiniz. Konusmanizda su dlsinceleri de éne sdrdn.

—Yaslilik hayatin sonuna yaklasmak demek.

—Yaslanmak insani guigstizlestiren bir siireg.

—Yaslaninca sosyal hayat bitiyor, saglik sorunlari artiyor ve hayattan

zevk alinamiyor.

—Yeni teknolojilerle yaslilik miimkin oldugu kadar ertelenerek insan

omrii uzatiimali.
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B: Arkadaginiz yasliik bunalimina girmis ve sizinle bu konudaki
goéruslerini paylasiyor. Ona yaslanmanin o kadar da kétli olmadigini anlatin.
Konusmanizda su digtinceleri de éne sdrdin.

—Yaslligi hayatin dogal bir pargasi olarak kabul etmek gerek.

—Yaslilik insani pek ¢ok agidan glglendiren bir sdregtir.

—Yaslanmak, inzivaya cekilmek ve hayattan kopmak anlamina gelmez.

—linsan é6mriiniin uzamasi dogal dengeyi bozar.
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8. Calisma

Kullanilan Teknikler: Rol Oynama, Dogaglama, Roporta;j
Duzey: B2 (Yuksek 1)

Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

— Sorunu saptamaya yonelik sorular sorar.

— lgili konuda ayrintili agiklamalar yapar.

— Karsitliklari nedensel temellere dayandirarak agiklar.

— Nedenler ve sonuglara bakarak varsayimlarda bulunur.

— Kapsamli bilgi aligverigsinde bulunur.

Ogrenenlere bir kurumda arastirmaci olduklari séylenir. Burada derste
islenen temayla baglantili olarak insanlarin korkulari Uzerine arastirma
yapmaktadirlar. Kisilerle korkulari Uzerine birer roportaj yapmalari soylenir.

Grupta herkesin hem soru sormasi hem de yanitlamasina olanak taninir.



119

9. Calhisma

Kullanilan Teknikler: Rol iginde Yazma, Rol Oynama
Duzey: B2 (YUksek 1)
Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

— Ornek metinden yola ¢ikarak yeni metin olusturur.
— Metinden bagimsiz bicimde sunum yapar.

— Birlesik zaman (zaman+ol) yapisini kavrar.

Ogrenenlere ders kitabinda (Yeni Hitit 3, 32) yazilmig olan gazete
haberleri verilir. Gazeteci olduklari séylenir. Ogrenenlere, kendilerine verilen
bu haberlerin yol a¢tigi baska haberler yazip sunmalari sdylenir. Haberlerinde
roportajlarinda edindikleri bilgileri de kullanmalari sdylenir. Ardindan

hazirlanan haberleri haber bulteninde spiker rolinde sunarlar.
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10.Caligsma

Kullanilan Teknikler: Dedikodu Halkasi, Rol Oynama, Dogaglama,
Ogretmenin Role Girmesi

Diizey: B2 (Yiksek 1)

Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

— Kendisine verilen karakter 6zelligine uygun konusur.
— Durumu farkl yonleriyle irdeler.
— Ulaglar (-Dik/ -EcEk+ lyelik) yapisini kavrar.

—Ulaclar (-mEsinE ragmen/karsin) yapisini kavrar.

Ogrenenlere, garip korkulari olan insanlarla ayni mahallede yasayan
kigiler olduklari soylenir. Herkes bu mahallede yasayan bir karakterin rolunu
ustlenir. Bu amacla 6grenenlere rol durumlarini anlatan birer kart verilir.
Ogretmen, korkusu olan kisi roline girer. Mahalleliyle diyaloga baglar.
Ardindan ogretmen c¢ikar ve mahalle sakinlerinden biri roline girerek
dedikodu baglatir. Ogrenenler, onun hakkinda kendilerine verilen kartlardaki
durumlara uygun bigcimde dedikodu yapar. Ogrenenlere verilen rol
durumlarinda, Hitit 2 ders kitab1 142. sayfadaki karakter ozellikleri ve ifade

kaliplari kullaniimigtir.

Bakkal: Siz “Bugiin variz yarin yok.” diyorsunuz, her seye bos
vermissiniz. insanlardaki hirsin sebebini anlayamiyorsunuz. Uziintiyle
gecen zamani kayip olarak gériyorsunuz. Her seye ragmen gamsiz
olmak gerektigini diigiiniiyorsunuz. Uzgiin insanlarin bugiin agladiklarina

yarin guleceklerini s6yliiyorsunuz.
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Terzi: Siz, etliye sttliiye karigmayan birisiniz. Bencil bir yasam

stirmek gerektigini diglinliyorsunuz. Kendinizi kurtarmaniz size yeter.

Taksici: Siz, herkesi begeniyorsunuz ama en ¢ok kendinizi. Diinya,
siz merkezine gelince daha glizel oldu. Dilnyanin merkezinde

oldugunuzu disgiintiyorsunuz.

Manav: Siz yasamissiniz, yasamamissiniz kimin umurunda?
Insanlar ihtiyaglar olmasa sizi asla gérmeyecekler. Dostunuz da pek
yok. Konusmadiklari halde domatesler bile insanlarin dikkatini sizden

daha fazla gekiyor.

Kuafér: Size gbére mutluluk basaridir. Bu nedenle hep daha

fazlasini istersiniz. Olumsuzluklara ragmen asla pes etmezsiniz.

Elektrikgi: Siz insanlara kolay kolay glivenmezsiniz. Dostlariniza
bile kendinizi teslim etmezsiniz. Bir glin herkesin sizi terk edebilecegdini

dustntp hazirlikli olursunuz.

Komsu: Ogrendikce mutlu olan bir insansiniz. Bilmek size mutluluk
veriyor. Bu nedenle konusmalarinizda soru clmlelerini  ¢ok

kullaniyorsunuz.

Restoran Sahibi: Hayatin dostlarla bir seyler paylastikca giizel
oldugunu dusiiniyorsunuz. Bu nedenle dostlarinizla ¢ok fazla vakit

geciriyorsunuz.

imam: Yeniliklere c¢abuk uyum saglayamasaniz bile yenilikleri

denemekten kaginmiyorsunuz.

Emlakgi: Etrafinizda gelisen olaylarin kontroliiniiz altinda olmasi

2

igcin ¢abaliyorsunuz. Bu nedenle “kontrolcii” olarak adlandiriimaniza

ragmen siz kendinizi “diizenli” sifatiyla tanimliyorsunuz.
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11. Calisma

Kullanilan Teknikler: Uzman Goériisii, Toplanti Diizenleme, Ogretmenin
Role Girmesi, Rol Oynama, Dogac¢lama

Duzey: B2 (YUksek 1)

Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

— Uzmanlik alanina giren konularda kapsamli agiklamalar yapar.
— Durum ve olaylari nedenleriyle aciklar.
— Sav olusturur.

— Dusuncelerini tutarh bicimde siralayarak savini savunur.

Ogrenenlere kendilerinin ya da cevrelerindeki insanlarin ne gibi
korkularinin oldugu sorulur. Bu korkulardan dolay! yasanan problemler ve
korkunun toplumsal boyutu lzerine konusulur. Ogrenenlere, korkularin gin
gectikce arttigl ve gunlik yasami aksattigi bir Ulkede insanlarin yasadiklari
korkularin neler olabileceg@i ve bu korkularin hangi sorunlari yarattigi sorulur.
Sorunlari 6nlemek amaciyla galisabilecek uzmanlik alanlarinin neler oldugunu
disunmeleri sdylenir. Sdylenen uzmanlik alanlarindan en fazla dort tanesi
secilir. Ogrenenlere bu alanlardan hangisinin uzmani olacaklarini belirlemeleri
soylenir. Ayni uzmanlik alanini segen Kkisiler grup olacak bigimde birlikte
otururlar. Uzman gruplarina korkulara karsi yapilacak ¢aligmalari planlamalari
soylenir. Bu calisma icin ogrenenlere 20 dk. verilir. Ogretmen, saptanan
sorunlari ¢ozebilmek igin yapilacak uzmanlar toplantisinin baskani rolinu
ustlenir. Boylelikle 6drenenlerin uzman bakis agisiyla sorunu yorumlamalari

ve soruna ¢dzum yollar sunmalari amaglanir.
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12.Calisma

Kullanilan Teknik: Calisma yaratici yazma Uzerine yapilandiriimigtir.
Yaratici dramanin herhangi bir teknigi kullanilmamigtir.

Duzey: B2 (Yiksek 1)

Sure: 50 dakika (1 ders saati)

Kazanimlar

— Kendisine verilen eylemlerle (sanmak, inanmak, pisman olmak,
digsinmek, bozulmak, s6z vermek, gucenmek, kizmak, hayret etmek)

kullanilan eylemsiler bulur.
— Eylem ve eylemsileri kullanarak timceler kurar.

— Grupga kurulan timceleri kullanarak korku konulu bir 6yku olusturur.

Belirlenmis eylemler tahtaya alt alta gelecek bicimde vyazilir.
Ogrenenlerden, bildikleri masal, hikaye, film karakterlerinden birer isim
sOylemeleri istenir. Soyledikleri isimlerin her biri, bir eylemin kargisina denk
gelecek bicimde alt alta yazilir. isimlerle eylemler soru kalibinda eslestirilir.

Ogrenenlerin yanitlari dogrultusunda eylem ve eylemsi eslestirilir.

Ornek:
— Kililkedisi ne yaptigina pisman olmus?

— Leon neye bozulmus?
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Ardindan “Bu kigiler nerede birlikte olabilirler? Kigilerin yollari nerede
kesigir?” diye sorulur. Ogrenenlere bu karakterlerin bir arada bulundugu bir

Oyki  yazmalar; yazarken bu cumleleri  kullanmalari  sdylenir.
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2. EK. YABANCI OLMAK TEMASI UZERINE YAPILANDIRILMIS DERS
PLANLARI

Bu bodlumde, ogrenenlere secenek olarak sunulan ikinci plana yer

verilmektedir.

Yer: Dil Kursu Dersligi

Grup: 10 Kisi,16 Yas Ustl, YDT B1 (Orta 3, Orta 4) ve B2 (Yiksek 1)

Ogrenenleri
Konu: Dilsel Farkliliklar ve Yabancilagsma

Sire: 20 ders saati

Teknikler: Yaratict Drama; Rol Oynama, Dogacglama, Rol iginde
Yazma, Ozel Milkiyet, Rol Kartlari, Réportaj, Dedikodu Halkasi, Toplanti

Diizenleme, Uzman Gorlsti, Yasam Cemberi, Ogretmenin Role Girmesi

Arag-Gereg: Fon kartonu, kagit, kalem, boya, kukla, el ¢antasi, islak
mendil, tek eldiven, ajanda, adresin yazili oldugu bir k&git, zarf, isim listesi,

kursun kalem, kalemtiras, kitap ayraci ve tiyatro bileti.
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1. Calisma

Kullanilan Teknik: Calisma, yaratici dramaya hazirlik niteligindedir. Bu
nedenle yaratici dramanin herhangi bir teknigi kullaniimamigtir.

Diizey: B1 (Orta 3)

Sure: 15 dakika

Kazanim

—Sadyledigi sbze ve sdyleyisine farkindalik kazanir.

Ogrenenlere Uger kisilik gruplar olusturmalari sdylenir. Birden lice kadar
numara alirlar. Birinci kigilere iginde Unlem olan bir cumle kurmalari ve bunu
bir eylemle seslendirmeleri séylenir. ikinciler bu ciimleyi bir derece abartarak

sOylerler. Ve ugunculer en abartili bigcimde soylerler.
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2. Calisma

Kullanilan Teknikler: Oyki Olusturma, Rol Oynama

Duzey: B1 (Orta 3)
Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

—“Yabanci bir dili konusmak” konusunda grupga olusturulan oykude

kendisine verilen role uygun konusur.

—Bagskalar tarafindan olusturulmus 6ykdyld anlam batanlGgund

saglayacak bigimde gelistirir.

Ogrenenler gember olusturacak bigcimde otururlar. Ogretmen eline bir
nesne alir ve bir dykii anlatmaya bagslayacagini soyler. Oykinin giris
bolimuni ben diliyle anlatacaktir. Oykiye yeni kisi eklediginde nesneyi
baskasina aktaracagini soOyler. Nesneyi alan kisi 0gretmenin vyarattigi
karakterin agzindan 6ykiy( anlatmaya devam eder. Oykinin giris bélimi su

sekildedir:

‘Biz, bir 6grenen evinde yasayan arkadaglariz. Her gin sabah
erkenden uyanir hazirlanir evden c¢ikar, aksam hava kararinca eve
dbneriz. Evde dbrt kisi yagiyoruz. Ev islerini paylagiyoruz. Kahvalti
hazirlamak 6rnegin, her giin birinin isidir. O gilin sira kimdeyse erkenden
kalkar, sofrayi hazirlar ve evdekileri uyandirir. Bu diizen eve
tasindigimizdan beri béyleydi. Dine kadar da béyle stirdii. Ama diin ¢ok
tuhaf bir olay oldu. Kahvaltiyi hazirlama sirasi bendeydi. Hazirliklari

tamamladiktan sonra ilk olarak Merve’yi uyandirdim. “Glnaydin.” dedim.
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Yiiziime tuhaf tuhaf bakti. Dalga gegtigini sanip umursamadim.
Kahvaltinin hazir oldugunu séyledim. Bir yanit verdi. Ne dedigini
anlamadim tekrarlamasini séyledim. Garip bir seyler mirildandi. Sanki
baska bir dilde konusuyor gibiydi. Tekrar etmesini sdyledigimde
anlamadi, hareketle anlastik. Durum ¢ok tuhafti. Sanki bir gecede dili
degismig gibiydi. Saskinlikla digerlerini uyandirdim. Durumu ilk fark eden
Yagmur oldu. Merve’yle anlagsma girisimlerinin basarisiz olmasi

sonucunda géyle dedi:

Oykiide her karakteri bir kisi seslendirecektir. Seslendiren kisi, karakterin
s6zunu soyledikten sonra oykuyu anlatmaya devam eder. Yeni bir isim soyler,
elindeki nesneyi cemberdeki kigilerden birine atar ve o kisi yeni sOylenen

karakterde konugsmaya baslar.
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3. Calisma

Kullanilan Teknikler: Ozel Miilkiyet, Yasam Cemberi
Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Diizey: B1 (Orta 4)

Kazanimlar

— Nesnelerden yola c¢ikarak bir karakter olusturup onun hakkinda fikir

yaratar.

— Gunluk yasamla ilgili (6rnegin; aile, hobi, is, yolculuk ve guncel olaylar

gibi) konulardaki konugsmalara hazirlik yapmadan katilir.

Ogretmen elindeki cantay! dgrenenlere gésterir ve bunun Yabancilar
Dairesi’nde bulundugunu soyler. icindeki nesneleri masanin (zerine gikarir.
Cantanin icinde bulunanlar: Islak mendil, tek eldiven, gecen yila ait
kullanilmamis bir ajanda, adres kagidi, sari bir zarf icinde saman kagida
yazilmis isim listesi, kursun kalem, kalemtiras, kitap ayraci ve eski bir tiyatro
bileti.

Ogretmen bu nesnelerden yola cikarak cantanin sahibinin nasil biri
oldugunu tahmin etmelerini ister. Canta sahibi hakkinda biraz konusulduktan
sonra 6gretmen ogrenenlere birer kagit dagitir ve bu kagitlar gizgilerle bese

bdlmelerini sdyler.
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Ogrenenler, kagitlarin ortasina olusturacaklari karakterlerin ismini ve
yasini yazarlar. Kalan 4 kisma da “Ev”’, “Aile”, “Cevre”, “GUn” yazmalari
soylenir. “Ev” bolumine karakterin nerede yasadigi yazilir. “Aile’de ailesi
aciklanir. “Cevre’de sosyal vyasantisi acgiklanir. “GuUn” boélumundeyse

karakterin ¢aligtigi yer ve gunlik hayatini nasil gegirdigi yazilir.
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4. Calisma

Kullanilan Teknikler: Toplanti Duzenleme, Rol Oynama, Dogaglama,

Ogretmenin Role Girmesi

Diizey: B1 (Orta 4)
Sure: 50 dakika (1 ders saati)

Kazanimlar

— Ustlendigi role uygun konusur.

— Burokrasiye iligkin sdozcuk ve sozcuk kaliplarini konusurken kullanir.
— Konusurken dolayli aktarim yapar.

— Konusurken evet / hayir sorularinda dolayh aktarim yapar.

— Konugurken kosag tumcelerinin dolayli aktarimini yapar.

— Konusurken farkli kiplerde dolayli aktarim yapar.

(Dilbilgisi kazanimlari 6grenenlere sorular iginde Oortik bir bigimde

verilecektir.)

gy

Ogrenenler, “Yabanci Olarak Yasayanlar Dernegi’ndeler. Olusturduklari
karakterlerin rollerine girerler. Bir uyum programina alindiklari soylenir.
Ogretmen, yonetici roliindedir. Ogrenenler, baska bir Ulkede yasamaya
baslama hikayelerini anlatirlar. Ogretmen sorular sorarak onlari dilbilgisine
uygun bicimde konusturur. Ogrenenler sorularla ydnlendirilir. Ogrenenlere su

sorular sorulur:
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— Tlrkiye’ye hangi sebepten dolayi geldiginizi anlatmanizi istiyorum.
— Tirkgeyi iyi konusamadiginiz igin sorun yasadiniz mi?

— Yabanci bir llkede yasama konusunda neler dlisindiiglinizd bizimle

paylagir misiniz liitfen?
— Buraya yerlesebilmeniz igcin ne gibi islemler yapmaniz gerekti?
— Yabanci bir lilkeye yerlesmenin zor oldugunu séyleyebilir misiniz?

— Yabancilarla ilgili ¢ikan haberleri takip edip etmediginizi merak

ediyorum. llging buldugunuz haberleri bizimle paylasmanizi istiyorum.
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5. Calisma

Kullanilan Teknikler: Rol iginde Yazma

Diizey: B1 (Orta 4)
Sure: 50 dakika (1 ders saati)

Kazanimlar

— Ornek metinden yola ¢ikarak grup calismasiyla yeni metin olusturur.

— Grubuyla birlikte olusturdugu metnin igerigine uygun sunum yapar.

Ogrenenlere 6gretmen tarafindan yazilmis bir gazete haberi verilir.
Dérder kisilik gruplar olusturulur. Ogrenenlere gazeteci olduklari ve bu
haberden yola cikarak yeni haberler yazip; hazirladiklari haber bulteninde

sunmalari séylenir.

Haber

Ulkenin dért bir yanindan, anadili farkli olan insanlarin yasadikiari
dil problemlerinin haberleri gelmektedir. Yetkililer, her tirlti diizenlemeyi
yapmalarina ragmen bu sorunun éniine gegemediklerini bildirmislerdir.
Ayrica bu konuda daha neler yapilmasi gerektigini bilmediklerini
séylemislerdir. Dil sorunu ytzinden giinliik hayatta pek ¢ok aksakliklar

yasanmaktadir.

Yabanci dil konusan kigilere duyulan hassasiyete ragmen
aksakliklar giderilememektedir. Bu aksakliklari gidermek igin yetkililerin
ne gibi ¢bzlimler bulacaklarini halk merakla beklemektedir.
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6. Calisma

Kullanilan Teknikler: Uzman Goériisti, Ogretmenin Role Girmesi

Duzey: B2 (Yuksek 1)
Sure: 50 dakika (1 ders saati)

Kazanimlar

— Mesleklere iligkin sdzcuk ve s6zclk dbeklerini konusurken kullanir.
— Uzmanlik alanina giren konularda kapsamli agiklamalar yapar.

— Durum ve olaylari nedenleriyle acgiklar.

— Sav olusturur.

— Nedenlestirme yapisini yazarken kullanir.

— Nedenlestirme yapisini konusurken kullanir.

— Adlastirma yapisini yazarken kullanir.

(Dilbilgisi kazanimlari 6drenenlere Ortik bicimde sorular ve yonergeler

yoluyla verilecektir.)

Ogrenenlere, Devlet Arastirma Kurumu calisani olduklari sdylenir.
Ogretmen kurumun baskani roline girer. Grubun baskani olarak,
c¢alisanlardan dili farkhh olan insanlarin en c¢ok hangi alanlarda zorluk
yagadiklarini belirlemelerini ister. Ogrenenlere bu zorluklari g¢bzebilecek is
alanlarini bulmalarini soyler. Ogrenenler, bu is alanlarindan hangilerinde
calisacaklarina karar verirler. Calisacaklari sektorlerde grup olustururlar.
Yapacaklarini, nedenlerini belirterek rapor halinde yazarlar. Yazarken

yanitlayacaklari sorular sunlardir:
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— Dili farkli olan insanlar en ¢ok hangi alanlarda zorluk yasiyorlar?
— Dili farkli olan insanlar igin neleri yapmak zor?
— Dili farkli olan insanlar hangi sebeplerden dolayi zorluk yasamaktalar?

— Dili farkli olan insanlar igin nelerin yapilmasini gerekli gériiyorsunuz?

Yazimlar bittikten sonra gruplar raporlarini digerlerine sunarlar. Raporlari

tartigirlar.
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7. Calisma

Kullanilan Teknikler: Roportaj, Rol Oynama, Dogaglama
Duzey: B2 (Yuksek 1)
Sure: 50 dakika (1 ders saati)

Kazanimlar

— Sorunu saptamaya yonelik sorular sorar.

— lgili konuda ayrintili agiklamalar yapar.

— Nedenler ve sonugclara bakarak varsayimlarda bulunur.
— Kapsamli bilgi aligverigsinde bulunur.

— Kendisine sorulan sorunun yapisina uygun yanit verir.
— Edilgen ¢atiyr yazarken kullanir.

— Dolayh aktarim yapar.

Ogrenenler iki gruba ayrilirlar. Gruplardan birindeki 6égrenenler gazeteci
roline girerler. Digerleri ise farkli dil konusan insanlardir. Gazetecilerden dili
degisen insanlarla roportaj yapmalari ve su konularda bilgi toplamalari

soylenir:
— Farkli konugan kisilerin dilleri yiiziinden trafikte yasadiklari
— Farkli konugan kisilerin dilleri nedeniyle aligverigte yasadiklari
— Farkli konugan kigilerin dillerinden dolayi okulda yasadiklari

— Farkli konugan kisilerin dilleri yiiziinden hastanede yasadiklari

Yapilan roportajlar tek tek izlenir.
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8. Calisma

Kullanilan Teknikler: Rol Oynama, Dogaglama
Duzey: B2 (Yuksek 1)
Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

— Butunsel bir yapi iginden kendisi igin dnemli olanlari ayirt eder.
— Kendisine sorulan sorularin yanitlarini butanltk iginde sunar.
— Dolayl aktarim yapar.

— Olaylari nedenleriyle aciklar.

Ogrenenlere Ugerli gruplar olusturmalar sdylenir. Réportajlardan yola
cikarak yabanci olarak yasamak Uzerine bir film kurgulayacaklar ve filmin
fragmanini sunacaklardir. Film fragmanlarinda, izleyenlerin su sorulara yanit

bulmalar gerektigi sdylenir:

— Yabanci bir dil konusan insanlara nasil davraniliyor?
— Bu davraniglardan dolayi kendilerini nasil hissediyorlar?
— Neler yasadiklarini insanlarla rahatga paylasabiliyorlar mi?

— Bu durumu ne kadar zamandir yasiyorlar?



138

9. Calisma

Kullanilan Teknikler: Yaratici Yazma
Duzey: B2 (Yuksek 1)
Sure: 50 dakika (1 ders saati)

Kazanimlar

— Sozcuklerden yola gikarak bir 6ykiyu temellendirir.
— Kendisine verilmig s6zcuklerden yola ¢ikarak yaziyi surdurar.
— Yaziyi kendisine verilen sdzcuklerle sonuglandirir.

— Anlamsal butunlik saglayan paragraflar yazar.

Ogrenenlere 4 ayri kitabevinin yazari olduklari séylenir ve Gger Kisilik 4
grup olusturulur. Grup Uyeleri yan yana otururlar. Yayinevlerinin yabanci dil
konusanlarin éykulerini toplayarak bir kitap basacaklari sdylenir. Ogrenenlere
birer kagit verilir ve kagitlara isimlerini yukaridan asagiya yazmalari soylenir.
Yazdiklari harflerin yanina o harflerle baslayan birer sbézcuk yazmalari
soylenir. Kagitlar, gruplarin iginde birer saga kaydiriir. Ogrenenlere, bu

sozcuklerden yola ¢ikarak bir giris paragrafl yazmalari soylenir.

Paragraflar tamamlandiktan sonra kagitlar bir saga aktarilir. Ellerine
gelen yeni kagida oradaki sdzcuklerle gelisme paragrafi yazmalari séylenir.
Ardindan bir kez daha kagitlar degistirilir ve yine sayfanin basinda yazilmis
olan sozcuklerle sonug paragrafi yazmalari sOylenir. Boylelikle her grupta
giris, gelisme ve sonug boélimleri farkh kigiler tarafindan yazilmig birer éyku

olusacaktir. Yazilar okunur.
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10.Caligsma

Kullanilan Teknikler: Dogaglama, Rol Oynama, Rol Kartlari, Dedikodu

Halkasi

Duzey: B2 (Yuksek 1)
Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

— Kendisine verilen karakter 6zelligine uygun konusur.
— Bir durumu farkli yonleriyle irdeler.

— Nedenlestirme yapisini (diye/dolayi/ylzinden/nedeniyle) konugurken

kullanir.

1. Bolim

Ogrenenlere, yabanci dil konusan insanlarla ayni mahallede yasayan
kigiler olduklari soylenir. Herkes bu mahallede yasayan bir karakterin rolunu
ustlenir. Bu amacla, 6grenenlere birer rol karti verilir. Yabancilagan kisi olarak
kukla kullanilir. Kukla 6gretmen tarafindan oynatilir. Konusma yerine bazi
sesler cikarilir ve konusuyormus gibi yapilir. Kukla mahalledeki insanlarla
iletisim kurmaya calisir. Mahalleli kendilerine verilen rol kartlarina uygun

bicimde rol yapar.

Bakkal: Siz “Bugiin variz yarin yok.” diyorsunuz, her seye bos
vermissiniz. Insanlardaki hirsin sebebini anlayamiyorsunuz. Uziintiyle
gegen zamani kayip olarak gériiyorsunuz. Uzgiin insanlarin bugiin

agladiklarina yarin glleceklerini séyliiyorsunuz.
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Terzi: Siz, etliye sttliiye karismayan birisiniz. Bencil bir yasam

strmek gerektigini distinliyorsunuz. Kendinizi kurtarmaniz size yeter.

Taksici: Siz, herkesi bedeniyorsunuz ama en ¢ok kendinizi. Diinya,
siz merkezine gelince daha glizel oldu. Dlnyanin merkezinde

oldugunuzu ddgdiniiyorsunuz.

Manav: Siz yasamissiniz, yasamamissiniz kimin umurunda?
Insanlar ihtiyaglar olmasa sizi asla gérmeyecekler. Dostunuz da pek
yok. Tezgéhtaki marullar bile insanlarin dikkatini sizden daha fazla

cekiyor.

Kuafér: Size gbére mutluluk basaridir. Bu nedenle hep daha

fazlasini istersiniz. Asla pes etmezsiniz.

Elektrikgi: Siz insanlara kolay kolay glivenmezsiniz. Dostlarinizi
seversiniz ama kendinizi onlara teslim etmezsiniz. Bir giin herkesin sizi

terk edebilecegdini disindp hazirlikli olursunuz.

Komsu: Ogrendikce mutlu olan bir insansiniz. Bilmek size mutluluk
veriyor. Bu nedenle konusmalarinizda soru clmlelerini  ¢ok

kullaniyorsunuz.

Restoran Sahibi: Hayatin dostlarla bir seyler paylastikca glizel
oldugunu dusiniyorsunuz. Bu nedenle dostlarinizla ¢ok fazla vakit

geciriyorsunuz.

imam: Yeniliklere c¢abuk uyum sagladiginiz séylenemez. Bu
ybniiniizle biraz tutucu olarak nitelendirilseniz de yenilikleri denemekten

kaglnm/yorsunuz.

Emlakgi: Etrafinizda gelisen olaylarin kontroliiniiz altinda olmasi
icin ¢abaliyorsunuz. Bu nedenle “kontrolcli” olarak adlandirilsaniz da siz

kendinizi “dlizenli” sifatiyla tanimliyorsunuz.
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2. Bolum

Yabanci dil konusan kisi ortamda yoktur. Mahalleli onun hakkinda, rol
kartlarindaki karakter ozelligine uygun bicimde dedikodu yapar. Onun
gelmesiyle mahallede yasanan degisimi anlatir. Dedikodu yaparak su

sorularin nedenlerini 6grenmeleri soylenir (Sorular teker teker tartisilir.):

— Farkh bir dili konugmalari yizinden ne gibi durumlar yasandi?
— Anlasmazlik nedeniyle neler yasadiniz?

— Mahalledeki diger insanlar, bu kisilere dilleri farkli diye nasll

davraniyorlar.
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11.Calisma

Kullanilan Teknikler: Yaratici Yazma, Dramatizasyon, Rol Oynama,
Dogaclama

Diizey: B2 (Yiksek 1)
Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

—Verilen tumceleri kullanarak bir dyku olugturur.
—Kendisine verilen eylemlere uygun eylemsileri belirler.

—Adlastirma (-mE/- Dik/ -(y)EcEk+ iyelik+-(n)E/-(n)DE/-(n)Den/-(n)i)

yapisinda tumce kurar.

— Adlastirma yapisinda kurdugu timcelerle dyka olusturur.

1. Bolim
Ogrenenlere su eylemler verilir:

Sanmak

— Inanmak

— Pisman olmak
— Ddsiinmek

— Bozulmak

— S6z vermek

— Glicenmek
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— Kizmak

— Hayret etmek

Ogrenenlerden, bir 6nceki galismada bulunan mahalleli karakterlerinden
birer isim sdylemeleri istenir ve soyledikleri isimler tahtaya yazilir. isimlerle

eylemler su sekilde eglestirilir:

— Bakkal ne yaptigina pisman olmus?

— Hatice Hanim neye bozulmug?

Olusturulan cUmleleri kullanarak dili degisen kisilerin kaleminden
rayalarini yazmalari istenir. Bir gece once gordukleri riyay girig, gelisme ve

sonug bolumu olan bir 6yku bi¢iminde yazmalari sdylenir.

2. Bolim

Olusturulan 6ykuler okunur. Sinifca Uzerinde c¢alisilacak U¢ o6yku
belirlenir. Ogrenenler (¢ gruba ayrilirlar. Her gruba bir dyk( verilir. Oykuler,
gruplar tarafindan canlandirilir. Sonra oykulerde dedisiklikler yapilacagi
sOylenir ve gruplara ikiser tane oyku dagitilir. Bu oykulerdeki olaylari da

ekleyerek az dnceki oykuyu degistirip yeniden canlandirmalari soylenir.
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12. Calisma

Kullanilan Teknikler: Toplanti Duzenleme, Rol Oynama, Dogacglama
Duzey: B2 (Yuksek 1)
Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

— Durum ve olaylari nedenleriyle aciklar.
— Sav olusturur.
— Dusuncelerini tutarh bicimde siralayarak savini savunur.

—“-Dik/ -(y)EcEk +iyelik icin, Dik/ EcEk+ (n)dEn” yapisini konusurken

kullanir.

—Gereklilik kipini konusurken kullanir.

Ogrenenler, mecliste milletvekili rolindedirler. Hikimet gérevlileri dilleri
kaynastirmak icin bir bayram yapmay: planlarlar. Ogrenenlere su sorular

sorulur:

1. Bayramlarin insanlar arasindaki iletisime ne gibi etkileri vardir?

Neden?
2. Dil bayraminda ne gibi organizasyonlar yapiimalidir? Neden?

3. Bu organizasyonlar igin ne gibi hazirliklar yapilmalidir?
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13. Calisma

Kullanilan Teknikler: Uzman Goérusu, Rol Oynama, Dogacglama

Diizey: B2 (Yiksek 1)
Sure: 50 dakika x 2 (2 ders saati)

Kazanimlar

— Cok dillilik hakkindaki dislncelerini ortaya koyar.
— Meslek isimlerini ve mesleki terimleri konugsurken kullanir.

— Nedensellik yapisini konusurken kullanir.

Tark Dil Bayrami hakkinda bilgi verilir. Bu bayrama diger diller de
eklenerek diinya dilleri bayrami yapilacaktir. Ogrenenler, Diinya Dilleri

Bayrami’'nda yapilacak etkinlikleri belirler.

Bayram organizasyonunda hangi meslek gruplarinin calisacagina karar
verirler. (Medya, sivil toplum, filoloji, sosyoloji...) Meslek gruplari, yapilacak

organizasyonda gorevlerini yaparlar ve galismalarini sunarlar.
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14. Caligsma

Degerlendirme
Duzey: B2 (Yuksek 1)
Sure: 30 dakika

Kazanimlar

—Sdlreci degerlendirir.

—Sdlrec¢ boyunca iglenen dilbilgisi calismalarini tekrar eder.

Calismalardan akillarinda en ¢ok kalan sureci anlatmalari sdylenir.
Ogrenenlerin sireci degerlendirmelerine yonelik su climleler tahtaya

yazihr ve konusulur:

1. Calismalarin....... oldugunu séyleyebilirim. Clnkd.......
2. Caligmalarin ....... olup olmadigini anlamadim. Cinkd ........
3. Yapilan c¢alismalara ek olarak .................. gerektigini

dusdndyorum. Clnkd.........

4. Calismalardan sonra ................ farkina vardim. Cdnkii ..........

5. Caligmalarda  .......... olmasina  karsin...... yetersizdi.
Clnkd.......

6. Calismalarda ...t dolayi.........

oldu.
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3.1. EK. Dil Gelisimi G6ézlem Formu - 1
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Ad- Soyad:
Dizey:
GOZLENME DUZEYi
Z
< ul -
z X o - cs | 3
< = GELISIM OZELLIGI c Q< £
— 4 [+}] €9 c
5 N @ N ko
2 F 5 | €8] %
O

OYKU OLUSTURMA (ROL OYNAMA)

Grupga olusturulan éykiide verilen role
uygun konustu.

Baskalari tarafindan olusturulmus oykiiyi
anlam bitinliagini saglayacak bigimde
gelistirdi.

Soyledigi timceler, mantiksal olarak
birbirleriyle ve konuyla baglantiliydi.

Soyledigi tiimceler mantiksal bir siralama
icindeydi.

Betimlemeler yapti.

Aciklamalar yapti.

OZEL MULKIYET

Nesnelerden yola ¢ikarak bir karakter
olusturdu.

Olusturdugu karakter hakkinda fikir yuruttii.

Gunliik yagsamla ilgili (6rnegin; aile, hobi, is,
yolculuk ve giincel olaylar gibi) konulardaki
konusmalara hazirhik yapmadan katildi.

ilgili dilbilgisi yapilarini dogru kullandi.

Sozciikleri dogru sesletti.
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KULLANILAN

TEKNIKLER

GELISIM OZELLIGI

GOZLENME DUZEYi

Gozlendi
Kismen
Gozlendi
Gozlenmedi

GCEMBERI/ ROL OYNAMA

Neden-sonug iligkileri kurdu.

Diizeye uygun sozciik ve sdzciik kaliplarini
konusurken kullandi.

ilgili dilbilgisi yapilarini dogru kullandi.

Sunum yaparken akici bir dil kullandi.

Ustlendigi role uygun konustu.

Sozciikleri dogru sesletti.

Dogacglama yaparken 6nceden belirlenmis
konulara degindi.

ROPORTAJ

Sorunu saptamaya yonelik sorular sordu.

Baskalarinin fikir ve goriiglerini
yorumlayabildi.

Sordugu sorular ve kendisine sorulan
sorulara verdigi yanitlar arasinda tutarhlik
bulunmaktadir.

Sorularin yanitlarini butiinlik icinde
sunabildi.

ilgili konuda ayrintili agiklamalar yapabildi.

Karsitliklar nedensel temellere
dayandirarak agiklayabildi.

Nedenler ve sonuglara bakarak
varsayimlarda bulunabildi.

Goruslerini neden-sonug iligkisi icinde
savunabildi.

Kapsamli bilgi aligverigsinde bulunabildi.
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KULLANILAN

TEKNIKLER

GELISIM OZELLIGI

GOZLENME DUZEYi

Gozlendi
Kismen
Gozlendi
Gozlenmedi

ROL IGINDE YAZMA

Konuyla ilgili degigik goriisleri
degerlendirdi.

Goruglerini ortaya koyan bir metin
olusturabildi

Elindeki bilgileri derleyerek bir metin
olusturabildi.

Olusturdugu metinden bagimsiz
konusabildi.

Metni sozlii olarak 6zetleyebildi.

Metnin 6nemli noktalarini biitiinsel yapi
icinden ayirabildi.

Metni sunarken sozciikleri dogru sesletti.

Dizeye uygun sézciik ve sézciik kaliplar
kullandi.

ROL KARTI

Kendisine verilen metindeki karakter
ozelliklerini dogru bigimde anlad.

Kendisine verilen karakter 6zelligine uygun
konustu.

Tartismada gorislerini agiklayabildi.

Gorusglerini mantiksal bir biitiinliik iginde
sundu.

Hazirliksiz bigcimde basladigi konugsmayi
siirdiirebildi.

Duygularini dile getirebildi.
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KULLANILAN

TEKNIKLER

GELISIM OZELLIGI

GOZLENME DUZEYi

Gozlendi
Kismen
Gozlendi
Gozlenmedi

DEDIKODU HALKASI

iigili dilbilgisi yapilarini dogru bigimde
kullandi.

Durumu farkli yénlerden irdeledi.

Orneklemeler yapti.

Varsayimlarda bulundu.

Goriislerini nedenler gostererek savundu.

Goruslerini kargisindakileri ikna edecek
bicimde sunabildi.

UZMAN GORUSU

iigili dilbilgisi yapilarini dogru bigimde
kullandi.

Uzmanlik alanina giren konularda kapsamli
aciklamalar yapti.

Durum ve olaylari nedenleriyle agikladi.

Sav olusturabildi.

Dusiincelerini tutarli bicimde siralayarak
savini savunabildi.

Tartismalara etkin bigcimde katilabildi.

OGRETMENIN ROLE GIRMESI

Gunluk yagsamila ilgili konularda hazirlik
yapmadan konusabildi.

Anadili konugucusuyla yapilan konugsmaya
etkin bicimde katilabildi.

Anadili konugsucusunun sorularina tutarh
yanitlar verebildi.

Konuya iligkin bakig agisini rahatlikla
sunabildi.
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GELIiSIM OZELLIGI

GOZLENME DUZEYi

Gozlendi

Kismen
Gozlendi

Gozlenmedi

Soyledigi timceler, mantiksal olarak birbirleriyle ve
konuyla baglantiliydi.

Gunliik yagsamla ilgili (6rnegin; aile, hobi, ig, yolculuk
ve giincel olaylar gibi) konulardaki konugmalara
hazirhk yapmadan katild.

Hazirhksiz bigimde bagladigi konugmay siirdirebildi.

. Aciklamalar yapti.

Betimlemeler yapti.

Orneklemeler yapti.

. Sunum yaparken akici bir dil kullandi.

Sozciikleri dogru sesletti

9.

Diizeye uygun sozciik ve sdzciik kaliplarini
konusurken kullandi.

10.

ilgili dilbilgisi yapilarini dogru kulland.

11.

Ustlendigi role uygun konustu.

12.

Sordugu sorular ve kendisine sorulan sorulara verdigi
yanitlar arasinda tutarlilik bulunmaktadir.

13.

Sorularin yanitlarini biitiinlik iginde sunabildi.

14.

ilgili konuda ayrintili agiklamalar yapabildi.

15.

Karsitliklari nedensel temellere dayandirarak
aciklayabildi.

16.

Nedenler ve sonuglara bakarak varsayimlarda
bulunabildi.
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GELISIM OZELLIGI

GOZLENME DUZEYi

Gozlendi

Kismen
Gozlendi

Gozlenmedi

17.

Goriislerini neden-sonug iligkisi icinde savunabildi.

18.

Kapsamli bilgi aligverisinde bulunabildi.

19.

Tartismalarda konuya iligkin goriiglerini rahathkla
aciklayabildi.

20.

Konuyla ilgili degisik goriisleri degerlendirdi.

21.

Goriislerini mantiksal bir biitiinliik iginde sundu.

22.

Duygularini dile getirebildi.

23.

Durum ve olaylari nedenleriyle agikladi.

24,

Durumu farkli yonlerden irdeleyebildi.

25,

Goriiglerini nedenler gostererek savundu.

26.

Sav olusturabildi.

27.

Dusiincelerini tutarli bicimde siralayarak savini
savunabildi.

28.

Goriiglerini karsisindakileri ikna edecek bigimde
sunabildi.

29.

Uzmanlik alanina giren konularda kapsamli
aciklamalar yapti.

30.

Tartigmalara etkin bigcimde katilabildi.

31.

Anadili konusucusuyla yapilan konugmaya etkin
bicimde katilabildi.

32.

Anadili konusucusunun sorularina tutarh yanitlar
verebildi.

33.

Okudugu metni so6zlii olarak 6zetleyebildi.

34.

Metnin 6nemli noktalarini bitiinsel yapi iginden

ayirabildi.
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Asagidaki Teknikler Konugsma Becerisini

Gelistirmemde Etkili Olmustur.

Katiliyorum

Kismen

katiliyorum

Katilmiyorum

Roéportaj

Haber yazma (Rol iginde yazma)

Haber sunma (Rol oynama)

Nesnelerden yola gikarak sahibi hakkinda konusma
(Ozel Miilkiyet)

Karakter olusturma (Yagsam Gemberi)

Olusturdugum karakterin roliinde konugsma (Rol
oynama / Dogaglama)

Verilen rol kartlarindan yola cikarak konusma(Rol
oynama /Dogacglamal Rol karti)

Dedikodu yapma (Dedikodu halkasi)

Diyalog ciimlelerinden yola gikarak 6yki olugturma

Oykiide kendisine verilen role uygun konugma

Uzman goriisii / Toplanti diizenleme

Ogretmenin role girmesi
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4. EK. YDT SINIFLARINA iLISKIN GENEL SAPTAMALAR

Ankara Universitesi TOMERde Yabanci Dil Tirkce siniflari

gozlemlenmis ve dil 6gretim sureglerine iliskin su saptamalar yapilmistir:

I. Dilbilgisi 6gretimi 6nemli bir yere sahiptir. Dilbilgisi konulari islenmeden
once vyapilan soylesilerde, yapilar o6grenenlere sezdiriimektedir. Ayrica
dilbilgisi konularinin ogretiminde orneklerden genellemelere gidilmektedir.
ilerleme, kademeli olarak saglanmaktadir. Ogretim basitten karmasiga,
bilinenden bilinmeyene dogrudur. Dilbilgisi konulari, par¢a parca birbirlerine
eklenerek verilmektedir. Ayrica yakindan uzaga dogru 6gretim yapiimaktadir.
Bu yonlyle asamali/basamakli 6gretim yapildi§gi sdylenebilir. Konularin
anlatiminda verilen ornekler, 6grenenlerin kendi yasantilarindan bu yapiyi
gorebilecekleri ortamlara dogru geniglemektedir. Dilbilgisi konulari temalara
dayandirilarak veriimektedir. Ogretim sireglerinde “diizvarim yéntemi’nin su

Ozellikleri saptanmistir:
— Tdmevarim
— Amag dilin yogun kullanimi

— Sesletim ogretimi

— Yeni 6gretilen dilbilgisi yapisina dinleme ve tekrarlarda sikga yer

verilmesi
— Kultar ve yagsamla ilgili metinlere yer verilmesi
— Anadiline geviri yapiimamasi

— Ogretmen merkezli olmasina ragmen 6grenenlerin etkin katilimi
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II. Yapilan okuma ve dinleme c¢alismalarinda ogrenenlerin, bireysel
ozellikleri ve hizlari géz 6niinde bulundurulmaktadir. Unitelerin bagindaki
okuma galismasindan sonra buradan anlagilanlar dogrultusunda yazma ve
konugma caligmalarinin yapilmasi buna ornektir. Kur sonunda yapilan
sinavlar sonucunda ogrenenlerin bir Ust dizeye gegcmelerine ya da o kurda

kalmalarina karar verilmektedir.

. Ogretim, en kiiglik birim olan sesten, blylk yapi olan timceye dogru
yapilmaktadir. S6zcuklerin tonlamalarinin, sézctk kaliplarinin atasézlerinin ve
deyimlerin ogretimine yonelik calismalar yapilmaktadir. Ders surecinde
ogrenenlerin birbirleriyle konusmalarini saglayacak sorulara genis vyer
verilmesi, iletisimsel yaklasima yénelik 6gretimin gostergesidir. Ogretim
surecinde dilin gunlik kullanimlarina oldukga sik yer verilmektedir.
Alistirmalarda konugma ya da yazmada vyapilan yanhglar aninda

duzeltimektedir.

IV. Ogretim sirecinde, yasayan dilin ogretimi ve islevsellik ©6nem
tagimaktadir. Ogrenenlere, heniiz 6grenmedikleri dilbilgisi konulari ve yapilar
kalip olarak verilir, icindeki sdzclk ve sdzciik 6bekleri agiklanir. Ogrenenler,
dilbilgisi anlatiminda etkin degildirler ancak sonrasinda yapilan aligtirmalarda
etkin katilim saglanmaktadir. Bu nedenle Ogretimde dogal ydntemin

oOzelliklerine de rastlanmaktadir.

Derste kullanilan araclar sunlardir: Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce Ders
Kitabi, Alistirma Kitabi, Calisma Kitabi, Ogretmen Kitabi, okutman tarafindan

verilen alistirma kagitlar, yazi tahtasi, gercek esyalar, projektor.
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4.1. Derslerin islenmesinde Dért Temel Dil Becerisinin Gelistirilmesine

Yonelik Saptamalar

Temel duzeyde, dinleme becerisini gelistirmeye yonelik galismalarda
ogretmen temel unsurdur. Vurgulama, tonlama, sesletim, ek/kok yapilari,
anlam/baglam olusturma, mesajin anlagiimasi 6gretmenin konugmasina bagli
olarak gelismektedir. Bu nedenle temel dizey ogrenenleri dili, ilk olarak

ogretmenden 6grenmektedirler.

Ogrenenlerle metin  Gzerinden  duydugunu anlama c¢alismasi
yapillmamistir. Saptamalar s6zcuksel anlam, sesleri segebilme ve kulak-dil
aliskanligi  gercevesindedir. Ogrenenlerle yapilan dikte calismalarinda,
soylenenleri ve dinleme aligtirmalarinin yanitlarini dogru bicimde yazdiklari
gozlemlenmistir. Bunlardan vyola c¢ikarak oOgrenenlerin, Turkgenin ses

Ozelliklerini dogru bir sekilde algiladiklari sdylenebilir.

Orta duzeydeki gruplarda dinleme ¢alismalarina oldukga sik yer verilmis,
kur boyunca ¢ok sayida parga dinletilmistir. Dinletilen pargalarda 6grenenlerin
disarida karsilasabilecekleri, konusma dilinde yaygin kullanilan gunluk
soyleyis bicimlerine dikkat ¢ekilmistir. Parcalarda deyimlere de yer verilmistir.
Ayrica kimi calismalarda 6grendikleri dilbilgisi yapisini bulmalari istenmistir.
Bu duzeylerin dinleme parcalarina yonelik sorular incelendiginde dogru yanhs,
bosluk doldurma gibi farkli soru tiplerinin bir araya getirildigi gértulmustur.

Ogrenenlerin bu sorulari sorunsuz bigcimde yanitladiklari gézlemlenmistir.

Temel duzeydeki 6grenen gruplarinin konugma calismalarinda tekrara
oldukga sik yer verilmektedir. Bu aligtirmalarda mekanik bir ogretim
amaclanmaktadir. Ogretmen soézctigu séyler, ardindan égrenenler onu tekrar

ederler. Boylelikle 6grenenlerin sesletimdeki yanligliklari aninda duizeltilip



157

dogru bi¢cimde sdylemeleri saglanmaktadir. Ayrica dilbilgisi anlatimina bagli
olarak bir cUmlenin farkh yapilari/formlari da veriimektedir. Cimlenin
O0znesinde, nesnesinde ya da eyleminde degisiklik yapilarak kullanim yerleri

aciklanmaktadir.

Ogrenenleri konusturmaya yonelik soru-yanit alistirmalari yapiimaktadir.
Daha c¢ok otomatik olarak yanit almayi hedefleyen sorular sorulmaktadir. Bu
calismalar belirli konusma kaliplarini yerlestirmek amaciyla
gerceklestirimektedir. Orta duzeyde ise iletisimi hedefleyen konusma
calismalarina sikga yer verilmektedir. Ders dig1 sureglerde oOgrenenler
arasinda Turkgenin kullanimi oldukga yaygindir. Sesletimi gelistirmek
amaciyla yapilan dinleme calismalarina genis yer verilmektedir. Ayrica bu
alistirmalarda, 6grenenlerin belli kaliplari ya da sézcukleri ayirt etmeleri de

beklenmektedir.

Orta dlzeydeki kurlarda derslerin ilk yarim saatinde konusma calismalari
gerceklestirimektedir. Bu c¢alismalarda ogrenenler, genel olarak guncel
konular Gzerine konusmaktadirlar. Ardindan kitapta yer alan konulardan yola
clkarak  konusmalar vyapilmaktadir. Konusmalar sohbet havasinda
gecmektedir. Ogretmen, glnliik konusmasina yakin bir hizda konugmaktadir.

Daha ¢ok karsilikli konugsmalar yapilmaktadir.

Okuma dgretimine yonelik calismalar, temel dizeydeki kurlarda basit
metinler Uzerinden yapilmaktadir. Metinlerdeki sozcuklerin ve s6z kaliplarinin
anlamlar aciklanir, metinler 6gretmen tarafindan sesli okunur ve ardindan
ogrenenlere okutulur. Her paragraf aciklanir, metinden ne anlasildigi sorulur
ve metinle ilgili sorular yanitlanir. Calismanin sonunda ise metin Uzerine
konusulur. Okuma cgalismalarinda sesletimi gelistirmek amaciyla sesli okuma

yapilmaktadir. Bu sirada yapilan hatalar aninda duzeltiimektedir.
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Orta dizeydeki kurlarda yapilan calismalarda ise okuma &ncesinde
metinle ilgili fotograflar Gzerine konusulur. Metin dnce okutman, ardindan
ogrenenler tarafindan sesli okunur. Bilinmeyen so6zcukler saptanir ve
anlamlart  hakkinda fikir yuratuldr. Okutman sozcuklerin  anlamlarini

aclkladiktan sonra, metindeki ana dugtince ve yardimci dusunceler bulunur.

Yazma becerisini gelistirmek amaciyla iki asamada oldukga farkli
calismalar yapilmaktadir. Temel duzeyde daha ¢ok kontrollu yazma
calismalarina yer verilmektedir. Calismalarda 6grenenlerden, daginik halde
verilmis olan cimle ya da paragraflari anlamli bicimde siralayip yeniden
yazmalari soylenir. Bu galismalara ek olarak ogrenenler, kitaptaki sorulara
yanit verir ya da verilen orneklere uygun bigimde kompozisyon yazarlar.
Ogrenenler, oldukca basit ciimlelerle kendilerini ifade edebilecekleri ciimleler
yazmaktadirlar. Temel duzeyde ayrica dikte yoluyla yazma calismalarina yer

verilmektedir.

Orta duzeydeki kurlarda ise, daha ¢ok serbest yazma calismalari
yapilmaktadir. Kompozisyonlar genelde bir soru Uzerinden yazdirilmaktadir.
“‘Kadinlarin Ulkenizdeki yeri ile Turkiye'deki yeri arasindaki farklar nelerdir?”
konusu buna 6rnektir. Kompozisyonlarda yeni 6grenilen dilbilgisi yapilarinin

kullaniimasi istenmektedir.

Ogrenenlerin yaptiklari yazim vyanliglari, diizeylerine gdre farklilik
gOstermektedir. Temel duzeyde genelde sozcuklerin, ad durum eklerinin ve
tamlama eklerinin yaziminda yanhighklar gorulirken; orta duzeydeki kurlarda
daha c¢ok tumce dizilimlerinde ve dilbilgisi yapilarinda yanhghklar
gorulmektedir. Ayrica ulkelere bagh olarak goérilen yanlisliklar da vardir.
Ornegin ézellikle iran’dan ve Arap Ulkelerinden gelen dgrenenlerde “i, 6, U’
gibi noktal Unlulerin kullaniminda yanhglklar saptanmistir.
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4.2. Sozciik Ogretimi

Temel dizeydeki kurlarda ogrenenlere, gunlik hayatta
karsilagabilecekleri sézcukler verilmektedir. S6zclk 6gretiminde sekillerden
ve canlandirmalardan faydalaniimaktadir. Ogretmen, sézcikleri amag dilde
aciklamaktadir. Sozcuklerin gunlik hayattaki kullanim bigimleri ve benzer
yapida olusturulmus soOzcukler bir baglam iginde verilir. Ekler yoluyla
olusturulan anlam ayrimlari ortaya koyulmaktadir. Sézcukler birbirleriyle iligkili
bicimde verilmektedir. Sézcuk; kok, tiremis hali, kullanim yeri, varsa zit
anlamlisi ya da sestesi ile veriimektedir. Bu bicimde dgdrenenlerin bir baglam
olusturmalar saglanmaktadir. Sozcukler o6grenenlerin dizeylerine uygun

tiumcelerle aciklanmaktadir.

Orta dlzeydeki kurlarda daha karmasik yapidaki sézclkler veriimektedir.
Burada izlenen yol, temel duzey ile benzerlik gosterse de sozcuklerin
anlamlarinin aciklanmasi noktasinda iki dizey arasinda buyuk farklar
bulunmaktadir. Ornegin temel dizeyde sézcik ve es anlamlisi da verilip
anlamlari tumcelerle aciklanirken; orta duzeyde genelde s6zcuklerin anlami
es anlamhlisiyla agiklanmaktadir. Bu da oOgrenenlerin baglam vyapilari

arasindaki farki oldukga net bigimde gostermektedir.

4.3. Uygulamanin Yapildigi B1 ve B2 Diizeylerine iligkin Saptamalar

B1 duzeyi dil gelisimi agisindan incelendiginde o6grenenlerin hazirlik
yapmadan konusmalara katilabildikleri gérilmustir. Ogrenenlerin karsilikli
konusurken yorum yapma, tartisma, fikir aligsverisinde bulunma yetisine sahip
olduklari saptanmistir. Bu duzey ogrenenlerinin bir konu hakkinda basit

aciklamalar yapabildikleri ve olaylari ifade edebildikleri gdzlemlenmistir.
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Uygulama ve go6zlem grubundaki 6grenenler, goéruslerini aciklayici metinler,
olay yazilari ve bilgi almaya yonelik elektronik posta yazabilmektedirler. Bu
dizeydeki  Ogrenenlerin  televizyon  programlarini  ana  hatlariyla
anlayabildikleri, ginluk konusmalari takip edebildikleri gdzlemlenmigtir. Ayrica
yapilan goézlemlerde dizey o6grenenlerinin okuduklari metnin ana fikrini
saptadiklari, sozcuklerin anlamini bilmeseler de tahmin edebildikleri

gozlemlenmistir.

B2 duzeyindeki ogrenenlerin, Tlrkceyi anadili olarak konugan kisilerle
akict ve dogal bigimde iletisim kurabildikleri, gorUslerini agiklayabildikleri
gorilmektedir. Ogrenenler bir konu hakkinda sézli olarak bilgi verebilecek
duzeydedirler. Yazma becerileri incelendiginde c¢esitli konularda anlasilir
metinler yazabildikleri, kendilerine verilen metinlerin 6zetini ¢ikarabildikleri
g6zlenmektedir. Ogrenenler, kolay  anlagilabilen uzun  Oykdleri
yazabilmektedirler. Bu duzeydeki 6drenenlerin televizyon haberlerini, gliincel
olaylara iliskin programlarin  bazilarini  ve filmleri anlayabildikleri

gozlemlenmistir.
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